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INTRODUCAO

Esta publicagio corresponde 3 Série Documentos Oficiais No. 26 e se
oferece em espanhol, inglés, francés e portugués em volumes separados, a fim de
dar maior difusdo as atividades realizadas pelo Instituto Interamericano de
Cooperagdo para a Agricultura.

O Relatério contem a Ata da Segunda Reunifo Extraordindria da Junta
Interamericana de Agricultura, realizada no Escrit6rio Central da Dire¢do-Geral
do IICA, em San José, Costa Rica, de 27 a 29 de outubro de 1982, as Resolug¢des
aprovadas, a lista de participantes e outros documentos e discursos produzidos
durante a reunifo.






ATA DA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA



Digitized by GOOg[Q




IICA/JIA/Ata 2(1I-E/82)corr.
29 outubro 1982
Original: espanhol

ATA DA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

San José, Costa Rica
27-29 outubro 1982

A Segunda Reuniao Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura
foi realizada em San José, Costa Rica, de 27 a 29 de outubro de 1982, em con-
formidade com o disposto pelo Regulamento da Junta e segundo o acordado em
sua Primeira Reuniao Ordindria, celebrada em Buenos Aires, Argentina, em agos-
to de 1981, e na Segunda Reunifo Ordindria do Comité Executivo, que teve
lugar nos periodos de 12 a 17 de setembro e de 25 a 26 de outubro de 1982.

I. PARTICIPANTES
Representantes dos Estados Membros

Adolfo Escobar, Argentina (Titular)

Marcelo Castro Escalada, Argentina (Suplente)
Leo Austin, Barbados (Txtular)

Lionel Smith, Barbados (Suplente)

Edwin Moller, Bolivia (Titular)

José Ubirajara Coelho de Souza Timm, Brasil (Titular)
Mario Assis Menezes, Brasil (Suplente)

Aral Antunes Jara, Brasil (Suplente)

Claude Brouillard, Canad4 (Titular)

Percy Abols, Canada (Suplente)

Victor Jarjour, Canadé (Suplente)

Cecilia Lopez de Rodriguez, Colombia (Titular)
Francisco Morales Herndndez, Costa Rica (Titular)
Cristina Rojas, Costa Rica (Suplente)

Jorge E. Torres Herndndez, Costa Rica (Suplente)
Andrés Subercaseaux Salas, Chile (Titular)
Ricardo Ortiz Vidal, Chile (Suplente)

Hugo Ortiz, Equador (Titular)

Raul Sorrosa Encalada, Equador (Suplente)
Miguel Muyshondt Yidice, El Salvador (Titular)
José Ernesto Soto Gomez, El Salvador (Suplente)
Joan Scott Wallace, Estados Unidos (Titular)
Martin Kriesberg, Estados Unidos (Suplente)
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Norvan Meyer, Estados Unidos (Suplente)

Owen Lee, Estados Unidos (Suplente)

Denis Noel, Grenada (Titular)

Leopoldo Sandoval, Guatemala (Titular)

Oscar Alejandro Gonzilez Herndndez, Guatemala (Suplente)
Regino Quesada Ramirez, Honduras (Titular)

Celeo Gilberto Osorio, Honduras (Suplente)

Derrick Dyer, Jamaica (Titular)

Pilar Saldivar y Fernidndez del Valle, México (Titular)
Osvaldo Valdés Olivares, México (Suplente)

Servando Lopez Benitez, México (Suplente)

Everardo Suérez, México (Suplente) )
Pedro Antonio Blandén, Nicarigua (Titular) ;
Julio César Castillo, Nicardgua (Suplente)

Ballardo Serrano, Nicarigua (Suplente)

Teresa Lugo Smith, Nicarigua (Suplente)

Bernardo Ocafia, Panam§ (Titular)

Carlos Salcedo, Panam4 (Suplente)

Raiil Torres Segovia, Paraguai (Titular)

Alfredo Barreto, Peru (Titular)

Garibaldi Pezzotti Jorge, Repiblica Dominicana (Titular)
José Daniel del Rosario Valdez, Repiblica Dominicana (Suplente)
José Marcos Iglesias Yiiigo, Repiiblica Dominicana (Suplente)
Jan K. Sariman, Suriname (Titular)

Henricus A.F. Heidweiller, Suriname (Suplente)

F.W. Van Amson, Suriname (Suplente)

Hugo Leckie, Suriname (Suplente)

Ana Maria Rossi de Verdier, Uruguai (Titular)

Nydia Villegas de Rodriguez, Venezuela (Titular)

Aquiles Certad, Venezuela (Suplente)

Nelson José Tineo Valladares, Venezuela (Suplente)

Ismael Herndndez, Venezuela (Suplente)

Nelson Barreto. Venezuela (Suplente)

Observadores Permanentes

Dong Ryun Shin, Coréia

Gonzalo Fernandez de Cérdova, Espanha
Jorge Carvallo Dafonte, Espanha (Suplente)
Nabil El Mawelhi, Egito

Henri Rouille d’Orfeuil, Franga

Moenir Alam, Paises Baixos

Emma Covioli de Zamora, Itilia



Interamericano

Convidados Especiais

Jaime Espinoza, ALIDE

Joseph Suah, CARDI

Diogo A. N. de Gaspar, Conselho Mundial de Alimentagio
Rodrigo Santa Cruz, FAO

René Billaz, GERDAT

Alexander von der Osten, ISNAR
John R. Welser, Fundagio Kellogg
Paul A. Montavon, ROCAP

Pierre Lavaux, ORSTOM

Alain Ruellan, ORSTOM

Manuel Martinez y Martinez, SIECA

Funciondrios do IICA

Francisco Morillo Andrade, Diretor-Geral, Secretério ex-officio da JIA

Quentin M. West, Subdiretor-Geral

Enrique Blair, Subdiretor-Geral Adjunto para Assuntos Externos

José Alberto Torres, Subdiretor-Geral Adjunto de Operagdes

Jorge Soria, Subdiretor-Geral Adjunto de Desenvolvimento de Programas

Ronald Echandi, Diretor de Gabinete

Hernin Fuenzalida, Chefe da Divisio de Assuntos Juridicos

Rodolfo Chena, Diretor de Informagdo Publica e Apoio Institucional

Luis A. Montoya, Diretor y Representante nos Estados Unidos da América e
Canadd, Secretdrio Técnico

Diretores Eméritos do IICA

Armando Samper
Carlos Madrid
José Emilio G. Araujo
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II. SESSAO PREPARATORIA

A Sessio foi iniciada s 10,45h do dia 27 de outubro, sob a Presidéncia do
Dr. Francisco Morillo, na qualidade de Secretirio ex-officio da Junta Interameri-
cana de Agricultura, devido A auséncia do Representante Titular da Argentina,
que deveria presidir a Reunido. O Dr. Morillo explicou aos Chefes de Delegagao
presentes que a Sessdo Preparatéria era realizada de acordo com o disposto no
Artigo 43 do Regulamento da Junta. Indicou também que os acordos que fossem
adotados nessa Sessio Preparatoria seriam submetidos & consideragao da Junta,
em sua Primeira Sessio Plendria. Em seguida, passou a tratar do primeiro item da
Ordem do Dia.

a.  Acordos sobre a elei¢do do Presidente e do Relator da Reunido

O Dr. Morillo fez mengdo aos Artigos 32 e 36 do Regulamento, que dis-
p8em sobre a elei¢do do Presidente e do Relator da Reunido, o que seria al-
cangado pelo voto da maioria dos Estados Membros.

Imediatamente ofereceu a palavra aos Representantes Titulares para que
elegessem o Presidente da Junta. O Chefe da Delegagio da Colombia
propos a Chefe da Delegagio da Venezuela, Dra. Nydia Villegas de Rodri-
guez, como Presidente da Reunido, no que foi apoiado pelos Delegados do
Panamid e do Chile. O Delegado da Guatemala solicitou que a eleigio fosse
feita por aclamagdo, tendo os demais Delegados acolhido a proposta com
uma salva de palmas.

O Dr. Morillo solicitou & Delegada Titular da Venezuela que se sentasse a
Mesa para presidir provisoriamente a Reunido, na qualidade de Primeiro
Vice-Presidente da Primeira Reunido Ordindria da Junta.

A Dra. Villegas de Rodriguez, Ministra de Agricultura e Pecuiria da Vene-
zuela, agradeceu sua indicagio e em seguida solicitou que fosse eleito o Re-
lator da Reunifo.

O Delegado da Guatemala propds o Delegado da Nicardgua como Relator.

O Delegado de Honduras apoiou a mogao e o Delegado da Bolivia solicitou
que a eleigdo fosse igualmente feita por aclamagao.

O Presidente da Sessfo Preparatéria informou que eram os seguintes os
Delegados nomeados como autoridades da Segunda Reunido Extraordini-
ria da Junta:



Presidente: Nydia Villegas de Rodriguez
Relator: Pedro Antonio Blandén

Acordos sobre o Temério

A Presidente informou que o Temario Provisdrio da Reunido fora elabora-
do com base nas decisGes da Primeira Reunido Ordinéria da Junta e tendo
em conta temas propostos pelo Comité Executivo em sua Segunda Reu-
nifo Ordindria. Com a inclusio do Projeto de Resolugdo sobre “Arrecada-
¢do de Cotas”, o Temdrio foi aceito pelos Delegados.

Acordo sobre a constitui¢cio da Comissio de Credenciais e da Comissdo de
Redacfio

A Presidente indicou que a Comissfo de Credenciais é constituida segundo
dispSe o Artigo 45 do Regulamento e que era atribuicio da mesma exami-
nar as credenciais das Delegaces, submetendo um relatério a respeito a
Junta, antes do inicio das votag8es. A Presidente propds que a Comissio
fosse composta pelos Delegados do Chile, da Costa Rica, de Barbados e da
Colombia o que foi aceito pelos presentes.

Em conformidade com o Artigo 46 do Regulamento, a Comissdo de Reda-
¢do foi constituida pelas DelegagSes do Uruguai, do Canadd, dos Estados
Unidos e do Brasil, segundo proposta da Presidente, aprovada pelos presen-
tes.

Acordo sobre as ComissGes de Trabalho, seus Temas, Projetos e Relatorios

A Presidente sugeriu, embora sujeito a ratificagdo na Primeira Sessdo Ple-
niria, que as Comissdes de Trabalho fossem constituidas conforme o desen-
volvimento dos debates dos temas da Reunido. Ndo havendo objegGes, tal
foi aprovado.

Acordo sobre o prazo para a apresentacdo de proposi¢des

A Presidente sugeriu aos Chefes de Delegagd@o que o prazo para a apresen-
tagdo das proposigOes fosse as 18,00h da quinta-feira, 28 de outubro, escla-
recendo que o mesmo ndo seria levado em conta no caso dos projetos que
fossem emanados das ComissGes de Trabalho. Ndo havendo objegGes, assim
foi aprovado.

Acordo sobre a dura¢do aproximada da Reunido

A Presidente informou aos Chefes de Delegagdo que, segundo a agenda
proviséria (IICA/JIA/Doc. 24(82), a Sessio de Encerramento da Junta se-
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" ria na sexta-feira, 29 de outubro, as 19,00h. Nfo havendo objeg6es, deu por

aprovado o acordo.

Sorteio da Ordem de Precedéncia dos Estados Membros

Dando cumprimento ao Artigo 8 do Regulamento da Junta, foi realizado o
sorteio da Ordem de Precedéncia dos Estados Membros. A presidente soli-
citou 2 Representante do México que tirasse da urna os nomes dos Paises
Membros, tendo sido o seguinte o resultado do sorteio:

Grenada
Suriname
Chile
Estados Unidos
Paraguai

El Salvador
Uruguai
Brasil
Equador
Guatemala
Haiti

Peru
Canadi
Barbados
Bolivia
Nicarigua
Republica Dominicana
Costa Rica
Coléombia
Argentina
Honduras
Panami
México
Jamaica

A Presidente informou aos Delegados que a Ordem de Precedéncia estabe-
lecia a ordem pela qual os Representantes Titulares dos Estados Membros
atuariam como Vice-Presidentes ex-officio da Reunido e sustituiriam o
Presidente em caso de impedimento, segundo o disposto no Artigo 36 do
Regulamento.

Assuntos virios

A Presidente consultou os Delegados se haveria outros temas a serem tra-
tados.



O Diretor-Geral do IICA solicitou que lhe fosse dada a oportunidade, na
Primeira Sessio Pleniria, para fazer uma exposicdo aos Representantes
ante a Junta, jd que, como se tratava de uma reunido extraordindria, o Te-
mdrio ndo previa mensagem do Diretor-Geral. Ndo havendo observagses,
foi aprovado o pedido do Dr. Morillo.

Em seguida, a Presidente deu por encerrada a sessdo.
IILSESSAO DE ABERTURA

Na quarta-feira, 27 de outubro de 1982, as 10,30h, foi iniciada a Sessdo de
Abertura da Segunda Reunido Extraordindria da Junta Interamericana de Agri-
cultura, nas instalagSes do Escritorio Central do IICA, em San Isidro de Corona-
do, San José, Costa Rica.

A Mesa foi composta pelos seguintes: Dr. Quentin M. West, Subdiretor-
Geral do IICA; Dr. Francisco Morillo Andrade, Diretor-Geral; Sr. Francisco
Morales Herndndez, Ministro de Agricultura e Pecudria da Costa Rica; Dra. Nydia
Villegas de Rodriguez, Ministra de Agricultura e Pecudria da Venezuela, e a
Contadora Ana Maria Rossi de Verdier, que atuara como Presidente do Comité
Executivo.

Em seguida, o Dr. Francisco Morillo Andrade pronunciou un discurso
dando as boas-vindas aos presentes e citando os principais resultados da Primeira
Reunido Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura, levada a cabo em
Buenos Aires, Argentina, de 7 a 13 de agosto de 1981. Manifestou que, desde a
data em que tomou posse da Diregdo-Geral, en janeiro do corrente ano, o pro-
cesso evolutivo da instituigio veio se desenvolvendo a luz das instrugdes emana-
das da Junta, bem como dos regulamentos e disposi¢des da nova Convengao,
vigente desde dezembro de 1980. A seguir, fez mengdo as duas fecundas sessoes
que constituiram a Segunda Reunido Ordindria do Comité Executivo, recém-
finda.

Agradeceu aos membros do Comité, ao Grupo de Especialistas internacio-
nais e nacionais e as autoridades e técnicos dos paises membros, por sua contri-
buigdo na preparagio e anilise dos documentos que estariam sendo submetidos a
consideragdo da Junta. Finalmente, referiu-se a situacdo e tendéncias do setor
agricola da América Latina e do Caribe, as caracteristicas atuais desse setor e a
sua relevancia na consecugio do bem-estar da populagio dos paises membros. Ao
término de sua intervengdo, o Diretor-Geral fez mengdo ao 40° Aniversirio da
fundagio do Instituto, cuja comemoragdo fora iniciada em outubro do corrente
ano, e enfatizou o espirito vocacional e o senso de responsabilidade que caracte-
rizam o pessoal do IICA, particularmente o Diretor-Geral, para promover, cada
vez mais, a cooperagdo entre os Estados Membros e impulsionar, a0 maximo

19



20

possivel, o seu desenvolvimento agricola e rural, assim como o bem-estar da po-
pulag3o. (O texto completo do discurso do Diretor-Geral consta como anexo.).

Em seguida, fez uso da palavra a Delegada Titular da Venezuela, Dra. Ny-
dia Villegas de Rodriguez, Ministra de Agricultura e Pecudria, na qualidade de
Primeira Vice-Presidente da Primeira Reunido Ordindria da Junta Interamericana
de Agricultura, que cumprimentou os presentes e manifestou sua satisfagdo pelo
fato de se encontrarem os participantes reunidos mais uma vez para dialogar so-
bre os multiplos problemas da Agricultura dos paises membros e compartilhar
vivéncias e experiéncias na busca de solugSes para os problemas do setor agricola
da América Latina e do Caribe. Entusiasticamente, referiu-se 3 importincia da
Agricultura como atividade econdmica e, fundamentalmente, como meio de
vida, acrescentando que era necessdrio conhecer melhor o homem do campo para
poder dar as melhores solugSes a problemiética da agricultura. Expressou que o
desenvolvimento agricola era a melhor estratégia para assegurar a independéncia
mais desejada pelos paises, qual seja, a independéncia alimentar. Augurou is
sessGes da Segunda Reunido Extraordindria da Junta um sucesso igual, ou, se
possivel, superior, as anteriores. (O discurso da Ministra da Venezuela estd anexa-
do a esta ata.).

Logo apbs, o Sr. Francisco Morales Hernindez, Ministro de Agricultura e
Pecuiria da Costa Rica, fez uso da palavra, em nome do Presidente da Repiiblica,
Sr. Luis Alberto Monge Alvarez. Mencionou que, ao ensejo do 40° Aniversario da
fundagio do Instituto, recordava-se de que ha 40 anos reuniram-se em Costa Ri-
ca, especificamente em Turrialba, os representantes de quatro paises, os quais
tinha a honra de mencionar: Nicaragua, Panama, Estados Unidos e Costa Rica.
Disse que foram estes paises os que assentaram as bases para a criagao do IICA.
Fez mengio ao fato de que quatro dos cinco Diretores do Instituto encontravam-
se presentes: Drs. Samper, Madrid, Araujo e Morillo. A seguir, referiu-se as palaé
vras da Dra. Villegas, Ministra de Agricultura e Pecudria da Venezuela, e infor-
mou que o Governo da Costa Rica também dispensava grande importdncia ao
setor agropecudrio, o que era refletido no esfor¢o que vinha realizando através
do seu programa para o setor, iniciado como o “slogan” eleitoral “Voltemos i
terra”. Manifestou que a nova estratégia do desenvolvimento nacional, baseado
no desenvolvimento do setor agropecudrio, vinha dando mostras altamente
alentadoras, tal como a criagdo de 2.000 novos empregos mensais no ultimo ano,
na Costa Rica. Finalmente, fez uma solicitagdo formal aos Representantes dos
paises membros no sentido de aprovarem o novo Convénio do CATIE, apés o
que declarou aberta a Segunda Reunido Extraordindria da Junta Interamericana
de Agricultura. (Em anexo consta o texto completo do discurso do Ministro de
Agricultura e Pecuaria da Costa Rica.).



IV. PRIMEIRA SESSAO PLENARIA

1.  Ratificacdo dos Acordos da Sessdo Preparatoria

A Primeira Sessdo Plendria foi iniciada as 15,00h de quarta-feira, 27 de ou-
tubro, sob a presidéncia do Delegado da Argentina, Senhor Adolfo Escobar, que
informou sobre a necessidade de que fossem ratificados os acordos adotados du-
rante a Sessdo Preparatoria.

a.

Eleigdo do Presidente e do Relator

O Presidente anunciou que, durante a Sessdo Preparatoria, fora acor-
dado, por unanimidade, submeter 2 aprovagio do Plendrio a indica-
¢do da Sra. Nydia Villegas de Rodriguez, Chefe da Delegagdo da Ve-
nezuela, para presidir a Reunido. O Presidente Provisério da Primeira
Sessdo Plendria sugeriu que tal indicagao fosse feita por aclamagao, o
que foi ratificado pelo plendrio, tendo, em seguida, convidado a Sra.
Villegas a ocupar seu lugar 2 Mesa. Ao ocupar a Presidéncia, a Minis-
tra agradeceu aos presentes pelo apoio recebido, manifestando sua in-
tengdo de atuar na melhor forma possivel. Em seguida foi abordado
o tema da elei¢gio do Relator, tendo sido lembrado que, na Sessdo
Preparatéria, fora decidido, por unanimidade, submeter ao plendrio a
indicagdo do Sr. Pedro Antonio Blandén, Delegado da Nicardgua,
para ocupar o cargo de Relator, sugerindo o Presidente Provis6rio
que sua designag¢do fosse feita, também, por aclamagdo. O plendrio
ratificou a indicag3o com aplausos, tendo a Presidente convidado o
Sr. Blanddn a ocupar seu cargo na Mesa.

Aprovagio do Temdrio

Com respeito a este item a Presidente indicou que fora acordado re-
comendar a adogdo do Temadrio que constava como documento
IICA/JIA/Doc. 23(82). Ndo havendo observagSes, o Temdrio foi
aprovado.

Constituigdo da Comissio de Credenciais e da Comissao de Redagdo

Durante a Sessdo Preparatéria fora decidido constituir a Comisséo
de Credenciais com os Delegados de Barbados, da Colombia, da
Costa Rica e do Chile. Ndo havendo observagGes sobre o particular, a
Comissio de Credenciais ficou composta na forma indicada. Quanto
4 Comiss#io de Redagdo, fora acordado recomendar ao plendrio que
sua constituicio fosse feita da seguinte maneira: Uruguai, para o
idioma espanhol; Canad4, para o idioma francés; Estados Unidos,
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para o idioma inglés e, Brasil para o idioma portugués. Nao havendo
observagGes, o acordo foi ratificado.

d.  Prazo para a apresentagdo de proposigcdes

Ficou decidido fixar as 18,00h do dia 28 de outubro como prazo
para o recebimento de proposigGes, o que foi ratificado pelo plend-
rio.

e.  Duracdo da Reuniago

Durante a Sessdo Preparatéria, fora decidido recomendar a adog3o
do horirio de trabalho indicado no Documento IICA/JIA/ Doc. 24
(82), o que foi ratificado pelo plendrio.

f. Ordem de Precedéncia dos Estados Membros

Com base no sorteio realizado na Sessio Preparatdria, a Ordem de
Precedéncia dos Estados Membros foi a seguinte: Grenada, Surina-
me, Chile, Estados Unidos, Paraguai, El Salvador, Uruguai, Brasil,
Equador, Guatemala, Haiti, Peru, Canadd, Barbados, Bolivia, Nicari-
gua, Repiiblica Dominicana, Costa Rica, Colombia, Argentina, Hon-
duras, Panamd, México e Jamaica.

g Assuntos Vdrios

Foi indicado que durante a Sessio Preparatdria os Delegados Titula-
res e o Diretor-Geral do IICA consideraram oportuno submeter ao
plendrio os seguintes assuntos: breve exposi¢io do Diretor-Geral,
como primeiro ponto da Primeira Sesso Plendria, por ele solicitada,
jd. que nas reunibes extraordindrias da Junta —ao contrario das reu-
nibes ordindrias— nao era prevista a apresenta¢do da mensagem do Di-
retor-Geral. Os Chefes de Delegagdo aprovaram o pedido do Diretor-
Geral, que também solicitou a inclusio do Projeto de Resolugio
sobre Arrecadagdo de Cotas no Temirio da Reunido. Ambos os
assuntos foram aprovados sem observagSes.

2.  Relatério da Presidente da Segunda Reunifio Ordindria do Comité Executivo

Foi anexado a esta Ata o Relatério da Presidente da Segunda Reuni3o Or-
dindria do Comité Executivo, Sra. Ana Maria Rossi de Verdier, Delegada do
Uruguai. Em seguida, a Presidente da Reunido ofereceu a palavra aos Delegados
para seus comentdrios. O Delegado da Guatemala agradeceu ao Comité Executi-
vo a consideragdo dada a suas propostas e a acolhida que as mesmas tiveram ao



serem incluidas nos documentos que estavam sendo apresentados a Junta, e
acrescentou que as novas idéias, incluidas com a valiosa colaboragio dos demais
membros do Comité Executivo, dariam melhor orientagdo 4 implementagio das
politicas do IICA nos préximos anos. A Presidente felicitou a Sra. Ana Maria
Rossi de Verdier, Presidente da Segunda Reunido Ordindria do Comité Executi-
vo, bem como os Grupos de Trabalho presididos pelos Delegados da Bolivia e do
Brasil, por seu drduo trabalho e pelo enriquecimento dado aos documentos basi-
cos.

3.  Exposigiio do Diretor-Geral do IICA

A Presidente cedeu a palavra ao Diretor-Geral do IICA para que expusesse
sua mensagem, de acordo com a ordem do dia. O Diretor-Geral, com o apoio de
audiovisuais, mostrou quadros estatisticos e fez uma detalhada andlise da
situacio da Agricultura na América Latina e no Caribe, em atendimento a reco-
mendagio que em tal sentido lhe fizera o Comité Executivo durante sua Segunda
Reunido Ordindria, por ocasido da revisio do documento sobre Politicas Gerais.

A Presidente declarou abertos os debates. Como nido houve observag8es,
deu por aceita a andlise da situagdo da Agricultura na América Latina e no Cari-
be, e mencionou que considerava a exposi¢io do Dr. Morillo a respeito como
uma anélise objetiva, profunda e até dramitica.

4.  Politicas Gerais do IICA

A Presidente passou a palavra ao Diretor-Geral, que solicitou ao Secretdrio
Técnico a leitura do Resumo Executivo do documento sobre Politicas Gerais e
da Resolugio respectiva, preparada pelo Comité Executivo.

Ao fazer uso da palabra, o Secretdrio Técnico informou sobre a distribui-
¢do do temdrio discutido, cuja elaboragdo fora encomendada pelo Comité Execu-
tivo. Leu a parte do temario referente ao Documento sobre Politicas Gerais. Em
seguida, procedeu a leitura do Resumo Executivo, ap6s o que a Presidente abriu
os debates sobre o tema “Politicas Gerais do IICA”. O Delegado do Brasil pediu
a palavra e assinalou a existéncia de un erro de datilografia no segundo pardgra-
fo, linha 10 da pédgina 11, na versdo em espanhol, quanto a uma proposta feita
previamente por sua Delegagdo. Indicou que a palavra “relativas’ deveria ser
substituida por “negativas”. Acrescentou que a sintese contida no Resumo Execu-
tivo do documento, na parte relativa ao Capitulo III, ndo dava a devida énfase
aos aspectos sociais, que foram um tema bastante debatido nas sessdes do Comi-
té Executivo, e disse que seu comentdrio estava sendo feito a titulo de observa-
¢do, para a consideragao dos participantes.
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Em seguida, o Delegado do Canadd pediu a palavra e manifestou que sua
Delegacdo estava muito interessada no texto da pdgina 21, Capitulo V, Objeti-
vos versdo em inglés, dado que esse Capitulo identificava seis dreas de aglo em
que o IICA deveria atuar para cumprir seu propésito de promover o desenvolvi-
mento agricola e o bem-estar rural da populag@o. Disse que sua Delegagdo gosta-
ria de ver as seis dreas identificadas nesse Capitulo transformadas em outros tan-
tos programas de agdo do IICA, em vez dos dez incluidos no documento objeto
de debate. Assinalou que sua observagdo se devia 4 conveniéncia de concentrar
as atividades do IICA, o que fora bem definido e aceito no documento sobre as
Politicas Gerais, mas nio nos documentos sobre o Plano de Médio Prazo e o Or-
¢amento-Programa 1983. Ressaltou que as seis dreas definidas na pdgina 21 en-
globavam os dez programas relacionados no documento sobre o Plano de Médio
Prazo, que nenhum dos dez necessitava ser totalmente excluido, e que, por
exemplo, os programas de Saiide Animal, Sanidade Vegetal e Producdo Agricola
poderiam ser perfeitamente incluidos no texto do parigrafo d, na péagina 21.
Assinalou que ndo se tratava de omitir atividades essenciais, mas buscar uma me-
lhor definigio para os programas, dentro de uma concentragio mais rigorosa.
Acrescentou que, como o IICA seria julgado por seus resultados, deveria ser to-
mada em conta a referéncia feita na pagina 25, versdo em inglés, quanto a neces-
sidade de que a Junta definisse prioridades com base em critérios formalmente
estabelecidos e sugeriu a conveniencia de que fosse designada uma comiss3o de
trabalho ad hoc para estabelecer as prioridades entre os programas. Manifestou
sua satisfagdo pelo fato de que os programas seriam avaliados, jd que isso impli-
cava a defini¢io de metas realmente atingiveis na transi¢do de politicas a progra-
mas. Acrescentou que sua Delegagdo continuaria insistindo ante a Secretaria da
Junta sobre a consecugfo dos fins propostos através de cada programa.

Assinalou que, tendo em conta que a receita do IICA provém das cotas dos
paises membros, bem como das contribui¢es de contratos e convénios, o Institu-
to poderia ser considerado como um organismo bilateral e, também, multilateral;
esclareceu que, assim sendo, as caracteristicas de ambas as posi¢des deveriam ter
necessariamente as mesmas metas e ser manejadas pelos mesmos regulamentos.
Acrescentou que, do ponto de vista de sua Delegagdo, os critérios da Junta com
respeito & prioridade de programas financiados com recursos de cotas também
deveriam ser aplicados as atividades realizadas com recursos de extracotas e que,
em ambos o8 casos, tais atividades deveriam ser avaliadas pelos mesmos critérios.
Manifestou sua satisfagéo pelo fato de que o documento configurava a necessi-
dade do IICA estreitar ainda mais suas relagdes com organismos afins. Assinalou
que um dos principais resultados de uma concentrag¢do significativa e conjunta
em atividades de cotas e extracotas, que fossem complementares, era a possivel
redugdo de gastos de “overhead” e que, face a crise financeira que atravessavam
os paises membros, dever-se-ia procurar que os recursos disponiveis fossem ma-
nejados com o mdximo de eficiéncia. Concluiu dizendo que as atividades do
IICA, sejam financiadas com recursos de cotas ou de extracotas, deveriam con-



centrar-se nas dreas de maior impacto e nos paises mais necessitados. Deu um
voto de reconhecimento 4 missdo cumprida pelos grupos de trabalho e sugeriu a
constitui¢do de uma comissdo de trabalho ad hoc para estabelecer as prioridades
dos programas e outra para assuntos financeiros e orgamentdrios. Assinalou que,
se a Junta considerasse pertinente, sua Delegagdo prepararia um projeto de
resolug@o nesse sentido.

A Presidente consultou o Delegado do Canadd se a proposta sobre os
critérios para definir prioridades seria apresentada na préxima reunido ordiniria
da Junta, tendo o mesmo respondido que se a idéia fosse aprovada, poder-se-ia
criar um pequeno grupo de trabalho que apresentasse tal projeto de resolugio na
proxima reunido ordindria da Junta.

O Delegado do Brasil expressou que na proposta do Delegado do Canadd
havia dois tépicos concretos: a utilizagio de recursos regulares e de extracotas
para o desenvolvimento de programas e o estabelecimento de critérios para
definir as prioridades entre os programas. Manifestou que, no primeiro caso,
considerava justificada a preocupagio do Delegado do Canadd. Quanto ao
segundo tépico, rejeitou a idéia do projeto de resolug@o por considerar que seria
uma interferéncia na prerrogativa de cada pais para estabelecer as prioridades de
seus programas segundo suas proprias necessidades. Em tal virtude, solicitou ao
Delegado do Canada que retirasse sua proposta sobre esse topico para evitar o
voto negativo do Brasil.

O Delegado do Canadé esclareceu que su intengdo ndo era estabelecer
prioridades de programas para os paises, mas concentrar os dez programas nos
seis citados anteriormente, e, dentre eles, estabelecer uma ordem de prioridades
para o IICA, e ressaltou a vantagem de poder canalizar os recursos financeiros do
Instituto nas dreas, programas e paises mais necessitados.

Depois de ampla discussdo e de uma série de esclarecimentos, em que par-
ticiparam o Diretor-Geral e as Delega¢des do Uruguai, do Equador, da Venezue-
la do Canadé e dos Estados Unidos, o Delegado da Guatemala pediu a palavra e
consultou se na versdo em espanhol, pagina 25, paragrafo 4, terceira linha, onde
diz “propostas de programa”, omitira-se a palavra ‘“‘novos”, em vista do que o
texto ndo estaria se referindo aos programas atuais, mas a novos programas que
fossem incorporados ao Plano de Médio Prazo, e solicitou que este ponto fosse
esclarecido. O Diretor-Geral informou que na verséo original desse paragrafo efe-
tivamente aparecia a palavra “novos”, que fora omitida no documento distri-
buido na Sala e que, no documento sobre o Plano de Médio Prazo, aparecia a ex-
pressio “novos programas”.

Uma vez esclarecida a redagdo desse pardgrafo, na pdgina 25, bem como
suas respectivas implicag8es, o Delegado do Canadd concordou em retirar a pro-
posta de constituir uma comissdo de trabalho ad hoc para estudar os critérios
sobre prioridades de programas.
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A Presidente cedeu a palavra ao Secretirio Técnico que informou que o
Comité Executivo havia emitido previamente a Resolugido No. 2, cuja versdo re-
vista pelo proprio Comité na Segunda Sessdo estava sendo submetida a conside-
ragdo da Junta para decisdo final.

V.SEGUNDA SESSAO PLENARIA

A Segunda Sess@o Plendria da Segunda Reunido Extraordiniria da Junta
Interamericana de Agricultura foi iniciada as 9,20h do dia 28 de outubro. A Pre-
sidente solicitou aos integrantes da Comissdo de Credenciais que elaborassem seu
relatério, e aos da Comissdo de Redagfio que revissem as diversas resolugdes apre-
sentadas a considerag@o dos participantes.

Plano de Médio Prazo

O Relator procedeu i leitura do item respectivo do Temdrio Discutido e do
Resumo Executivo do documento IICA/JIA/Doc.28(82), relativo aoPlano de
Médio Prazo

Em seguida, a Presidente pediu ao Relator que lesse a Resolugdo No. 5,
emitida pelo Comité Executivo sobre o tema, apds o que solicitou as opinides do
plendrio quanto ao documento em questao.

O Delegado da Guatemala expressou sua satisfagdo e agradecimento ao Co-
mité Executivo por ter levado em conta suas opiniGes expressadas na Primeira
Sessdo Plendria da sua Segunda Reunido Ordindria. as quais haviam sido incorpo-
radas como um programa de desenvolvimento rural integral que, no seu enten-
der, apresentava mais claramente os aspectos por ele expostos quanto a reforma
agréria e organizagdo de produtores. Consultou sobre como era abordado no do-
cumento o aspecto da designagdo das sedes das diferentes regiGes e pediu que
esse tema fosse tratado por ocasido da andlise do documento sobre Ajustes no
Orcamento-Programa 1983 Referiu-se ao segundo paragrafo, pagina 3, do Resu-
mo Executivo do documento Plano de Médio Prazo (1982-1987), onde se men-
cionava a descentralizagdo que seria efetuada pela Diregdo-Geral no processo de
reorganizagdo institucional. Expressou sua discordincia quanto ao ultimo para-
grafo da pégina 54 do Documento IICA/CE/Doc.24(82)rev., onde constava que a
Diregio da Area Central (Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, México,
Nicarigua, Panamd e Repiiblica Domxmcana) estaria sediada na Costa Rica, o que
contradizia o propésito de descentralizagdo proposto pela Diregao-Geral. Indicou
que esta parte, previamente por ele assinalada, ndo chegara a ser discutida nas ses-
sBes do Comité Executivo e que. em resposta a consulta feita por sua Delegagido
sobre o tema, fora justificado que a localizagfio da Diregfio da Area Central na
Costa Rica se devia a ser este pais a sede dos programas do PROMECAFE,
CORECA, PRACA e outros concentrados na Costa Rica e que, por raz8es eco-



ndmicas, fora considerado conveniente que tal Dire¢do permanecesse nesse pais.
Manifestou estar de acordo em que tais programas fossem mantidos na Costa Ri-
ca, enquanto o IICA ndo dispusesse de melhor situagdo econdmica que lhe
permmsse arcar com os gastos de transférencia da Dire¢fio de Area, pois mantinha
o principio e a tese de que a sede da Area Central deveria estar na Guatemala,
cujo Governo oferecera o maximo apoio. Propds que na pagina 54 do documen-
to em questdo constasse que a Diregdo da Area Central estaria sediada na Guate-
mala, ficando a critério da Dire¢3o-Geral e daquele pais a forma gradual em que
se daria tal transferéncia.

O Diretor-Geral manifestou o interesse do Instituto em atender tal solici-
tagdo assim que as condi¢des financeiras permitissem a transférencia dos progra-
mas e a mudanga do pessoal técnico e suas familias.

A Presidente cedeu a palavra ao Delegado da Argentina, que considerou
que a proposta de distribui¢do de recursos por programa, feita no documento
Plano de Médio Prazo, carecia de um critério explicito que permitisse sua avalia-
¢do; propOs que se considerasse como condi¢do para a aprovagdo do Plano e,
conseqiientemente, do or¢amento, a concertagdo prévia com os paises quanto
aos projetos realizados com a asisténcia do IICA.

O Diretor-Geral observou que a proposta do Delegado da Repiiblica da
Argentina coincidia com a solicitagdo da Dirego-Geral ao Comité Executivo em
sua Primeira Sess3o, no sentido de realizar tal processo de concertagdo antes de
submeter 4 Junta os projetos e sua distribui¢do nos programas, informando que
prestava tal esclarecimento em virtude de que o Observador da Argentina s6
assistira 4 primeira parte da Primeira Sessdo, quando tal decisio fora tomada, e
que, infelizmente, ndo estivera presente & Segunda Sessdo, quando se acordou so-
bre o processo de concertagdo. Acrescentou que a nova proposta do Orgamento-
Programa era produto desse processo de concertagdo e que, portanto, considera-
va que a proposta do Delegado da Argentina fora devidamente atendida pela Di-
re¢io-Geral. O Delegado da Argentina aceitou a explicagdgo do Diretor-Geral.

O Delegado da Guatemala pediu a palavra para ampliar sua intervengdo an-
terior sobre a transferéncia da Diregio da Area Central para a Guatemala, tendo
a Presidente indicado que sua manifestagdo seria consignada em Ata e que a
transferéncia seria efetuada quando a situagio financeira do IICA o permitisse.

Em seguida, o Delegado da Argentina pediu a palavra para referir-se 3 or-
ganizagdo institucional que, no seu entender, ndo evidenciava uma contribuigdo
para a maior eficiéncia no atendimento dos objetivos previstos na nova estrutura
proposta, nem que essa estrutura se traduzia numa eficiente distribuigdo de re-
cursos. Expressou que o mesmo se aplicava 4 relagdo funcional de autoridade
hierdrquica e de dependéncia entre os Diretores de Programas, os Diretores de
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Area e os Diretores dos Escritérios nos paises. Solicitou esclarecimentos sobre as
linhas de autoridade e os niveis de dependéncia.

O Diretor-Geral informou que o Conselho de Diretores do IICA estava ana-
lisando e preparando dois documentos, um sobre sistemas e outro sobre organi-
zagdo, que explicariam com maior precisdo e detalhe as fungdes e as interrelagGes
a nivel de cada cargo. Também indicou que os novos regulamentos sobre pessoal
estavam em processo de elaboragdo, os quais tratavam desses aspectos, e pediu
aos Delegados autorizagdo para apresentar a informagfo solicitada ao Comité
Executivo e a Junta em suas reuniSes de 1983.

O Delegado do Brasil pediu 4 Diregdo-Geral que fosse preparada uma rela-
cdo com os nomes e a descri¢do da formagdo profissional dos técnicos do IICA, a
fim de que os paises membros pudessem conhecer o potencial dos recursos hu-
manos de que dispunha o Instituto e solicitar oportunamente o concurso desses
especialistas.

A Presidente passou a palavra ao Diretor-Geral, que prometeu atualizar a
atual publicagdo que existe a respeito para distribui-la aos paises e, assim,
atender o pedido do Delegado do Brasil.

O Delegado de Grenada solicitou a palavra paraexpressarseu apoio ao
processo de descentralizagdo apresentado pelo IICA e declarou n3o ter obje-
¢Bes quanto a localizagio da Diregio da Area-Caribe na Jamaica.

O Delegado da Jamaica agradeceu o apoio de Grenada e manifestou a satis-
fagdo do Governo e do povo da Jamaica por terem sido honrados com tal es-
colha. Também, parabenizou o Diretor-Geral por sua nomeagio. Manifestou sua
preocupagdo quanto a possivel duplicagio entre os Programas VIII e IX do docu-
mento sobre o Plano de Médio Prazo ji que tal fato poderia significar duplicida-
de no Orgamento-Programa.

O Diretor-Geral esclareceu que os Programas VIII e IX, Desenvolvimento
Rural Integral e Administragdo para o Desenvolvimento Agricola e o Bem-Estar
Rural, respectivamente, tinham diferentes campos de ag¢do. Especificamente, o
Programa IX contribuiria para o desenvolvimento e fortalecimento dos sistemas
setoriais de planejamento nos paises, enquanto que o Programa VIII estava des-
tinado aos aspectos sociais do desenvolvimento e a incorpora¢do do homem a
problemadtica associada com a estrutura economica, politica e social, dentro da
concepgdo do desenvolvimento rural integral. Concluiu dizendo que, embora o
objetivo comum de ambos os programas fosse o fortalecimento de todo o siste-
ma, os mesmos diferiam quanto ao tipo de objetivos e estratégias.
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A Presidente passou novamente a palavra ao Delegado de Grenada, que fez
referéncia ao tema exposto na Primeira Sessdo Plendria pela Delegagdo do Cana-
da, relativo 2 determinac@o de prioridades dos programas do IICA, mencionando
que o Plano de Médio Prazo deveria guardar relagio com o documento sobre Po-
liticas Gerais, mediante alguma afirmativa que explicasse como poderiam ser de-
finidos os critérios que serviriam para identificar as prioridades. Manifestou que
no documento sobre Politicas Gerais havia uma se¢io intitulada “Critérios Gerais
para a Cooperagio Multinacional”, e sugeriu que a Secretaria apresentasse mais
detalhes sobre este topico durante o periodo compreendido entre esta e a
proxima reunidgo do Comité Executivo.

O Diretor-Geral informou que na préxima Reunido do Comité Executivo
apresentaria um documento que incluisse as informagGes que foram transmitidas
verbalmente na Primeira Sessdo Plendria aos participantes, sobre o trabalho do
Grupo de Especialistas, o proceso de concertagdo realizado e as entrevistas, e que
elaboraria um resumo das diretrizes que serviram de base e que poderiam orien-
tar as futuras decisSes com respeito s prioridades dos programas.

A Presidente enfatizou que o tema objeto de discussdo fazia referéncia ao
Plano de Médio Prazo e passou a palavra ao Delegado do Equador, que solicitou
esclarecimentos sobre os critérios que seriam utilizados para a localizagéo dos
programas com base na descentralizagdo, jd que esta poderia ocorrer a nivel das
sedes de dreas ou a nivel de paises onde poderiam concentrar-se numa mesma
pessoa ¢ numa mesma unidade a chefatura de area, a chefatura de pais e a sede
dos programas.

O Diretor-Geral explicou que a localizagdo dos programas estava sendo pla-
nejada com base em diversas situagSes e critérios, principalmente tomando em
conta a eqiiidade na distribuigdo geografica no proceso de descentralizagdo, pro-
curando ndo localizar um nimero demasiado grande de programas em San José,
embora, no momento, fosse cara a sua transferéncia. Indicou que também seria
levado em conta o fato de que o pais onde se localizar a sede tenha uma alta
prioridade e nivel de atividade propria do IICA no programa, ou onde o progra-
ma possa encontrar major apoio para servir a regiao, como no caso do Projeto de
Agroenergia, com sede no Brasil. Assinalou que como também influia nas deci-
sbes o custo adicional que poderia representar a dire¢do, supervisio e apoio,
havia sido pensado que o Diretor de Area pudesse estar num pais onde contasse
com uma pessoa que lhe assistisse nos assuntos especificos desse pais e que, em
vez de ter dois diretores na mesma sede da drea, houvesse um s0, atuando o
outro como um assessor para os assuntos especificos do Plano de Acdo do pais.

A Delegada dos Estados Unidos pediu a palavra e disse que sua Delegagdo
apoiava o documento como um guia Util para a administragdo do Instituto —e
porque deixava bastante flexibilidade para manejar alguns dos tpicos discutidos
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" nas sessSes— na medida em que o IICA fosse efetivando seu processo de descen-

tralizagio. Manifestou. no entanto, que a estrutura administrativa proposta
configurava uma complexa e pesada organiza¢do e que sua Delegagdo esperava
que o IICA alcangasse maior efetividade mediante um menor niimero de progra-
mas, conforme assinalaram tanto o Comité Executivo como o Grupo de Especia-
listas em seus relatérios. Disse que também apreciaria que o IICA dedicasse maior
prioridade aos paises pequenos e mais necessitados e que destinasse o uso de seus
recursos, em maior escala, nas demandas desses paises por assisténcia técnica.
Assinalou que tendo em conta o fato de que os paises do Caribe e da América
Central estavam incluidos nessa categoria, congratulava o IICA pela colaboragio
multilateral e bilateral com outras organizagdes que operavam nesses paises.

A Presidente encomendou 2 Secretaria Técnica a preparagdo de um Projeto
de Resolugo sobre o Plano de Médio Prazo para que fosse submetido 3 conside-
ragio do plendrio e convidou os participantes a fazerem um breve recesso.

Palavras do Representante do Conselho Mundial da Alimentacfio

Apds o recesso, foi abordado o item 2 da Ordem do Dia, tendo a Presiden-
te passado a palavra ao Observador do Conselho Mundial da Alimentagdo, Diogo
AN. de Gaspar, que, entre outros assuntos, informou que o Conselho, presidido
pelo Sr. Francisco Merino Rébago, Secretario de Agricultura e Recursos Hidrauli-
cos do México,coincidia com muitas das preocupagdes do IICA para evitar a cres-
cente crise de fome nas regiGes em desenvolvimento e na melhoria da coordena-
¢do de politicas e recursos adicionais para aumentar a auto-suficiéncia e reduzir
os riscos alimentares dos paises em desenvolvimento.

Palavras do Observador Permanente da Franca

A seguir a Presidente passou a palavra ao Observador Permanente da Fran-
¢a, St Henri Rouille D’Orfeuil, que fez mengio as relagSes de cooperagdo de seu
pais com o Instituto e ofereceu novas 4reas de cooperagio (Interveng@o anexa ao
relatério).
Palavras dos Diretores Eméritos do IICA

Em primeiro lugar, fez uso da palavra o Eng. Armando Samper, que pro-
nunciou um discurso cujo texto constard como anexo do relatério da Reunido.

Em seguida falou o Dr. José Emilio G. Araujo, cujos comentirios foram
tambiém incluidos como anexo do relatério desta Reunifo.

O Diretor-Geral agradeceu os comentdrios e o apoio dos Diretores Eméri-
to e reconheceu a contribuigdo franca e oportuna que haviam dado tanto em



suas visitas 3 Costa Rica como em todas as oportunidades em que com eles manti-
vera contatos.

Projeto de Orcamento-Programa -- 1983

O Relator inicialmente procedeu 2 leitura, no Temadrio Discutido, da parte
referente ao resumo executivo do documento “Ajustes no Projeto de Orgamen-
to—Programa de Cotas para 1983”, apds o que leu a Resolugdo No. 4 do Comité
Executivo sobre “Estrutura Orgamentaria”.

Em seguida fez leitura do Projeto de Resolugdo sobre Orgamento-Progra-
ma, documento IICA/CE/Doc.(82)rev. 3. O Delegado do Canadd, en nome de
sua Delegagdo, felicitou o Secretdrio por seus esforgos e pediu o consenso dos
participantes para assegurar o pagamento oportuno das cotas regulares por parte
dos paises membros. Solicitou que fossem estabelecidas medidas adequadas para
planejamento das finangas do IICA, a fim de que se pudesse evitar a necessidade
de recorrer a empréstimos, que s6 contribuiam para aumentar os custos de opera-
¢do. Fez mengdo a politica de austeridade recentemente determinada pelo Go-
verno do Canadd, mediante a qual os aumentos de saldrios e pregos estavam limi-
tados a uma taxa de 6% em 1982 e de 5% para o préximo ano, apesar de que
seu Governo apoiava e aprovava as modificagdes incluidas no Orgamento-Progra-
ma do IICA para 1983, embora a percentagem de incremento ultrapassasse as
metas que, a nivel de pais, o Governo do Canadé fixara para o proximo ano.

A Delegada dos Estados Unidos expressou o pleno apoio de seu Governo
ao IICA e a seus programas, e expressou sua satisfagdo em favor da nova adminis-
tragdo do Instituto e de seus esforgos por levar os programas com maior preste-
za aos paises, dedicando mais atengdo a populagao carente. Manifestou seu re-
conhecimento ao Ministro da Agricultura da Costa Rica ao citar os Estados Uni-
dos como um dos governos fundadores do Instituto junto com a Nicarigua, a
Costa Rica e o Panamd, bem como sua satisfagdo por ser um dos principais cola-
boradores do IICA durante os 40 anos de sua evolugdo. Expressou que era seu
desejo que sua Delegag@io votasse afirmativamente pelo orgamento, mas que se
via impedida de fazé-lo face s instrugSes de seu Governo no sentido de ndo
aprovar aumentos superiores a 5% no orgamento para 1983. Acrescentou que s6
aprovariam US$ 18.000.000,00, montante superior em um milhdo de ddlares ao
orgamento do ano passado. Chamou a atengio dos participantes para o fato de
que o IICA propunha um gasto de US$ 450.000,00 para pagamento de juros
sobre empréstimos devido a que alguns paises membros ndo pagavam suas cotas
oportunamente. Expressou seu apoio a proposta pela qual era solicitado aos
paises membros efetuarem seus pagamentos em dia e notificaremn ao IICA as
datas dos desembolsos durante o ano. Indicou que o Governo de seu pais pagaria
sua cota oportunamente se outras nagSes também o fizessem, para desse modo,
evitar que o IICA tivesse que solicitar empréstimos e pagar juros no préximo
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ano. Fez mengio aos virios contratos de extracotas do IICA e demonstrou sua
satisfagao pela expectativa do Instituto em receber US$981.000,00 em 1983 a
titulo de “overhead’ decorrente desses contratos. Estimou que ambas as medi-
das reduziriam o Or¢amento-Programa a US$18.000.000,00 sem diminuir os re-
cursos previstos para os programas nos paises membros. Disse crer que, dessa
forma, os paises que ndo podiam apoiar majores aumentos no or¢amento de co-
tas do IICA teriam uma ajuda efetiva, j4 que os programas do Instituto nio
seriam reduzidos.

O Delegado da Guatemala manifestou que sua Delegagio via com preocu-
pa¢do o fato de que o orgamento do Instituto, originalmente apresentado com
uma taxa de aumento de 14.8%, houvesse sofrido j4 uma redugo de 6,8% e
permenecesse no mesmo nivel anterior, equivalente a 8% de aumento. Manifes-
tou que nio faria obje¢Ses nem proporia mudangas no Orgamento-Programa, tal
como fora sugerido, mas que desejava expressar sua preocupagdo e solicitar a
Diregio-Geral os esclarecimentos sobre o tema que apresentaria a seguir.
Lembrou que, em duas ocasides anteriores, a Delegagdo de seu pais demonstrara
sua satisfagio pelo enriquecimento do contetido do Plano de Médio Prazo, quan-
do foram incluidos, com objetivos e diretrizes definidos, no Programa de Desen-
volvimento Rural Integral, os aspectos relativos 4 posse da terra, A reforma agrd-
ria e A organizag3o de produtores. Disse, no entanto, que ao comparar as modifi-
cagQes efetuadas na Reunifio do Comité Executivo com a proposta original da
Direg3o-Geral, foram suprimidos os Programas II e IX referentes, respectivamen-
te, a Promogdo, Capacitagio e Organiza¢do dos Recursos Humanos para o Desen-
volvimento Rural e ao Apoio s Institui¢Ses de Desenvolvimento Rural. Conti-
nuando em sua andlise, mencionou que o Programa II dispunha de um montante
original de US$1.030.000,00 e o Programa IX, de US$712.000,00, que, em con-
junto, somavan US$1.742.000,00, mas que, ao integrd-los no Programa VII,
Desenvolvimento Rural Integral, os recursos para este novo programa foram de
US$1.505.400,00, isto é, US$236.000,00, menos. Manifestou sua preocupagao
pelo que poderia significar tal redugdo, ndo no que se refere a seu pais, dado que
4 Guatemala foi atribuida uma consideravel soma no Programa VIII, mas para o
Programa como um todo, e reiterou seu pedido quanto aos esclarecimentos da
Diregdo-Geral sobre os critérios utilizados para proceder aos ajustes nos dois pro-
gramas mencionados e a conseqiiente reducdo no novo Programa VIII.

O Diretor-Geral indicou que a nova distribui¢do dos recursos por progra-
mas, a nivel de projetos, surgira do processo de concertagio, pais por pais, além
dos compromissos multinacionais de apoio aos diferentes programas desenvol-
vidos pelo IICA.

Assinalou que, dessa forma, o resultado liquido foi a somatéria das ativi-
dades solicitadas por pais. Lembrou aos participantes que o IICA mostrara sua
ansiedade, ante o Comité Executivo, por conhecer os resultados da concertagéo



com os paises, tendo-se obtido uma variagdo relativamente pequena no novo pro-
grama, pelo que considerava que a acdo do IICA nesse campo vinha se mantendo
a um nivel relativamente constante, bastante préximo ao desejado pelos paises,
mas reconheceu que houve uma ligeira redugdo dos recursos com o novo progra-
ma.

O Delegado do Brasil manifestou a preocupagfo de sua Delegagdo pelo fato
de que ji n3o seria examinado, no dmbito da Junta, o Projeto de Resolugdo que
incluia os convénios através dos quais o IICA prestava sua cooperacdo técnica, a
nivel de projetos, aos paises membros. Indicou que sua preocupagdo residia na
concertagdo que devia existir entre o Instituto e os paises membros, sem que a
mesma tivesse que ser homologada pela Junta ou pelo Comité Executivo, e
opinou que considerava necessirio que os paises acordassem um elenco de inten-
¢Oes ou projetos através da Junta para receber a cooperagio técnica do IICA. Re-
cordou o fato de que a Delegagdo do Brasil votara a favor do Projeto de Resolu-
¢do sobre Contratos Contribui¢Ses, Convénios e DoagGes porque constituia pra-
ticamente uma votagdo proforma, sem que implicasse compromissos definitivos
com o Instituto para realizar os projetos pertinentes e que, no entanto, era preci-
so a anédlise do Comité Executivo e da Junta para formalizar as inten¢8es de cada
Governo quanto aos requisitos de cooperagdo. Ofereceu-se para apresentar um
Projeto de Resolugdo 4 Junta sobre este assunto e reiterou a posi¢do de seu Go-
verno de ndo apoiar um reajuste no Orgamento de 1983 superior a 5% . Em se-
guida fez referéncia a proposta da Delegada dos Estados Unidos, no sentido de
cobrir parte do orgamento do Instituto com recursos de “overhead” e expressou
que o caso de cada pais deve ser analisado separadamente. Assinalou que, no
caso do Brasil, este pagava uma quantia bastante consideravel por “overhead’ ao
Instituto, o qual é utilizado, com contrapartida financeira do préprio Instituto,
na execugdo da cooperagdo que o IICA presta ao Brasil, e considerou convenien-
te que a taxa de “overhead” ni3o fosse fixada a priori, mas definida a nivel de
cada paris, institui¢do ou projeto.

Quanto ao oferecimento para elaborar um Projeto de Resolugdo, por parte
do Delegado do Brasil, a Presidente lhe recordou que a Resolug3o No. 4, sobre
Contratos, ContribuigSes, Convénios e DoagSes, aprovada na Primeira Reunido
Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura, realizada na Argentina, consi-
derava cada um dos convénios correspondentes a cada pais, e solicitou que o De-
legado do Brasil revisse a mencionada Resolugdo antes de preparar um novo pro-
jeto sobre o mesmo tema. A Presidente passou a palavra ao Secretdrio Técnico
para que prestasse outros esclarecimentos sobre o mesmo assunto ao Delegado
do Brasil.

A Delegada dos Estados Unidos pediu a palavra para indicar que no passa-
do os recursos de cotas haviam sido utilizados como ‘“‘overhead” para numerosos
projetos de natureza bilateral. Assinalou que sua utilizagdo como ‘“‘overhead”
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fora feita em projetos de contratos de naturaleza bilateral, quando se tratava,
realmente, de verba de origem multilateral parte das cotas pagas por todos os go-
vernos membros. Disse que sua idéia consistia em diminuir o aumento orgamen-
tario mediante a redugio do orgamento ao montante de US$18.000.000,00, sem
que isso significasse retirar recursos do Instituto, mas, sim,usar o “overhead’’ ge-
rado pelos contratos, conseguindo o pegamento oportuno para esses contratos
€ para as cotas.

VI. TERCEIRA SESSAO PLENARIA

A Terceira Sessio Plendria foi iniciada as 15,00h, sob a Presidéncia do
Delegado de Grenada, a quem cabia a Primeira Vice-Presidéncia, pela ordem de
precedéncia.

Projeto de Resolugiio “Politicas Gerais do IICA”

O Presidente cedeu a palavra ao Relator, que leu o Projeto de Resolugdo
“Politicas Gerais do IICA”. Os Delegados dos Estados Unidos, da Nicardgua, do
Canadi, de El Salvador, do Equador e da Jamaica, e o Subdiretor-Geral do Ins-
tituto, intervieram para propor algumas emendas no texto submetido a Junta
pelo Comité Executivo. O Projeto dé Resolugdo foi adotado pela Junta, com a
inclusdo da palavra “gerais’ depois de “critérios’ no item 1 da parte resolutiva.

Projeto de Resolugdo *“Plano de Médio Prazo™

A Delegada da Venezuela voltou a assumir a Presidéncia e pediu ao Relator
a leitura do Projeto de Resolugido “Plano de Médio Prazo”. Participaram dos de-
bates os Delegados da Guatemala e da Argentina, assim como o Secretdrio Téc-
nico, que esclareceu que os comentarios ficariam consignados na Ata da Sessio
Pleniria correspondente, apos o que o Projeto de Resolugdo foi dado por apro-
vado, sem modificagSes.

Projeto de Resolugfio “Comissdo de Saiide Animal”

O Relator procedeu 2 leitura do Projeto de Resolugdo “Comissdo de Saide
Animal”, apés o que o Delegado dos Estados Unidos explicou que entendia que
a Comissdo nio requeria recursos adicionais para operagio, e que, dessa forma,
seu pais apoiava a proposta. Mencionou a necessidade de articulagdo entre os Di-
retores de Programas de Saide Animal dos paises do Hemisfério e que a nova Co-
missdo deveria informar a Junta sobre suas acBes e recomendagGes, en suas reu-
nides periddicas, através da Dire¢io-Geral do IICA. Também disse entender que a
Comissio n3o coordenaria os organismos internacionais dentro da drea e sugeriu
que, com tal prop6sito, fosse realizada uma reunido dos Diretores de Satide Ani-
mal de ditos organismos que atuassem no Hemisfério, tendo oferecido os servigos
e a cooperagio dos Estados Unidos para levar a cabo a primeira reunido.



Ap6s as intervengdes do Delegado da Jamaica e do Dr. Mario Ferndndez,
Observador da OPS, e os esclarecimentos dados pelo Diretor-Geral a suas consul-
tas, este Projeto de Resolug@o foi aprovado sem modificagGes.

Projeto de Resolugio “Reconhecimento e Apoio ao CATIE”

O Secretirio Técnico esclareceu que o Comité Executivo emitira este Pro-
jeto de Resolugdo, que dizia respeito ao documento sobre a Situagdo Contratual
do CATIE, e sugeriu algumas modificagSes nas cldusulas décima, vigésima quin-
ta, trigésima primeira e quadragésima. Ap6s a leitura do Projeto de Resolugio, a
Presidente cedeu a palavra ao Delegado do Panam4, que fez uma relagdo cronolé-
gica dos acontecimentos do CATIE e expressou o decidido apoio de seu pais a
nova relagdo contratual entre o Governo da Costa Rica e o Instituto.

A seguir. o Diretor-Geral deu amplas explicagSes as consultas formuladas
pelos Delegados dos Estados Unidos, da Guatemala e de El Salvador. Durante a
discussdo do tema, os Delegados de Honduras, da Jamaica, dos Estados Unidos,
de Grenada, da Guatemala, de El Salvador, da Repiiblica Dominicana e do Equa-
dor manifestaram seu apoio ao Projeto de Resolugio. O Delegado Suplente da
Venezuela prop6s que a Resolugdo fosse aprovada por aclamag@o, ao que aderi-
ram as Delega¢Oes da Nicarigua, do México, da Coldmbia e do Brasil. O Delega-
do da Costa Rica expressou seu agradecimento as demais Delega¢des pelo apoio a
iniciativa e solicitou estendé-lo ao Diretor-Geral do IICA; informou que o Gover-
no da Costa Rica, na pessoa do seu Ministro de Agricultura e Pecudria, com o
auxilio de seus técnicos, dedicara todo seu empenho na redagio do novo Contra-
to do CATIE.

A Presidente assinalou que, de acordo com o desejo de todos os participan-
tes, o Projeto de Resolu¢do, com as modificagGes sugeridas no quarto conside-
rando (“concluido” por “conduzido”), era aprovado por aclamagdo.

Em seguida, o Diretor-Geral fez uso da palavra, na qualidade de Presidente
do Conselho do CATIE, para expressar seu reconhecimento, em seu nome e no
do Diretor do CATIE, bem como no de seu pessoal, pelo apoio recebido dos Es-
tados Membros em favor do novo contrato, que daria continuidade institucional
ao Centro, para beneficio dos paises da regido. Informou que o documento de
criagdo do CATIE estabelecia que a Junta Interamericana de Agricultura consti-
tuia sua Assembléia e, como tal, devia assinar a Ata Constituinte da Associagio
Civil, atendendo requisito da legislagdo da Costa Rica, antes de concluir o prazo
do contrato vigente, o que se daria em junho do préximo ano. Nesse sentido, ins-
tou os Delegados a assinarem a Ata Constituinte, considerando que a préxima
Reuniio da Junta so teria lugar no segundo semestre de 1983. Esclareceu, ainda,
que tal assinatura, por parte da Junta Interamericana de Agricultura, ndo impli-
cava a assinatura do contrato que outorgava a cada pais a condi¢do de Membro
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do CATIE. Prop6s que, antes do encerramento desta Reunido, fosse celebrada
uma sessdo da Assembléia Constituinte do CATIE e que, na Ata correspondente,
constasse o acordo de criar uma Associagdo Civil. Acrescentou que o processo
continuaria depois, com a aprovagido do Contrato pela Assembléia Legislativa da
Costa Rica, e, dessa forma, ficaria aberto a assinatura dos paises interessados em
associar-se ao Centro.

A Presidente passou a palavra ao Ministro de Agricultura e Pecuéria da Cos-
ta Rica, que prestou maiores esclarecimentos no sentido de que a legislagdo da
Costa Rica requeria que a Junta Interamericana se constituisse em Assembléia,
para dar o curso legal ao Convénio, e apoiou a iniciativa do Diretor-Geral de assi-
nar a Ata Constituinte para que, antes do encerramento da Reunido, a Junta se
convertesse em Assembléia e, desse modo, disse, “fiquemos todos honrosa e his-
toricamente vinculados ao nascimento de uma institui¢do que estard preparada
para os proximos vinte anos”.

A Terceira Sessdo Plendria prosseguiu com a leitura de um telegrama envia-
do pelo Lic. Rafael Angel Suirez, Secretdrio de Agricultura da Republica Domi-
nicana, que desejou, em nome do seu Governo, todo éxito aos Delegados nesta
Reunido da Junta.

Relagbes de Trabalho com Organismos do Sistema da Organizagdo dos
Estados Americanos

a.  Projeto de Resolugio “Estudo sobre a Transferéncia ao IICA dos Projetos
de Agricultura e Desenvolvimento Rural da Secretaria-Geral da Organiza-
¢do dos Estados Americanos”.

No que tange a este Projeto de Resolugdo, o Delegado de Grenada manifes-
tou sua preocupagio pelas implica¢des de ordem financeira derivadas de al-
gumas expressGes do Projeto. Considerou que a Organizagido dos Estados
Americanos tomara a decisdo de transferir ao IICA a responsabilidade pela
irea de desenvolvimento rural, sem repassar os recursos correspondentes, o
que significava que seria preciso analisar cuidadosamente tal decisdo, para
garantir que tdo importante programa ndo se tornasse uma frustragio, por
falta de recursos, nas mios do IICA. Propos que se fizesse uma andlise dos
montantes envolvidos para conhecer suas implica¢Ges e determinar se o
IICA estaria em condi¢Bes de absorver este Programa extra e que, no caso
de ndo poder assumir tal responsabilidade, a OEA fosse devidamente noti-
ficada. O Diretor-Geral esclareceu que, como a Resolugdo abordava esses
aspectos separadamente, a preocupagido dos Delegados poderia ser elimina-
da se fosse autorizada a realizagdo da anilise necessdria para poder conti-
nuar com as negociagSes. O Delegado de Grenada reiterou sua preocupagio
sobre o mesmo tema, considerando que se os estudos demonstrassem que o



IICA teria dificuldades financeiras, ou de outra indole, para absorver o
Programa, o assunto deveria ser esclarecido. O Delegado da Guatemala
manifestou que o IICA ndo estaria assumindo qualquer compromiso ao
aprovar esta Resolugdo, uma vez que apenas autorizava o Diretor-Geral a
prosseguir com as negociagOes iniciadas pela Secretaria-Geral e que depois,
juntamente com a mesma, faria um andlise sobre a naturaleza e conse—
qiiéncias da transferéncia, compromissos interinstitucionais, niveis de
orgamento, etc., informando 3 Junta em sua préxima reunido ordindria,
por intermédio do Comité Executivo, sobre as implicagSes de ordem
financeira e administrativa que tal transferéncia pudesse acarretar.

O Secretdrio Técnico informou que a Secretaria-Geral reiterara seu desejo
de que n3o houvesse competi¢io ou duplica¢do de esforgos entre organis-
mos do Sistema.

O Diretor Emérito Armando Samper pediu a palavra, assinalando que a
expresdo transferéncia deveria implicar ndo apenas o repasse de programas,
mas, também de recursos, e sugeriu que a incorporagio desse programa ao
IICA fosse feita gradualmente. Assinalou que a palavra transferéncia pode-
ria ser o motivo da discussdo. A Presidente convidou o Dr. Howard Salz-
man, da OEA, a fazer uso da palavra, tendo ele explicado que as transfe-
réncias diziam respeito 3 transferéncia de um campo de atividades e ndo
necessariamente de projetos especificos, e que a OEA estava disposta a
continuar as conversa¢des iniciadas com o IICA para chegar a solu¢des
préticas entre ambos os organismos.

O Delegado do Equador propds uma mudanga de palavras, substituindo o
vocdbulo ‘aperfeioar” pela expressdo “para definir”.

O Delegado de Grenada assinalou que com as modificagles, a intengdo das
Resolugdes poderia ser melhorada, considerando ainda a sugestdo do Dire-
tor-Geral, mas ressaltou seu desejo de que sua preocupagio ficasse consig-
nada na Ata desta Sessdo.

O Delegado de El Salvador propds mudar a ordem dos itens da parte reso-
lutiva, tendo a Presidente solicitado que sua proposta fosse feita por escri-
to para submeté-la a consideragio do plendrio.

Projeto de Resolucio “Relagoes com o Banco Interamericano de
Desenvolvimento”’

Este Projeto, documento IICA/CE/CG-10(82), foi lido pelo Relator e, nio
havendo observagdes, foi adotado pelo plenirio.
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Projeto de Resolucio “‘Estudo sobre a Possivel Transferéncia do Centro
Pan-Americano de Febre Aftosa”

Depois da leitura deste Projeto, o Dr. Mario Fernindez, da OPS, solicitou
fazer uso da palavra e apresentou uma cronologia da evolugdo do Centro
Pan-Americano de Febre Aftosa; mencionou os recursos financeiros alo-
cados aos programas, o numero de profissionais e especialistas, os objetivos
do Plano de Ag3o e suas dreas de trabalho, e, finalmente, o estudo propos-
to para ser realizado juntamente pelo IICA e a OPS. Enfatizou que a OPS
colaboraria com o IICA nessa tarefa, sem afetar a cooperagio técnica que
o Centro proporciona aos Estados Membros. A Presidente declarou aprova-
da esta Resolugdo, por n3o haver observag¢Ses dos participantes.

Projeto de Resolugio ‘Programa Cooperativo de Pesquisa Agricola para o
Cone Sul”’

Foi feita a leitura do documento IICA/CE/Doc.7(82)rev. O Delegado da
Bolivia pediu 4 Junta a aprovagio do Projeto, no que foi atendido.

Projeto de Resolucio “Estudo sobre a Incorporacio ao IICA dos Projetos
de Agricultura e Desenvolvimento Rural da Secretaria-Geral da OEA”’

O Relator esclareceu que no titulo do Projeto de Resolugdo fora substi-
tuida a palavra “Transferéncia” por “Incorporagio” e deu leitura a propos-
ta do Delegado de El Salvador, que sugeria a seguinte redacdo para a parte
resolutiva:

“1. Solicitar ao Diretor-Geral que de acordo com a Secretaria-Geral da
OEA, e juntamente com ela, realize um estudo sobre a natureza, al-
cances, organizagdo, compromissos interinstitucionais e situagao
orgamentdria de todos os projetos agricolas e de desenvolvimento ru-
ral que a Secretaria-Geral da OEA vem empreendendo.

2. Autorizar o Diretor-Geral a continuar com as negociag3es jd iniciadas
com a Secretaria-Geral da OEA para aperfei¢Sar e completar o estu-
do de viabilidade, com vistas a incorporar ao IICA a responsabilidade
pela execugido de todos os projetos agricolas e de desenvolvimento
rural antes mencionados.

3. Solicitar ao Diretor-Geral que informe a Segunda Reunido Ordindria
da Junta Interamericana de Agricultura, através do Comité Executi-
vo, sobre as gestdes realizadas, bem como sobre implicages de or-
dem financeira e administrativa que a incorporagdo dessa responsa-
bilidade possa significar para o IICA e seus Estados Membros.”



O Diretor Emérito, Armando Samper, prop0s que fosse substituida a pala-
vra “projetos ’ por “atividades” e, sem outras observagGes, a Junta adotou
a Resolugdo corrigida.

Projeto de Resolugiio ‘Ajustes nos Regulamentos da Junta Interamericana
de Agricultura, do Comité Executivo e da Diregio-Geral”

O Relator leu o Projeto de Resolugio IICA/CE/CG/Doc.4(82)rev. Nio
havendo observages, 0 mesmo foi aprovado pelo plenirio.

Projeto de Resolugdo “Proposta do Diretor-Geral sobre Modifica¢des nos
Regulamentos sobre a Outorga dos Galarddes Interamericanos no Setor
Rural”

O Relator leu o documento IICA/CE/CG/Doc.1(82)rev. O Delegado da
Guatemala, fazendo uso da palavra, solicitou que fosse esclarecido se os
prémios seriam conferidos a cada dois anos ou se a Junta os aprovaria a ca-
da dois anos.

O Assesor Juridico da Dire¢8o-Geral esclareceu que a proposta de modifi-
caglio apresentada pelo Diretor-Geral consistia em que os galarddes fossem
outorgados a cada dois anos. Informou que, na forma em que estava esta-
belecido nos regulamentos, os galarddes eram outorgados anualmente, por-
que existia uma reunido anual da Junta Diretora, em cuja oportunidade
eram examinadas as candidaturas e outorgados os galarddes. Acrescentou
que como atualmente a Junta se reiine ordinariamente a cada dois anos, a
época para a outorga dos galarddes devia ser ajustada para coincidir com as
reunies da mesma, sendo, por tanto, necessirio modificar os regulamen-
tos.

O Delegado da Guatemala prop6s que, com base nos esclarecimentos, o
Projeto de Resolugdo ndo fosse aprovado, pois implicava que os galardGes
seriam outorgados a cada dois anos. Sugeriu que a outorga de tais prémios
fosse anual ja que tais prémios ou galard@es significavam para o IICA um
meio de difusio e um estimulo para os profissionais da América Latina e
do Caribe.

A Presidente passou a palavra ao Diretor-Geral, que informou ter mantido
conversagSes com o Diretor Emérito, Dr. José Emilio G. Araujo, para
estudar as vantagens e desvantagens das duas alternativas.

O Delegado da Guatemala propds a constitui¢do de um Grupo de Trabalho
para que antes da Sessio de Encerramento, apresentasse um mecanismo
que permitisse a outorga dos prémios anualmente, embora sua concessio
fosse decidida nas reuniSes ordindrias da Junta.
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O Diretor-Geral manifestou que era dificil preparar e rever os documentos
em um periodo t3o cirto, em vista do que propds apresentar, na proxima
Reunido Ordindria da Junta, os mecanismos sugeridos pelo Delegado da
Guatemala.

O Delegado de El Salvador apoiou a proposta do Delegado da Guatemala e
sugeriu que os paises apresentassem dois condidatos, um para cada ano su-
cessivo, e que os candidatos que ndo fossem escolhidos poderiam ser pro-
postos para os dois anos seguintes. Indicou que outra alternativa poderia
ser a de que os candidatos apresentados para um ano automaticamente fos-
sem considerados para o ano seguinte, na reunido pertinente.

A Presidente esclareceu que considerava necessirio adiar a decisdio sobre
este Projeto de Resolug@o para a pr6xima reunido da Junta, quando entido
seriam apresentados os mecanismos mais apropriados para a outorga anual
dos galarddes. Nessa forma, ficou diferido o Projeto de Resolugio.

Projeto de Resolucdo ‘‘Procuragdo de Amplos Poderes para o Diretor-
Geral”

A Presidente solicitou ao Relator que fizesse a leitura do documento IICA/
CE/CG/Doc.13(82) corr., que foi aceito sem observagGes.

A seguir, a Presidente deu por encerrada a Terceira Sessio Plendria, as
19,15h.

VII. QUARTA SESSAO PLENARIA

Relatério da Comissdo de Credenciais

O Delegado do Chile informou que a Comissdo fora composta pelos Dele-
gados de Barbados, da Colombia, da Costa Rica e do Chile, que encontraram na
devida forma as credenciais apresentadas pelas Delega¢Ges dos seguintes paises:
Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Canadd, Colombia, Costa Rica, Chile, El
Salvador, Equador, Estados Unidos, Grenada, Guatemala, Honduras, Jamaica,
México, Nicarigua, Panamd, Paraguai, Peru, Republica Dominicana, Suriname,
Uruguai, e Venezuela.

Proposta do Governo da Colombia sobre o Regime da Pensdo para o Ex-Diretor
do Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas, Dr. Armando Samper

O Relator procedeu 2 leitura do Projeto de Resolugio IICA/JIA/Doc.35
(82), submetido a consideragdo da Junta pelo Governo da Colombia. ,



Finda a Leitura, a Delegacdo da Coldmbia agradeceu ao Comité Executivo
a aprovagio, por aclamagio, da proposta apresentada por seu Governo e solicitou
4 Junta rafiticd-la.

O Delegado da Guatemala expressou sua satisfagdo pela aprovagdo de sua
proposigdo e assinalou que no item 1 da parte resolutiva deberia ser substituida a
expresio ‘“‘ao Diretor anterior” por ‘‘ao ex-Diretor”.

O Delegado do Brasil também apoiou a proposta e perguntou se a mesma
tinha cariter retroativo, o que, a seu critério, deveria ocorrer, por um principio
de justica.

O Delegado do Equador apoiou a manifestacio do Delegado do Brasil e
solicitou ao plendrio que a mesma fosse aceita por unanimidade e aclamagdo.

A Delegada dos Estados Unidos expressou seu interesse em conhecer os
critérios que seriam adotados para o pagamento da pensido acumulada. Enquanto
aguardavam os esclarecimentos legais do caso, a Presidente continuou com a
Ordem do Dia.

Projeto de Resolugfio: Apoio ao Centro de Pesquisa de Coco e Dendé do
Suriname

O Relator leu o documento IICA/CE/CG/Doc.5(82)rev. A seguir, o Delega-
do de Grenada manifestou que o Governo de seu pais apoiava to importante
projeto por consideri-lo de grande impacto no trabalho de pesquisa sobre coco e
dendé na regido, especialmente na 4rea do Caribe, onde a industria do coco en-
frentava problemas de pragas e enfermidades, e o dendé apresentava grandes pos-
sibilidades como cultura alternativa.

O Delegado do Panam4 salientou que no documento do Or¢amento-Pro-
grama havia recursos alocados para o melthoramento desse Centro e consultou se
a aprovagdo do Projeto de Resolug@o em questdo ndo seria uma redundéncia, ao
ser aprovado o Orgamento-Programa.

O Diretor-Geral esclareceu que o projeto contido no Orgamento-Programa
para ser realizado no Suriname era de dmbito nacional, enquanto que o Projeto
de Resolugdo indicava que o Centro nacional existente no Suriname estaria a ser-
vigo dos demais paises, tornando-se, assim, competente para levar a cabo proje-
tos de carater multinacional.

O Delegado da Venezuela manifestou seu apoio ao Projeto em questéo e o
Delegado do Brasil indicou que seu Governo n3o apenas o aprovava, mas reitera-
va o oferecimento feito ao Comité Executivo no sentido de dar todo o apoio de
suas pesquisas ao Suriname.
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A Delegaglio da Nicarigua reiterou seu apoio ao Projeto de Resolugdo, ji
expressado na Reunidio do Comité, por reconhecer que tanto o coco como o den-
dé eram culturas importantes para muitos paises da América Latina, constituin-
do-se em novas alternativas para minimizar o problema alimentar, aumentar a
producdo de 6leo e gerar divisas.

O Delegado da Jamaica também expresou seu apoio ao Projeto de Resolu-
¢do e, como o Brasil, ofereceu a contribuigdo de suas préprias pesquisas parao
desenvolvimento do novo Centro.

O Delegado do Suriname agradeceu as manifestagSes de apoio recebidas e
expressou o desejo de seu Governo por estreitar ainda mais suas relagdes com o
IICA e, dessa forma, impulsionar mais esforgos em prol do desenvolvimento des-
sas alternativas agricolas representadas pelo cultivo do coco e do dendé. Infor-
mou que atualmente 2.000 hectares de dendé encontravam-se em plena produ-
¢@o e que otras 5.000 estavam sendo rapidamente incorporadas ao programa.
Acrescentou que o Governo de seu pais destinara US$85.000.000,00 para inves-
timento no setor principalmente nos proximos trés anos, assinalando que isso
demonstrava a prioridade que tem o Centro nos planos do Governo e a transcen-
déncia que a asisténcia técnica do IICA terd na primeira fase de fortalecimento
das atividades de pesquisa jé existentes, bem como na segunda fase, que diz res-
peito a implantagio do Centro de Pesquisas. Expressou sua convicgdo de que o
Centro gerard importante intércambio de conhecimentos e experiéncias entre o
Suriname e os outros paises do Caribe e da América Latina, bem como junto aos
paises fora da regifo. Ressaltou a importincia das relacSes de seu Governo com o
IICA e seus lagos de estreita colaboraglio na drea do desenvolvimento agricola.
Terminou sua intervengdo, expressando a esperanga de que o Projeto fosse apro-
vado por unanimidade pela Junta.

A Delegagdo da Repiblica Dominicana também manifestou seu apoio ao
Projeto de Resolugdo, por considerar, entre outras, que os resultados das pesqui-
sas a serem empreendidas pelo Centro teriam grande repercussio na busca de
substitutos de gorduras comestiveis, tradicionalmente importadas do estrangeiro.

A Delegagio de Honduras também manifestou seu apoio ao Projeto de Re-
solugdo, colocando 4 disposicdo do Centro as experiéncias acumuladas em seu
pais.

A Presidente, interpretando haver consenso por parte do plenirio, apro-
vou por aclamagio o Projeto de Resolugdo.

Projeto de Resolugiio: Comemoragio do Bicentenirio do Nascimento do
Libertador Simé6n Bolivar.

O Relator procedu 3 leitura do documento IICA/CE/CG/Doc.20(82)rev.



O Delegado da Bolivia expressou sua plena ades3o 3 proposta apresentada,
em virtude da época de transi¢do por que atravessam os paises da regido. Mani-
festou que hoje, mais do que nunca, os ensinamentos de Simén Bolivar consti-
tuem uma realidade palpdvel, particularmente aplicivel aos povos que necessi-
tam da realizagio plena de algo por que o Libertador lutou: democratizagio,
integragdo e liberdade, os trés alvos dos Libertadores da América Latina, com Si-
moén Bolivar i frente, que tornaram possivel a destruigio do colonialismo. Fez
referéncia, também, a San Martin, Artigas, Marti e Sandino, como heréis da
emancipagdo de nossos povos. Solicitou que fosse consignado em ata a absoluta e
plena adesio do Governo de seu pais 3 proposta apresentada, tanto pelos moti-
vos expostos como pelo fato de que hd apenas 17 dias, em herdica luta, o povo
da Bolivia conseguiu recuperar sua dignidade nacional e reestabelecer a sua de-
mocracia.

O Delegado do Brasil pediu que seu pais também fosse incluido no envio
das notas aos Presidentes dos paises “bolivarianos”, bem como aos Ministros das
RelagSes Exteriores e da Agricultura desses paises, de acordo com o item 5 da
parte resolutiva do Projeto de Resolugdo, e solicitou ao plendrio que aprovasse o
Projeto por aclamagio.

As Delegag6es da Coldmbia e do Peru aderiram a proposta do Brasil.

O Delegado da Guatemala manifestou sua total adesdo a proposta, fazendo
um acréscimo ao pedido do Delegado do Brasil, no sentido de que as notas
fossem enviadas a todos os Governos Americanos, em virtude de que Simén Boli-
var é um her6i americano que extrapola o dmbito dos paises “bolivarianos”.

Com as emendas sugeridas pelo Brasil e a Guatemala, a proposi¢do foi
aprovada por aclamagio.

O Delegado de Grenada pediu que ficasse consignado em ata o apoio de
sua Delegagdo para homenagear tdo ilustre filho da América Latina e do Caribe e
que, em virtude de estarem outros paises da regidao programando outras comemo-
ragdes, sugeria que o primeiro pardgrafo da parte resolutiva dissesse “a Repiblica
da Venezuela e outros paises da regido”, e que, quanto ao segundo parigrafo,
onde era sugerida a organizagdo de uma exposigao grifica e documentdria, consi-
derava que o IICA tinha a capacidade para preparar um audiovisual, que divul-
gasse todos os trabalhos realizados com o apoio do Fundo Simén Bolivar nos
paises membros, para dar maior relevincia e publicidade 4 comemoragdo, em vez
de s6 montar uma exposi¢do no Escritério Central do IICA. Enfatizou que os
paises membros devem conhecer, da forma mais ampla, os beneficios recebidos
através da iniciativa do Governo da Venezuela ao criar o importante Fundo Si-
mén Bolivar, e convidou todas as DelegagSes a envidarem esfor¢os no sentido de

assegurar a continua¢do do Fundo, ao ensejo da celebragdo do Bicentendrio do
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Nascimento do Libertador. A Presidente indicou que, embora a Resolugdo ji
fora aprovada, a sugestdo oportuna do Delegado de Grenada ficaria consignada
em ata.

Como membro da Comunidade “‘Bolivariana™, o Delegado do Equador ma-
nifestou que a proposta apresentada pelo Delegado de Grenada deveria ser recon-
siderada e expressou seu agradecimento ao Governo da Venezuela pelo apoio que
vem prestando o Fundo Simén Bolivar, do qual o Equador ¢ beneficidrio através
de alguns projetos de desenvolvimento rural.

O Delegado da Jamaica reconheceu que talvez houvesse urgéncia em apro-
var a Resolugdo, mas indicou que desejava solicitar que a nota formal menciona-
da no item 5 da parte resolutiva do Projeto tambén fosse enviada & Jamaica, da-
do que houve uma conexdo historica, relacionada com as famosas cartas enviadas
da Jamaica por Bolivar.

O Embaixador da Venezuela na Costa Rica, na qualidade de membro da
Delegagdo de seu pais, expressou, em nome do Governo e do povo venezuelano,
seu agradecimento a Junta Interamericana de Agricultura pela homenagem
prestada, mediante a Resolu¢fo aprovada, a figura imortal do Libertador Sim6n
Bolivar, que demonstrava o reconhecimento de toda América as doutrinas do Li-
bertador e sua obra, ressaltando que para a Venezuela era motivo de grande satis-
fagio a homenagem prestada ao pai da Pitria venezuelana. Ofereceu o amplo
apoio de seu governo para contribuir a dar mior destaque as homenagens, e que
ficasse consignado em ata a gratiddo venezuelana, através de seu Governo, pelas
manifestagSes expressadas.

A Presidente mencionou o apoio do Governo do Presidente da Venezuela,
Dr. Luis Herrera Campins, para que o Fundo Simén Bolivar continue sendo o
fiel reflexo da politica externa da Venezuela quanto ao principio da solidariedade
internacional e da ajuda desinteressada aos paisesirmaos. Assegurou que seu Go-
verno envidaria todos os esforgos ao seu alcance para que o Fundo Simén Boli-
var continuasse prestando sua colaboragio, altamente reconhecida pela Junta.

Proposta do Governo da Colombia sobre o Regime da Pensdo para o ex-Diretor
Geral do Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas, Dr. Armando Samper

Ao continuar a discussio do tema, a Presidente passou a palavra ao
Assessor Juridico da Diregdo-Geral, que fez referéncia & Resolugido da Assem-
bléia Geral da Orgaiuizagio dos Estados Americanos para determinar as pensGes
dos Secretarios-(Gerais, a qual o IICA tomara como base para aplicd-la no caso
dos Diretores-Gerais.



Informou que n#io existia um regime padrio e que a decisdo da Junta em
Buenos Aires fora a de tomar como referéncia a Resolugdo 328 da Assembléia
Geral da OEA.

A Delegada da Coldmbia assinalou que, ap6s os esclarecimentos prestados
pelo Assessor Juridico, cabia 4 Junta tomar a decisio pertinente, ¢ que o Gover-
no da Colémbia havia feito a peticlio a partir da data indicada no Projeto de Re-
solugo, reconhecendo que o Dr. Samper recebera alguns recursos previstos no
Fundo de PensGes.

A Presidente informou, que, com respeito & questio da pensio do Dr.
Samper, havia duas proposig6es, uma que fora a lida, apresentada pelo Governo
da Repiblica da Colémbia, e outra sugerida pelo Delegado do Brasil, que propds
durante as discussSes a possibilidade de que a Junta considerasse retroativa a
pensio do Dr. Samper.

O Delegado de El Salvador manifestou seu apoio 3 moglio de que a pensio
fosse retroativa e instou os demais delegados a aprovi-la por aclamagfo.

A Presidente esclareceu que os participantes teriam que definir a data de
retroatividade da pensdo: se desde 0 momento em que se instalou a Junta ou
em outra época.

A Delegagio do Uruguai apoiou a Resolugfo tal como fora apresentada a
Junta, sem desconhecer os méritos incalculdveis do Dr. Samper, por duas razGes
bisicas: primeiro considerando o momento critico por que atravessava o IICA
face a sua escassez de recursos, e segundo, porque ndo considerava sauddvel abrir
o precedente de aceitar disposi¢Ses com efeito retroativo.

A Presidente manifestou que havia consenso do plendrio para aceitar a
proposta tal como fora apresentada, considerando que a retroatividade seria a
partir da data de instalagio da Junta. Ndo havendo outras observagGes, o Projeto
de Resolugio foi aprovado.

Projeto de Resolugio: Acordos Bisicos sobre Privilégios e Imunidades do
Instituto

O Relator procedeu 2 leitura deste Projeto de Resolugdo, o qual, ndo tendo
recebido comentirios, foi dado por aprovado pela Presidente.

Projetos de Resolugio Propostos pelas DelegagGes
A Presidente informou que, dentro do prazo previsto para a apresentagio

de propostas pelas DelegagSes, apenas quatro projetos de resolugdo haviam sido
recebidos, e solicitou ao Relator a sua leitura.
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' a. Projeto de Resolugiio: Estabelecimento de um Sistema de Informacfio
sobre todos os Projetos de Extracotas

O Projeto apresentado pela Delegagio de Grenada foi submetido a debate,
tendo dele participado as DelegagBes de Grenada e do Brasil e o Diretor-Geral.

Foram prestadas as expli¢Ses sobre o item 2 ¢ da parte resolutiva (pégina
2 da versfio em inglés), que se refere ao fator de multiplicagio, bem como sobre
o fato de, nesta Reunifio Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura,
ndo terem sido apresentados os dados sobre os projetos de extracotas, menciona-
dos no Projeto de Resoluglio, tendo em vista que o assunto fora abordado na
primeira Reunido Ordinéria da Junta Interamericana de Agricultura, realizada em
Buenos Aires, e que essa parte do orgamento jd fora aprovada pela Resoluglo
No. 4 para o biénio 82-83. Além do mais, foi dito que o préprio Regulamento da
Diregio-Geral, sobre normas do Or¢gamento-Programa, disp6e que deve ser in-
cluida uma relago de quaisquer outros recursos provenientes de fundos piblicos
ou privados que sejam oferecidos para financiamento de programas ou projetos
do Instituto, em vista de que essa informagdo deve ser apresentada pela Diregfio-
Geral. Também foi esclarecido que o projeto de resolugio apresentado por Gre-
nada estabelece um sistema de informagfo que inclua no os projetos com recur-
sos superiores a US$250.000,00, mas, também, a totalidade dos convénios na
medida em que sejam celebrados. Foi abordada a freqiiéncia com que o IICA deve
prestar essa informag¢ao ao Comité Executivo e d Junta Interamericana de Agri-
cultura, indagando-se se tal seria feito de forma permanente ou periodicamente.

A Delegagio do Brasil fez mengdo ao Projeto de Resolugio (PR-6) que
apresentara ao Comité Executivo, sobre “A Concertagdo de AgSes de Coopera-
¢do Técnica do IICA”. Solicitou que o mesmo fosse substituido pela proposta
formulada por Grenada (PR-4), passando a constituirem um 1nico projeto de re-
soluglio, mas que incluisse o segundo considerando e o primeiro item da parte
resolutiva do PR-6.

O Representante de Grenada ressaltou que poucos sfo os Estados Membros
da 4rea do Caribe incluidos nos projetos de extracotas, o que se deve ao fato de
nfio estarem familiarizados com a existéncia e utilizagio de fontes externas de
financiamento e que, portanto, esse tipo de informagfio regular, sobre tais re-
cursos, € importante para aqueles paises.

O Delegado do Brasil reiterou que sua intengdo era a de contribuir para
o enriquecimento da proposta formulada pela Delegagdo de Grenada e ndo a de
apresentar um novo projeto de resolugdo.

A Presidente solicitou que as DelegagSes de Grenada e do Brasil chegassem
a um consenso para que, juntas, pudessem enriquecer o documento, determinan-



do a forma pela qual o Diretor-Geral dever4 informar aos paises membros sobre
os recursos de extracotas.

b.  Projeto de Resolugfio: Critérios para a Aprovagio de Novos Programas
e Praojetos do IICA

A presidente passou ao projeto de resolugéo seguinte, distribuido na Sala
como documento IICA/JIA/PR-5(II-E/82) e apresentado pela Delegagio de Gre-
nada,. Cedeu a palavra ao Relator para que o lesse.

Em seguida, o Delegado do Brasil manifestou seu apoio ao item 1 da parte
resolutiva do Projeto de Resoluglio, mas fez objegdes ao item 2.

O Delegado de Grenada expressou que sua Delegag3o, no que diz respeito
a0 item 2 da parte resolutiva, desejava conhecer os critérios para o estabelecimen-
to de prioridades na execugo dos programas e projetos. Fez mencdo & pégina 15
do documento ‘Plano de Médio Prazo” e manifestou que no mesmo consta uma
breve exposigio sobre as necessidades da regido, cujo atendimento estd refletido
nos dez programas e projetos a serem empreendidos pelo IICA. Entretanto, assi-
nalou a preocupagio de sua Delegagdo quanto aos critérios aplicados pela Secre-
taria na definicdo dos programas, principalmente quando nio via entre os mes-
mos o Projeto de Sanidade Vegetal solicitado por seu Governo e do qual tinha o
oferecimento verbal para coloc4-lo em andamento, e que entendia que o mesmo
teria cariter multinacional. Com relaglio aos servigos técnicos de apoio, acrescen-
tou que haveria duas atividades indicadas para o Caribe e que, no caso de Domini-
ca, seria proporcionado apoio técnico para reforgar o servigos de Sanidade Vege-
tal, e que este n3o é o tipo de projeto solicitado por Grenada. Quanto ao projeto
de Sanidade Vegetal, manejado em cardter multinacional, assinalou que o técnico
do IICA, localizado em Trinidad, deveria ser transferido para Grenada, entre ou-
tras porque Trinidad conta com maior nimero de pessoal qualificado, enquanto
que Grenada carece de um especialista em aspectos fitossanitdrios. Ressaltou que
essas eram as preocupagSes de sua Delegagdo e que considerava que, com o item
1 da parte resolutiva, proposto por Grenada, o problema estaria solucionado.

Ao fazer uso da palavra, o Delegado do Brasil manifestou que o Diretor-
Geral deveria preparar um documento destinado a informar detalhadamente a
todos os paises membros sobre os critérios estabelecidos na selegdo dos dez pro-
gramas e dos projetos deles resultantes. Indicou que dessa forma estaria atendido
o interesse dos paises por conhecerem a razio dos dez programas, motivos pelos
quais sio alocados mais recursos a determinados programas que a outros e quais
os projetos que recebem apoio em cada programa. Quanto aos novos programas,
considerou que, aprovando-se o primeiro item da parte resolutiva da proposta
formulada por Grenada, ficariam estabelecidos os critérios para seleciond-lose,
dessa forma, poder informar devidamente aos paises membros.
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O Delegado de Grenada solicitou esclarecimentos quanto ao significado de
“Novos Programas’, tendo a Presidente informado que sdo programas adicionais
aos dez ja aprovados.

O Diretor-Geral complementou a explicagdo, afirmando que, no documen-
to “Plano de Médio Prazo™, os programas sio mencionados como novos, j& que,
quando de sua elaboraglio, ainda ndo haviam sido aprovados pelo Comité Execu-
tivo e a Junta Interamericana de Agricultura.

Com tal esclarecimento, o Delegado de Grenada manifestou sua concor-
dancia 4 proposta e indicou que retirava o segundo item da parte resolutiva do
Projeto de Resolugio, na certeza de que o DiretorGeral procuraria que a drea es-
pecifica de apoio técnico fosse incluida nos programas descritos nessa segdo.
Acrescentou que, portanto, esperava que o Projeto de Resolugdo apresentado
por sua Delegacio fosse adotado com apenas um item na parte resolutiva, sempre
que assegurasse o cumprimento da resolugfio, de acordo com a mogfo apresen-
tada pelo Delegado do Brasil.

Nido havendo mais comentirios sobre este Projeto de Resolugdo, a Presi-
dente comunicou que dava o mesmo por aceito.

Data e Sede da Segunda Reunifio Ordinéria da Junta Interamericana de
Agricultura

O Secretirio Técnico informou que, segundo a Resolugio No. 24, adotada
na Primeira Reuniio Ordindria da Junta Interamericana de Agricultura, realizada
em Buenos Aires de 10 a 13 de agosto de 1981, foi aceito o oferecimento oficial
feito pela Delegagdo da Jamaica, no sentido de celebrar nesse pais a Segunda
Reunifo Ordindria ao final do primeiro semestre de 1983, e que o Diretor-Geral
estava incumbido de proceder a sua convocag@o, de acordo com as normas regu-
lamentares.

Palavras de Agradecimento do Engenheiro Armando Samper

A Presidente passou a palavra ao Diretor Emérito Armando Samper, que
agradeceu aos membros da Junta a aprovagdo uninime do Projeto de Resolugdo
proposto pelo Governo da Colémbia, quanto ao Regime da sua Pensio como
ex-Diretor-Geral do Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas. Disse que
“nods, que estivemos no IICA, nunca deixamos de nos sentir vinculados 3 insti-
tuigdo; em outras palavras podemos sair do IICA, mas nunca nos afastamos”.
Expressou também seu agradecimento muito especial ao Dr. Ralph Allee, seu an-
tecessor na Diregdo do Instituto, a quem qualificou como seu mestre e grande fi-
16sofo, acrescentando que muitos dos que ainda estdo vinculados ao IICA devem
ao Dr. Allee sua grande orientagio. Fez extensivas suas palavras de reconheci-



mento ao ex-Embaixador dos Estados Unidos na OEA, Sr. Dryer, e ao Sr. Simon
Wilson que, juntamente com o Dr. Allee, foram os alicerces do IICA em sua
época dificil, reconstruido agora sob os auspicios da nova Convengao e promovi-
do com tanto éxito pela dedicagdo e energia desprendidas por seu ultimo Dire-
tor, José Emilio Araujo.

Em seguida, o Secretirio Técnico lembrou aos participantes que deveriam
informar a Secretaria Técnica seu interesse em visitar o CATIE durante o sibado,
30 de outubro. Ademais, leu o telex enviado pelo Governo de Barbados, pelo
qual informava que o Representante deste pais ante a Junta estava autorizado a
representar simultaneamente o Governo de Dominica, e que este tltimo aprova-
va a proposta do Orgamento-Programa para 1983 apresentado pela Diregdo-Geral.

Projeto de Resolugiio: Orcamento-Programa para 1983

Ao recomegar a reunido, ap6s o recesso, a Presidente comunicou aos Dele-
gados que mantivera conversagSes fora do plendrio com as diferentes Delega-
¢Oes, a fim de evitar longas discussdes sobre o tema na Sala, tendo obtido con-
senso quanto ao Projeto de Resolugio sobre o Orgamento-Programa. Em virtude
disso, solicitou aos Delegados que aceitassem como orgamento do Instituto para
1983 o montante de US$18.200.000,00, cifra que representava o ponto de equi-
librio entre as diferentes posi¢Ses apresentadas pelas Delega¢Ses. Também solici-
tou que o Diretor-Geral fosse autorizado a proceder aos ajustes correspondentes
no orgamento, em fungfo dessa cifra.

Em seguida, os Delegados da Colémbia, do Chile, do Peru, do Panami, da
Nicardgua, e do Canada solicitaram a palavra para expressar seu apoio ao orga-
mento de US$18.200.000,00. O Delegado da Guatemala manifestou seu aprego
pelo consenso alcangado através do diilogo; cumprimentou aPresidente pelo
éxito obtido nesse sentido e solicitou que ficasse claro que a cifra de
US$18.200.000,00 n3o incluia a cota de Cuba, porque haveria uma diferenga
de duzentos e tantos mil d6lares. Disse acreditar que tal era o sentido da resolu-
¢do, tendo, entdo a Presidente agradecido os apartes.

Depois, solicitaram a palavra as DelegagSes do Uruguai, Equador, Estados
Unidos, Barbados e Dominica, Jamaica, Argentina, Grenada, Honduras, Surina-
me, Repiblica Dominicana e Bolivia para expressarem seu total apoio & proposta
feita pela Presidente, felicitando-a pela maneira oportuna e hibil com que soube
conduzir tdo delicado tema, levando a que o orgamento fosse aprovado quase
por unanimidade, nfio fora a abstengio do México. O Delegado deste pais, ratifi-
cando os cumprimentos 4 Presidente, informou que assim procedia por nio ter
sido possivel receber autorizagdo expressa da autoridade do 6rgdo fazendario de
seu pais em tal sentido.
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O Delegado do Brasil, tomando a palavra, lembrou a posi¢do brasileira de-
fendida durante a Reunifio do Comité e, reconhecendo o esforgo realizado pela
quase totalidade dos paises membros, acerca do consenso a que acabavam de
chegar, apoiou a proposta da Mesa.

A Presidente agradeceu as manifestagSes e deu por aprovado o Projeto de
Resoluglio sobre o Orgamento-Programa, no montante de US$18.200.000,00 e
informou que, de acordo com a Ordem do Dia, havia vérios Projetos de Resolu-
¢lo relativos ao orgamento, mas como a cifra fora modificada, a Secretaria Téc-
nica se comprometia a proceder aos ajustes pertinentes e submeté-los A conside-
ragio dos Delegados durante a Quinta Sessdo Plendria, a ter lugar antes da
Sessio de Encerramento. Em seguida, a Presidente comunicou ao plenério que la-
mentavelmente, precisava deixar a Reunifio, face a um chamado de seu pais e
que, inclusive, havia um avido a sua espera. Manifestou que ia reconfortada, satis-
feita com o desenrolar da Reunifio e com os resultados que estavam sendo alcan-
cados. Expressou sua confianga no didlogo e na solidariedade internacional; a
certeza de que os paises, por maiores que sejam, ndo podem caminhar sozinhos,
mas, sim, unidos. e que se sentia feliz pelo fato desse espirito de unidade ter sido
evidenciado durante a Reunifo. Acrescentou que entendia haver consenso quan-
to A decisdo dos paises de, realmente, enfrentarem a missdo de aumentar a pro-
dugio via produtividade e que, por isso, havia sido posto tanto empenho em que
o IICA —que tem sido tdo benéfico para os paises— se fortalega, porque, na
medida em que esteja mais forte, maiores serdo os beneficios a serem recebidos.
Assinalou que também viajava reconfortada por saber dos esforgos envidados
pelo Dr. Francisco Morillo para dirigir a institui¢do, dentro das limitagSes de
ordem financeira com que se defrontava. Ressaltou que transmitiria a seu Gover-
no a mensagem para que, na medida do possivel, continue dando os recursos adi-
cionais requeridos pela institui¢do. Expressou seu agradecimento ao Ministro da
Agricultura da Costa Rica, Eng. Francisco Morales, e, por seu intermédio, a seu
Presidente, Sr. Luis Alberto Monge Alvarez, aos demais membros do Governo e,
especialmente, ao povo costarriquenho pela amabilidade, hospitalidade e intime-
ras gentilezas dispensadas as Delega¢Oes durante a Segunda Reunido Extraordi-
néria da Junta.

Aproveitou a ocasiio para fazer um reconhecimento a todo o pessoal do
IICA, tanto técnicos como subalternos, pela atengdo recebida. Disse, ainda, que,

. por intermédio dos Delegados, enviava uma mensagem de solidariedade e carinho

ao0s povos que representavam, € que oxald nas proximas reuniGes da Junta, do
Comité ou de qualquer outro evento organizado pelo IICA, em alguma oportu-
nidade, seja possibel relatar as experiéncias positivas, os resultados alcangados,
porque estava certa de que os propdsitos visados eram os melhores, tal como tor-
nar realidade o sonho de fazer de nossos agricultores produtores realmente pros-
peros. Finalizando, agradeceu a confianga depositada ao escolherem-na para
presidir a Reunido, e disse que o trabalho fora facilitado gragas a amabilidade e



compreenso dos Delegados e A capacidade e apoio dos companheiros da Mesa.
Em seguida, solicitou ao Primeiro Vice-Presidente, Delegado de Grenada, Sr.
Denis Noel, que assumisse a Presidéncia, tendo, entéo, deixado a Sala.

Orgcamento-Programa 1983 (continuaciio)

A sess3io foi reiniciada sob a Presidéncia do Sr. Denis Noel, Delegado de
Grenada e Primeiro Vice-Presidente da Reuniio. Uma vez aprovado o orgamento
para 1983, vérias Delegag8es manifestaram desejo de saber se, no orgamento de
US$18.200.000,000, estava ou ndo incluida a cota de Cuba. Foram dadas as ex-
plicag8es do caso, tendo sido concluido que a cota em causa niio estava incluida.
Desse modo, foi encerrada a discussdo sobre o tema.

Projeto de Resolugio: Arrecadacfio das Cotas do IICA

O Relator procedeu 3 leitura do documento IICA/CE/CG/Doc.22(82),
ap6s o que o Presidente ofereceu a palavra aos participantes.

O Delegado do México manifestou que desejava deixar consignado seu
apoio ao Projeto de Resolugdio, por considerd-lo muito pertinente, tendo em
conta que atualmente todos os paises membros, embora com diferengas em ter-
mos de nivel e magnitude, atravessam séria crise econdmica e financeira, de im-
bito mundial, e exortou os Delegados a promoverem em seus paises a aplicagdo
de tais acordos. Acrescentou que, no dia 22 de setembro passado, o México havia
completado o pagamento de sua cota referente a 1982, mediante a importincia
de US$1.122.113,00, mas que ainda devia US$211.629,11, em consequéncia de
uma recente desvalorizagdo da moeda ocorrida em seu pais, o que originou que o
montante inicialmente previsto em moeda nacional se tornasse insuficiente no
momento do seu pagamento em délares norte-americanos. Concluiu sua interven-
¢do lembrando que o México sempre estivera em dia com seus compromissos fi-
nanceiros perante o IICA.

O Presidente agradeceu a manifestagio do Delegado do México e disse ter
certeza de que as DelegagBes procurariam que os pagamentos de suas cotas fos-
sem efetuados oportunamente. Em nome da Secretaria, acussou recibo da impor-
tincia recebida do Governo Mexicano. Solicitou aos participantes que conside-
rassem o parigrafo 2 ¢ do Projeto de Resolugdo, cuja versdo em inglés diz “make
every effort to collect monies due under extraquotas contracts and to collect a
portion of the said contracts”, e sugeriu que ao final desta frase seja acrescenta-
do “and to collect in advance a portion of the said contracts”.

Nao havendo comentérios sobre a proposta de corregio, o Projeto de Reso-
lugdo foi dado por aprovado.
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Assunto Pendente de Anflise no Regulamento da Junta Interamericana de
Agricultura: Observadores Permanentes

O Presidente continuou com a Ordem do Dia e passou a palavra ao Secre-
tirio Técnico, que procedeu 2 leitura do documento No. 28 referente a este
tema. Assinalou que se tratava de um relatério solicitado pelo Comité Executivo
para ser considerado pela Junta e que a Convenglio sobre o Instituto Interameri-
cano de Cooperaglo para a Agricultura, que entrou em vigor em 1980, ndo faz
referéncia especifica aos Observadores Permanentes ante o Instituto. Recordou
que este tema € tratado nos Artigos 9 e 10 do Regulamento da Junta Interame-
ricana de Agricultura. Informou que o Artigo 9 dizia respeito 4 forma pela qual
sdo acreditados os Observadores Permanentes ou seus suplentes junto a Organiza-
¢io dos Estados Americanos ou ao Instituto para participarem nas reuniSes da
Junta, indicando que o credenciamento é feito pelos respectivos Governos me-
diante comunicagio dirigida ao Diretor-Geral do Instituto. Quanto ao Artigo 10,
disse que se referia 2 assisténcia dos Observadores Permanentes nas sessSes pu-
blicas da Junta e de suas ComissSes, bem como ao seu direito a palavra nessas
ocasides. Indicou que n3o havia qualquer disposi¢3o sobre a forma como s3o ad-
mitidos os Observadores Permanentes junto ao Instituto. Recordou que, por oca-
sifo da Primeira Reunido Ordindria da Junta, em Buenos Aires, em agosto de
1981, ao ser discutida a aprovagio do Regulamento da Junta Interamericana de
Agricultura, surgiram divergéncias de opinido entre vdrias das Delega¢Ges quanto
ao procedimento a ser adotado para que um pais se converta em Observador Per-
manente.

Acrescentou que a Junta aprovara uma mogao apresentada pela Delegagdo
do Brasil, no sentido de que a consideragdo desse tema fosse adiada para estudo
mais detalhado pelo Comité Executivo, e que, face aos antecedentes expostos, o
Diretor-Geral, como Secretirio ex-officio do Comité, submeteu ao mesmo o
tema da admissdo dos Observadores Permanentes junto ao Instituto.

Em seguida, o Secretério Técnico leu o Relatério elaborado pela Secretaria
sobre esse tema, o qual foi aceito sem modificag¢Ges. O texto do mesmo esta sen-
do anexado ao Relatério da Segunda Reunido Extraordiniria da Junta Interame-
ricana de Agricultura.

Assinatura da Ata Constituinte do CATIE

O Diretor-Geral convidou os Delegados Titulares a participarem da assinatu-
ra da Ata Constituinte da Associagdo Civil CATIE, que teria lugar previamente i
Sessio de Encerramento.



Projeto de Resolugfio: Taxa e Aplicagiio de *‘Overhead”

Antes de encerrar a sessao, o Presidente solicitou ao Secretdrio Técnico
que lesse a proposta apresentada pelo Brasil sobre a Resolugdo “Taxa e Aplica-
¢80 de Overhead”. O Secretirio Técnico indicou que a mesma eliminava o quinto
considerando do Projeto de Resolugdo original e subsitufa os itens 1 e 2 da parte
resolutiva pelo seguinte texto:

“1. Autorizar o Diretor-Geral a estabelecer uma taxa razodvel de “over-
head” para os projetos financiados com recursos externos, em con-
certagdo com os dirigentes das institui¢des nacionais executoras, para
que estes cubram uma proporgio condizente com os custos de dire-
¢do, supervisio e apoio desses projetos”.

A Delegada dos Estados Unidos consultou se a propesta do Brasil abrangia
apenas as institui¢8es nacionais, tendo o Delegado do Brasil esclarecido que sua
proposta pretende dar competéncia ao Diretor-Geral do IICA para estabelecer as
taxas de “overhead”, em concordéncia com os dirigentes das institui¢Ges nacio-
nais. Disse que esses recursos cobririam, parcialmente, os custos de execuco dos
projetos.

A Delegaglio dos Estados Unidos novamente perguntou se tal implicava
que o IICA, como institui¢do, n3o tinha gastos com a administra¢do dos projetos
financiados com recursos externos, como, por exemplo, a necessidade de pessoal
adicional na unidade de contabilidade.

O Delegado do Brasil manifestou que os recursos provenientes de “over-
head” nd3o podem cobrir todos os custos de execugdo dos projetos, mas, apenas,
parte deles.

A Delegada dos Estados Unidos solicitou que fosse distribuida na Sala a
proposta do Brasil, mas o Presidente recomendou que tal fosse feito no inicio da
Quinta Sessio Pleniria, 4 tarde, e levantou a sess3o.

VIII. SESSAO ESPECIAL DA ASSEMBLEIA CONSTITUINTE DO CATIE

Em conformidade com o disposto na Cldusula Nona do Projeto de Contra-
to entre o Governo da Costa Rica e o IICA, sobre o Centro Agronémico Tropical
de Pesquisa e Ensino (CATIE), aprovado na Terceira Sessio Plendria da Reuniio,
a Junta Interamericana de Agricultura constituiu-se, as 17,55 hs do dia 29 de ou-
tubro de 1982, na Assembléia Constituinte do CATIE para proceder a assinatura
da Ata Constituinte de dito Centro.
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A cerimoOnia foi presidida pelo Sr. Denis Noel, Delegado de Grenada e Pri-
meiro Vice-Presidente da Reunifio, que exercia a presidéncia na auséncia do seu
titular. A Mesa foi composta pelo Dr. Francisco Morillo, na qualidade de Secre-

" tario ex-officio da Junta e Presidente do Conselho Diretor do CATIE, e pelo Dr.

Gilberto Péez, Diretor do Centro.

A pedido do Presidente, o Sr. Hernan Fuenzalida, Assessor Juridico da Di-
re¢io-Geral do IICA, procedeu a leitura da Ata Constituinte do CATIE e d°sua
assinatura pelos Delegados Titulares dos paises membros do IICA presentes a ce-
riménia. Foi igualmente assinada pelo Dr. Morillo, na qualidade de Secretério
ex-officio da Junta, e pelos Diretores Eméritos, Eng. Armando Samper e Dr. José
Emilio Araujo, como Testemunhas de Honra.

O Presidente passou a palavra ao Diretor-Geral do IICA, que fez meng3o ao
momento de grande significagio histérica que representava para o CATIE a
assinatura de sua Ata Constituinte, bem como ao inicio da nova etapa do Centro,
que contou com a adesdo e o apoio uninime dos paises do Coatinente. Ao final
de sua interveng@o, o Dr. Morillo agradeceu ao Governo e povo da Costa Rica, es-
pecialmente ao Ministro da Agricultura e Pecudria, por seu empenho em tornar
possivel o ato.

Por sua vez, o Diretor do CATIE agradeceu a todos os presentes pela assi-
natura da Ata Constituinte do Centro, assinalando que a mesnia assegura a exis-
téncia do Centro por 20 anos, e prometeu envidar todos os seus esforgos no sen-
tido de desenvolver a pesquisa e o ensino em cada um dos paises membros.

En seguida, o Presidente levantou a Sessdao Especial da Assembléia Consti-
tuinte do CATIE.

Foi indicado que a Ata Constituinte tinha por objetivo atender ao que
estabelece o Projeto do Contrato entre o Governo da Costa Rica e o IICA, como
requisito da legislagdo costarriquenha, ji que a associagdo resultante de tal con-
trato serd registrada na Costa Rica em conformidade com as disposi¢Ges juridicas
do pais.

Foi mencionado, ainda, que o fato dos Delegados assinarem a Ata nio
significa que seus respectivos paises passem a ser socios do Centro, nem implica
assumirem quaisquer compromissos especiais, e que a assinatura da mesma ape-
nas registra a anuéncia dos paises d constituicdo do Centro, face a aprovagio do
Projeto de Contrato e 3 autorizagdo dada ao Diretor-Geral do IICA para que o
celebrasse.



IX. QUINTA SESSAO PLENARIA

Ao ser iniciada a sessdio na tarde do dia 29 de outubro, com relagdo ao
novo Contrato do CATIE, o Presidente anunciou que seria necessirio eleger um
pais entre os Estados' Membros do IICA para representar a Junta Interamericana
de Agricultura no Conselho Diretor do CATIE, nos préximos dois anos, e solici-
tou ao Secretirio Técnico que lesse o texto do Contrato do CATIE referente a
constitui¢do de seu Conselho Diretor.

O Secretirio Técnico procedeu 2 dita leitura, cujo texto havia sido aceito
pelo plendrio no dia anterior, tendo o Presidente informado que a eleigdo se daria
no final da Quinta Sessdo Plenéria.

Resolugio No. 27: Orcamento-Programa do IICA para 1983

O Presidente lembrou aos Delegados que a Resolugdo sobre o Orgamento-
Programa fora aprovada pelo plendrio na Quarta Sess3o e solicitou que fosse feita
a sua leitura para dar cumprimento ao procedimento estabelecido. O Relator, en-
tdo, leu a Resolugdo No. 27 sobre o Or¢gamento-Programa.

Projeto de Resolucgdo: Fixacfio da Cota de Santa Lucia

O Relator leu este Projeto de Resolugdo, e ndo tendo havido comentirios
a respeito, o Presidente considerou aprovada a Resolugio.

Projeto de Resolugdo: Fixacdo da Cota do Governo de Dominica

O Relator procedeu a sua leitura e, como ndo houve observagdes, o Presi-
dente deu por aprovada a Resolugio.

Projeto de Resolugio: Taxa e Aplicagio de “‘Overhead” (continuacio)

O Relator leu o Projeto de Resolugdo respectivo. A Delegada dos Estados
Unidos assinalou que concordava com a Delegacdo do Brasil, no sentido de eli-
minar o ultimo parigrafo dos considerandos, e que aceitaria a segunda pagina do
documento com pequenas modificagdes. Sugeriu alteragGes no item 1 da parte
resolutiva, substituindo “Autorizar” por “Solicitar” e acrescentando “do IICA”
ao final do mesmo pardgrafo, na versdo em inglés, e eliminando a palavra “inter-
namente” no item 4 da parte resolutiva.

O Presidente agradeceu as sugestSes formuladas pela Delegada dos Estados

do.

Unidos e submeteu A consideragdo do plendrio o Projeto de Resolugdo modifica-
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O Delegado do Brasil assinalou que as emendas propostas pelos Estados
Unidos melhoravam o Projeto de Resolugdo; acrescentou, no entanto, que no
seu entender, a primeira alteracdo sugerida (“autorizar” por “solicitar’’) aparen-
temente debilitaria a delegagdo outorgada ao Diretor-Geral, mas considerava que,
na prdtica, ambos os termos teriam a mesma eficicia e, por conseguinte, néo via
inconveniente em acatar a sugestdo daquele pais.

O Presidente voltou a consultar o plendrio a respeito e, nfio havendo outros
comentirios, deu por aprovada a Resoluggo.

Ainda com relago a tal Resolugdo, o Diretor-Geral prestou alguns esclare-
cimentos sobre as modificag3es feitas na versio em espanhol. Nesse debate par-
ticiparam os Delegados dos Estados Unidos e da Jamaica.

O Secretdrio Técnico leu o item 1 da parte resolutiva da versio em es-
panhol, que ficou redigida na seguinte forma:

“Solicitar ao Diretor-Geral que estabeleca uma taxa razodvel de “over-
head’ para os projetos financiados com recursos externos, concertando com as
autoridades das instituicSes executoras nacionais para que estas cubram uma
parte condizente com os gastos ocasionados ao IICA pela dire¢do, supervisio e
apoio desses projetos”.

O Delegado do Panam4 sugeriu que fosse substituida a frase “para que es-
tes cubram” por “para que este cubra”, o que foi aceito pelo plendrio.

Projeto de Resolugio: Escala de Cotas

O Relator procedeu a leitura da versdo revista do Projeto de Resolug@o so-
bre a Escala de Cotas para 1983. Em seguida, o Presidente solicitou que fosse in-
cluida, na versdo em inglés, a referéncia a Cuba com as percentagens correspon-
dentes 3 OEA (1,17%) e ao IICA (1,18%) e o montante de sua cota
(US$202.795,00), o que, no entanto, estava correto na versio em espanhol. O
Presidente esclareceu que as cifras totais estavam corretas em ambas as versGes,
ap6s o que solicitou ao plendrio comentérios a respeito. Nao havendo observa-
¢Oes, deu por aprovada a Resolugdo.

O Delegado do México solicitou que ficasse consignada a absteng@o de seu
pais pelas razGes apresentadas na Quarta Sessdo Plendria.

Projeto de Resolugiio: Estabelecimento de um Sistema de Informagdo sobre
todos os Projetos de Extracotas

O Presidente solicitou ao Relator que lesse o Projeto de Resolugdo, em sua
versdo revista, a qual fora submetida a consideragdo pelas DelegagSes de Grena-



da, do Brasil e do Panam4. O Relator fez a sua leitura, tendo o Presidente solici-
tado comentdrios a respeito.

O Delegado de Honduras sugeriu que fosse acrescentado “em doélares dos
Estados Unidos da América” e o Delegado de El Salvador, no mesmo item f,
“valor total do Projeto” em vez de “valor do Projeto”, sugest8es que foram acei-
tas pelo Presidente. Ndo havendo outras observagGes, a Resolugéo foi aprovada
com as modificagGes indicadas.

Aprovagiio das Atas e do Relatério da Reunifio

O Presidente sugeriu que ndo fosse dada leitura as atas da Reuniiio, distri-
buidas pela Secretaria, mas que as Delega¢Ses indicassem onde deveriam ser fei-
tas observagGes ou corregdes para que a Secretaria Técnica as anotasse e incluisse
na versio final. Quanto s atas do Gltimo dia da Reunifio (Quarta e Quinta Sess3es
Plendrias e Sessio de Encerramento), o Presidente informou que as mesmas
seriam enviadas aos paises e que a Secretaria esperaria por suas observag3es e co-
mentérios antes de publicar o Relat6iro Final da Reuniso.

As Delegagdes solicitaram as seguintes corre¢Ses no texto das atas distri-
buidas pela Secretaria:

A Delegagio da Jamaica solicitou mudar, na p4gina 1.16 da versiio em es-
panhol e na pigina 1.17 da versio em inglés, para o seguinte texto:

“O Delegado da Jamaica expressou seu agradecimento pelo apoio recebido
da Delegagiio de Grenada e indicou que o Governo e o povo da Jamaica
sentiam-se honrados com tal manifestagdo. Também cumprimentou o Di-
retor-Geral por sua designagdo para o cargo. Prosseguiu manifestando sua
preocupagiio sobre a possibilidade de haver alguma duplicagdo entre o Pro-
grama VIII e o Programa IX no Plano de Médio Prazo, ji que . ..”

O Delegado da Guatemala solicitou que fosse feita uma corregio na pigina
1.21 da versio em espanhol, no primeiro pardgrafo, a partir da linha 14, modifi-
cando o texto na seguinte forma: “Manifestou sua preocupagio pelo que signifi-
ca essa redugdio, no que diz respeito a seu pais, dado que, no Programa VIII,
Guatemala foi alocada uma alta percentagem na distribuigéio dos recursos” e, em
seguida, “mas para o Programa como um todo.”

O Delegado de Grenada solicitou que fossem eliminadas as palavras “need
not” na pégina 1.13, linha 21, da versdo em inglés, substituindo-as por “should”.

Nido havendo mais observagSes quanto ao texto das atas distribuidas o Re-
lator pediu a palavra para manifestar seu reconhecimento pelo trabalho realizado
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pela Secretaria, tradutoras e todo o pessoal que lhe deu assisténcia, e solicitou
que ficasse consignado seu agradecimento a tais pessoas, bemn como aos Srs. Ro-
dolfo Chena, Bayardo Serrano e Luis Montoya.

O Presidente agradeceu as palavras do Relator e, em nome préprio e no de
todos os Delegados, expressou seu reconhecimento pela tarefa desempenhada
pelo Relator e por todos os que prestaram seu apoio aos trabalhos de redagdo, es-
pecialmente as secretérias, os paises membros que constituiram o Comité Execu-
tivo e as ComissSes de Credenciais e de Redagdo, bem como o pessoal profissio-
nal da Secretaria.

Antes de dar por encerrada a Quinta Sessio Plendria, o Diretor-Geral pediu
a palavra para fazer referéncia 4 forma em que foram efetuados os célculos das
cotas dos Estados Membros para a Resolugdo sobre a Escala de Cotas, ji aprova-
da pelo plendrio. Explicou que as percentagens sio fixadas segundo o sistema de
célculo de cotas da Organizag3o dos Estados Americanos sobre o total dos paises
membros daquela organiza¢3o. Disse que, nessa base, a contribui¢do dos Estados
Unidos seria de 66% , mas que, no entanto, incluindo no célculo o Canadé e a
Guiana, que sio membros do IICA mas ndo o sio da OEA, a contribuicio dos
Estados Unidos é de fato, 61.7%.

O Delegado da Jamaica interveio para manifestar que ndo era sua intengdo
retomar a discussio sobre o tema das cotas, mas que, no seu entender, a explica-
¢do do Diretor-Geral em nada modificaria as contribui¢Ses dos demais Estados
Membros.

As 19,00 h o Presidente levantou a Quinta Sesséio Plendria.
X. SESSAO DE ENCERRAMENTO
Assinatura do Relatério Final da Reuniso

Antes de ser iniciada a Sessdo de Encerramento da Segunda Reunifio Extra-
ordindria da Junta Interamericana de Agricultura, o Presidente informou aos De-
legados que o Relatério Final da Reunifio devia ser assinado, tendo, entdo, soli-
citado ao Secretdrio Técnico que lesse 0 documento pertinente.

Antes de proceder 2 leitura de dito documento, o Secretdrio Técnico agra-
deceu a colaboragdo de todos os participantes 4 Secretaria da Reunifo e infor-
mou aos Delegados que as atas das duas ultimas SessGes Plendrias lhes seriam en-
viadas no decurso da pr6xima semana. Solicitou aos participantes da Comissdo
de Redag3o que enviassem ao Secretdrio Técnico as corregSes de forma que con-
siderassem necessdrias para que sejam incluidas nas atas, antes de sua publicagio
final. Em seguida, procedeu 2 leitura da Assinatura do Relitorio Final da Reunifio.



Logo ap6s, as 19,30 h do dia 29 de outubro de 1982, assinaram as atas o
Presidente da Reunido, Sr. Denis Noel, o Secretdrio ex-officio da Junta Inter-
americana de Agricultura, Dr. Francisco Morillo Andrade.

Elei¢cio de um Estado Membro da Junta Interamericana de Agricultura
para constituir o Conselho Diretor do CATIE

O Presidente solicitou aos Delegados que elegessem ou designassem um Es-
tado Membro para constituir o Conselho Diretor do CATIE, conforme prevé a
Clausula Décima do Contrato sobre o mesmo.

No uso da palavra, o Delegado do Chile propds o Uruguai para tal fung@o,
mogio que foi imediatamente apoiada pelas DelegagGes do Panamé e do Brasil.

Nio havendo outras indicagGes, o Presidente declarou que o Uruguai fora
escolhido por unanimidade para constituir o Consetho Diretor do CATIE e suge-
riu que a eleicdo fosse feita por aclamagdo, no que foi atendido pelo plenirio.

Palavras do Delegado Titular do Brasil, Sr. José Ubirajara Coelho de Souza
Timm, em nome dos participantes da Reunido

O Presidente passou a palavra ao Delegado Titular do Brasil, que, de forma
emotiva e singela, fez referéncia ao fato de ter sido indicado para falar, em nome
dos Delegados, tendo, na ocasido, feito mengdo aos longos anos de sua vincula-
¢do com o IICA.

Palavras Finais

O Presidente agradeceu as cdlidas expressdes de alento do Delegado do Bra-
sil e passou a palavra ao Delegado Titular da Nicardgua, Sr. Pedro Antonijo Blan-
dén, que manifestou, em nome de sua Delegagdo, seu reconhecimento a todos os
que contribuiram para o éxito da Reunido. Ao terminar seu discurso, solicitou a
todos os participantes que pedissem a seus Governos que envidassem seus melho-
res esfor¢os em prol da paz na regido.

O Presidente agradeceu as manifesta¢Ges do Delegado da Nicarigua e cedeu
a palavra 2 Delegada Titular dos Estados Unidos, Sra. Joan Scott Wallace, que
discorreu sobre os resultados obtidos na reunido da Junta, fazendo meng@o espe-
cial 2 unidade de critérios que havia prevalecido durante os debates. Agradeceu
ao Governo da Costa Rica e & administragdo do Instituto pela hospitalidade e
atencdes recebidas.

Em seguida, o Diretor-Geral fez uso da palavra para manifestar sua imensa
gratidio aos Delegados pela compreensdo e sensibilidade demonstradas, que
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constituiram a tonica das ReuniSes do Comité e da Junta, tornando possiveis os
resultados alcangados.

Finalmente, o Presidente cumprimentou todos os Delegados e Observado-
res pelo nivel de participagdo e cooperaglo evidenciado em todas as sessdes da
Junta e deu por oficialmente encerrada a Reunifio.

(Os Textos dos discursos dos Delegados Titulares do Brasil, da Nicardgua e
dos Estados Unidos, bem como do Diretor-Geral do IICA e do Presidente, na
Sessio de Encerramento, encontram-se anexados ao Relatério Final da Reunido).



RESOLUGOES






IICA/JIA/Res.13(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 13
POLITICAS GERAIS DO IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunifo
Extraordindria:

VISTOS:

O documento IICA/JIA/Doc.27(82), sobre Politicas Gerais do IICA, e o
Relatorio da Segunda Reunifo Ordindria do Comité Executivo.

CONSIDERANDO:

Que consoante o disposto no Artigo 8, alineaa, da Conveng@o sobre o Ins-
tituto, que reza: “A Junta terd as seguintes atribuicdes: a) adotar medidas re-
lativas 4 politica e & ag#io do Instituto . ..”;

Que € do interesse dos Estados Membros que o IICA disponha de critérios
e diretrizes de politica institucional, que possam orientar a agdo do Instituto na
década atual.

RESOLVE:

1.  Adotar os critérios gerais e diretrizes de politica institucional conti-
dos no documento “Politicas Gerais do IICA”.

2.  Incumbir o Diretor-Geral de tomar as medidas cabiveis para imple-
mentar as disposigdes constantes do documento acima referido.

3. Incumbir o Diretor-Geral de dar ampa divulgagfo as Politicas Gerais
do Instituto.
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IICA/JIA/Res.14(11-E/82)
28 outubro 1982

Original: espanhol

RESOLUCAO No. 14
PLANO DE MEDIO PRAZO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordindria:

VISTOS:

O documento IICA/JIA/Doc.28(82), de 26 de outubro, sobre o Plano de
Médio Prazo, e o Relatério da Segunda Reunifio Ordindria do Comité Executivo,
realizada em 12-17 de setembro e 25-26 de outubro de 1982.

CONSIDERANDO:

Que consoante o disposto no Artigo 8, alinea a, da Convengdo sobre o Ins-
tituto, que reza: “A Junta terd as seguintes atribuigGes: a) adotar medidas relati-
vas 2 politica e 2 agdo do Instituto . . ."”;

Que para levar a cabo a agdo do Instituto é necessdrio e conveniente contar
com um Plano de Médio Prazo.

RESOLVE:

1.  Adotar o Plano de Médio Prazo submetido pelo Diretor-Geral, com
as emendas formuladas pelo Comité Executivo.

2.  Incumbir o Diretor-Geral de implementar dito Plano, a partir da data
desta Resolug@o.

3.  Incumbir o Diretor-Geral de informar ao Comité Executivo e 4 Junta
sobre as medidas tomadas em tal sentido.



IICA/J1IA/Res.15(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 15
COMMISSAO DE SAUDE ANIMAL

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

VISTOS:

O Relatério apresentado pelo Diretor-Geral, relativo 4 Comissdo de Consul-
ta sobre Cooperagio Internacional em Satide Animal (Documento IICA/JIA/CE/
Doc.18(82)rev., e o Relatorio da referida Comissdo de Consulta, anexo ao mes-
mo documento.

CONSIDERANDO:

Que a Junta Interamericana de Agricultura, em sua Primeira Reunido Ordi-
ndria, realizada em 1982, pela Resolugdo IICA/JIA/Res.18(1-0/81) incumbiu o
Diretor-Geral de constituir uma comissdo para estudar os orgamentos-programa
do IICA e de outros organismos internacionais que atuam no campo da Satide
Animal no Hemisfério para avaliar a forma em que esses programas possam fun-
cionar com a maior eficiéncia possivel, evitando a duplicagio de esforgos e tra-
tando sobre as enfermidades e problemas de maior importancia econémica, bem
como suas conseqiiéncias na saide piblica para os paises do Hemisfério;

Que o Programa de Saiide Animal do IICA, criado pela Junta Diretora do
Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas, vem realizando importante tra-
balho no Continente, em apenas dois anos de existéncia, mediante o desenvolvi-
mento de projetos especificos para a erradicagdo e o controle de enfermidades,
no que conta com o apoio decisivo dos Governos dos Estados Membros do Ins-
tituto;

Que a Comissido de Consulta recomendou a constitui¢do de uma Comissdo
Permanente de Saide Animal, e que o relatério apresentado pelo Diretor-Geral,
ao mesmo tempo em que assinala as caracteristicas que deveria ter a Comissdo,
aponta a conveniéncia de que tenha por objetivo orientar, assessorar e servir co-
mo mecanismo de consulta e entendimento para o Diretor-Geral e o Programa de
Saide Animal do Instituto, bem como para outros organismos internacionais que
desenvolvam ag6es no campo da Saide Animal nos Estados Membros.
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RESOLVE:

1.  Expressar seu agradecimento aos Governos e entidades que partici-
param da reuniio de consulta celebrada no Panami (14-17 abril de
1982).

2. Acolher o Relatério da Comissio de Consulta sobre Cooperagdo
Internacional em Satide Animal e aceitar os critérios do Diretor-Ge-
ral quanto 4 Comiss3o de Saide Animal proposta.

3. Encomendar ao Diretor-Geral a elaboragio de Relatérios bienais
sobre o trabalho da Comissdo de Saide Animal para serem submeti-
dos ao Comité Executivo e i Junta Interamericana de Agricultura.

IICA/JIA/Res.16(11-E/82)
28 outubro 1982

Original: espanhol

RESOLUGAO No. 16
RECONHECIMENTO E APOIO AO CATIE

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que o Centro Agronomico Tropical de Pesquisa e Ensino (CATIE) atraves-
sou um periodo que pode ser considerado como o mais critico de sua histéria,
levando, inclusive a que se pensasse, como tinica alternativa, em extinguir o Cen-
tro;

Que a situag3o financeira do CATIE tornava impossivel o cumprimento de
seus objetivos, programas e projetos;

Que o esfor¢o envidado pelos paises membros do CATIE, bem como pelo
IICA e os organismos patrocinadores, levou a substitui¢do da administragdo do
Centro e 4 sua posterior reestruturagio e reorganizagao;

Que as agdes e medidas empreendidas pelas partes interessadas fizeram
com que se alcangasse a estabilizagio e a projegdo do Centro, em beneficio do
desenvolvimento agricola da Regido.



RESOLVE:

1 Reconhecer e agradecer, expressamente, o esfor¢o envidado pelos
Governos dos paises membros do CATIE, a preocupagao constante
da Diregao do IICA e a assisténcia dos organismos financeiros que
ajudaram o CATIE a superar sua crise.

2.  Manifestar e reconhecer, expressamente, o grande esforgo empreen-
dido pela atual Dire¢io do CATIE, seu grupo de assessores técnicos,
administradores e funciondrios, pela forma excelente e competente
com que conduziram as ag3es destinadas a assegurar o funcionamen-
to normal do Centro e o cumprimento dos seus objetivos atuais e
futuros.

3.  Autorizar o Diretor-Geral do IICA a assinar o novo contrato do
CATIE com o Governo da Costa Rica, na ocasiio que considerar
mais oportuna, antes de 30 de maio de 1983.

IICA/JIA/Res.17(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 17

ESTUDO SOBRE A INCORPORAGAO AO IICA DOS PROJETOS DE
AGRICULTURA E DESENVOLVIMENTO RURAL DA
SECRETARIA-GERAL DA ORGANIZAGAO DOS ESTADOS
AMERICANOS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

VISTA:

A segdo A, do “Informe sobre Recientes Relaciones de Trabajo con Or-
ganismos del Sistema de la Organizacion de los Estados Americanos” (IICA/CE/
Doc. 31(82).

CONSIDERANDO:

Que a Resolugio No. 561, da XI Assembléia Geral da OEA, autoriza o Se-
cretdrio-Geral da Organizagio a modificar os programas e a estrutura da Secre-
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taria-Geral, segundo as disposi¢des da Carta da Organizagdo, e tendo em conta a
necessidade de fortalecer a coordenagdo com outras institui¢des internacionais
para evitar a duplicagdo de esfor¢os e assegurar a melhor utiliza¢do dos recursos
disponiveis;

Que em conformidade com as alineas a e b, do Artigo 4, da nova Conven-
¢do, cabe ao IICA “promover o fortalecimento das instituigGes nacionais de
ensino, de pesquisa e de desenvolvimento rural, para impulsionar o avango e a di-
fusio da ciéncia e da tecnologia aplicadas ao progresso rural”, bem como “‘for-
mular e executar planos, programas, projetos e atividades de acordo com as ne-
cessidades dos Governos dos Estados Membros, a fim de contribuir para a conse-
cugdo dos objetivos de suas politicas e programas de desenvolvimento agricola e
bem-estar rural”.

RESOLVE:

1.  Autorizar o Diretor-Geral a continuar com os entendimentos ja man-
tidos junto A Secretaria-Geral da OEA, a fim de aperfei¢oar e con-
cluir o processo que transfere para o IICA a responsabilidade pela
execugdo de todos os projetos agricolas e de desenvolvimento rural
que tém sido da competéncia desse egrégio 6rgio;

2.  Solicitar ao Diretor-Geral que, mediante entendimentos com a Secre-
taria-Geral e com a sua participag3o, proceda a um estudo sobre a na-
tureza, os resultados, a estrutura, os compromissos interinstitucio-
nais e o nivel orgamentirio de todos os projetos agricolas e de desen-
volvimento rural j4 assinalados, informando 4 Segunda Reunido Ordi-
néria da Junta Interamericana de Agricultura, por intermédio do Co-
mité Executivo, sobre as implicagGes de ordem financeira e adminis-
trativa que a transferéncia dessa responsabilidade possa implicar para
o Instituto e seus Estados Membros.

IICA/JIA/Res.18(1I-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 18

AJUSTES NOS REGULAMENTOS DA JUNTA INTERAMERICANA DE
AGRICULTURA, DO COMITE EXECUTIVO E DA DIRECAO-GERAL
DO INSTITUTO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria: ‘



'CONSIDERANDO:

Que em sua Primeira Reunido Ordindria (Buenos Aires, Argentina, 10-13
de agosto de 1981), aprovou, sem resolugdo expressa, os Regulamentos da Junta
Interamericana de Agricultura, do Comité Executivo e da Diregio-Geral;

Que tais Regulamentos, uma vez postos em pritica, evidenciam erros de
forma e de tradugdo, bem como algumas incoeréncias em seu contetido que de-
mandam uma revisio, com vistas a aperfeigod-los.

RESOLVE:

1.  Incumbir o Diretor-Geral de analisar e rever os Regulamentos da Jun-
ta Interamericana de Agricultura, do Comité Executivo e da Diregio-
Geral, a fim de corrigir os erros de forma e de tradugdo.

2. Incumbir o Diretor-Geral de examinar a possibilidade de propor ao
Comité Executivo, se for o caso, que este informe 4 Junta sobre as
modificagSes de conteido que seja necessdrio incluir nos Regulamen-
tos.

3.  Estabelecer o prazo, até a proxima reunido ordindria do Comité Exe-

cutivo, em 1983, para que o Diretor-Geral cumpra com tal incum-
béncia.

IICA/JIA/Res.19(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol
RESOLUCAO No. 19

PROGRAMA COOPERATIVO DE PESQUISA AGRICOLA PARA O
CONE SUL

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que o Programa Cooperativo de Pesquisa Agricola para os paises do Cone
Sul (Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Paraguai e Uruguai), que hd trés anos vem
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sendo desenvolvido em decorréncia do Convénio assinado entre o IICA, o Banco
Interamericano de Desenvolvimento e os paises da drea, concluird suas atividades
em janeiro de 1983;

Que as atividades levadas a efeito pelo Programa tém gerado resultados sig-
nificativos e satisfat6rios para os paises beneficirios;

Que o término repentino do Programa pode levar ao desmantelamento da
infra-estrutura interinstitucional por ele montada, afetando o cumprimento cabal

-de seus objetivos e anulando os beneficios até entdo alcangados;

Que ¢é importante e necessirio buscar um mecanismo adequado de finan-
ciamento entre o BID e o IICA, por um periodo de transi¢do de, no minimo, trés
anos, que permita a complementagio e consolidagio da estrutura institucional es-
tabelecida pelos paises, bem como o cumprimento dos seus objetivos originais.

RESOLVE:

1.  Solicitar ao Diretor-Geral que mantenha entendimentos com o BID ¢
os paises beneficidrios do Programa com vistas a renovagio ou pror-
rogagdo do Convénio, por um periodo adicional conveniente, a fim
de assegurar a consolidagdo da estrutura cooperativa institucional es-
tabelecida pelos paises e o cumprimento cabal dos objetivos do Pro-
grama.

2.  Autorizar o Diretor-Geral a assinar os convénios ou documentos
legais necessdrios ao atendimento dos fins tratados nesta resolugao.

IICA/JIA/Res.20(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol
RESOLUCAO No. 20

RELACOES COM O BANCO INTERAMERICANO DE
DESENVOLVIMENTO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:



Que ¢ conveniente assegurar uma estreita relagdo de complementagio entre
a ajuda financeira e a cooperagdo técnica para o progresso da agricultura e do
desenvolvimento rural, proporcionadas pelo BID e o IICA, na qualidade de or-
ganismos do Sistema Interamericano, aos Estados Membros;

Que, conforme assinala o Diretor-Geral na Se¢io C do “Informe sobre las
Recientes Relaciones de Trabajo con Organismos del Sistema de 1a Organizacién
de los Estados Americanos” (IICA/CE/Doc.31(82), as relagbes de cooperagio
com o BID vém sendo intensificadas significativamente para beneficio e satisfa-
¢do dos Estados Membros.

RESOLVE:

1.  Expressar sua satisfagdo pelos resultados e progressos alcangados nas
relagGes de cooperagdo complementar entre o Banco Interamericano
de Desenvolvimento e o Instituto Interamericano de Cooperagio
para a Agricultura.

2. Autorizar o Diretor-Geral a continuar com os contatos e entendi-
mentos iniciados com o Presidente e autoridades superiores do BID,
com vistas a formalizar e estimular as relagGes de cooperagdo em to-
das as dreas programdticas relacionadas com a agricultura e o desen-
volvimento rural.

3.  Solicitar ao Diretor-Geral que prossiga com as gestdes jd iniciadas
junto ao BID, no sentido de conseguir a prorrogag¢do necessiria do
Programa Cooperativo de Pesquisa. Agricola para os Paises do Cone
Sul, bem como a realizagdo de projetos cooperativos similares na
Area Andina, na Area do Istmo Centro-Americano e Reptiblica Do-
minicana, e na Area do Caribe.

IICA/JIA/Res.21(11-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 21

ESTUDO SOBRE A POSSIVEL TRANSFERENCIA DO CENTRO
PAN AMERICANO DE FEBRE AFTOSA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordinaria:
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VISTA:

A se¢do B, do “Informe sobre Recientes Relaciones de Trabajo con Orga-
nismos del Sistema de la Organizacion de los Estados Americanos™ (IICA/CE/
Doc.31(82).

CONSIDERANDO:

Os termos da Resolugdo No. XIX, da XX Conferéncia Sanitdria Pan-Ame-
ricana, realizada em St. George, Grenada, em outubro de 1978, mediante a qual
este 6rgdo superior da Organizagdo Pan-Americana de Saide recomenda ao Dire-
tor da OPS para que, em consulta com agéncias do sistema, examine a possibili-
dade de transferir as responsabilidades do Centro Pan-Americano da Febre Afto-
sa (PANAFTOSA) a um organismo internacional, mais diretamente relacionado
com o setor agricola;

Que o IICA ¢ o organismo especializado para a agricultura e o bem-estar
rural do Sistema Interamericano, que vem desenvolvendo um importante progra-
ma de saide animal, de ambito continental, e que estd tecnicamente qualificado
para assumir a responsabilidade pela condugdo das operagées do PANAFTOSA;

Que € necessdrio conhecer, mediante um estudo detalhado, as implica¢Ges
de ordem financeira e administrativa que a transferéncia do Centro possa acarre-
tar para os Estados Membros do IICA, a fim de que, a nivel de cada Governo, se-
jam adotadas as medidas de natureza orgamentdria pertinentes.

Que a XXI Conferéncia Sanitaria Pan-Americana, realizada em Washington,
D.C., em setembro do corrente ano, aprovou a Resolugdo XXX, que em seu item
2, da parte resolutiva, reza o seguinte:

“Que o Centro Pan-Americano de Febre Aftosa permane¢a como um pro-
grama regular da OPS. enquanto se realize o estudo proposto pelo IICA i
OPS, e que os 6rgaos diretores possam decidir sobre 0 mesmo”’.

RESOLVE:

1.  Autorizar o Diretor-Geral a continuar as gestGes iniciadas junto ao
Diretor da Organizagio Pan-Americana de Satide sobre a realizagéo
de um estudo conjunto (OPS-IICA), em 1983 recomendado pela Re-
solugdo XXX da XXI Conferéncia Sanitdria Pan-Americana, com vis-
tas a determinar os compromissos e responsabilidades do PANAFTO-
SA perante os Estados Membros; sua estrutura e organizagio; seu
pessoal e suas normas regulamentares; o montante total e a distribui-
¢do de seu orgamento, a origem de seus recursos financeiros e os



acordos e convénios que a OPS tenha em vigéncia e que impliquem
compromissos ou beneficios para o Centro.

2.  Solicitar ao Diretor-Geral que informe sobre o resultado de tal estu-
do i Junta Interamericana de Agricultura em sua Segunda Reunido
Ordindria, por intermédio do Comité Executivo, e que, segundo o
parecer deste, apresente uma proposta sobre a possivel transferéncia
do Centro, abordando as implicagGes de ordem financeira, adminis-
trativa e organizacional que tal transferéncia possa ter para os Esta-
dos Membros e para o IICA.

IICA/JIA/Res.22(II-E/82)
28 outubro 1982
Original: espanhol
RESOLUGAO No. 22
PROCURACAO DE AMPLOS PODERES PARA O DIRETOR-GERAL

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que a Diregdo-Geral é o 6rgdo executivo do Instituto, consoante o Artigo
1°do Regulamento da Diregao-Geral do IICA;

Que o Doutor Francisco Morillo Andrade foi eleito Diretor-Geral do Ins-
tituto pela Junta Interamericana de Agricultura, em sua Primeira Reunido Ordi-
ndria, celebrada em Buenos Aires, Argentina, em agosto de 1981, e que assumiu
a Direg3o-Geral em 15 de janeiro de 1982;

Que a representagio legal do Instituto é da competéncia do Diretor-Geral;

Que, segundo as leis da Costa Rica, as procuragGes por instrumento puabli-
co devem ser lavradas no Registro Publico.

RESOLVE:

1.  Outorgar ao Diretor-Geral do IICA, Doutor Francisco Morillo Andra-
de, uma procuragdo de amplos poderes, nos termos das prerrogativas
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previstas no Artigo 1253 do Cédigo Civil da Costa Rica e para outor-
gar poderes de qualquer natureza, bem como para revogi-los, agindo
individualmente e sem restri¢des, a fim de que possa cumprir cabal-
mente as atribuicGes conferidas ao Diretor-Geral pela Convengio so-
bre o Instituto e por seus Regulamentos.

2.  Autorizar o Diretor-Geral a lavrar a procuragao ora outorgada, no re-
gistro pertinente, segundo as leis da Costa Rica.

IICA/JIA/Res.23(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 23

APOIO AO CENTRO DE PESQUISAS DE COCO E DENDE DO
SURINAME

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que os paises da América Latina e do Caribe s@o deficitdrios na produgéo
de gorduras e 6leos vegetais;

Que as culturas do coco e do dendé tém grande importincia econdémica na
producdo de gorduras e Oleos vegetais na América Latina e especialmente no
Caribe;

Que tais culturas sio altamente suscetiveis a pragas e enfermidades que li-
mitam seu potencial produtivo;

Que o Governo do Suriname estd em vias de instalar um Centro de Pesqui-
sas de Coco e Dendé, visando a atender a necessidade de pesquisar as pragas e
enfermidades que afetam tais culturas;

Que as condigdes ecoldgicas sob as quais estas culturas sdo cultivadas no
Suriname fazem com que os resultados de suas pesquisas possam ser transferidos
para outras regides da América Latina e do Caribe;



Que o Governo do Suriname ofereceu colocar a disposigdo os servigos do
Centro e os resultados de suas pesquisas para atividades internacionais em bene-
ficio dos Estados Membros.

RESOLVE:

1.  Autorizar o Diretor-Geral a elaborar um Projeto de Viabilidade, des-
tinado ao desenvolvimento e fortalecimento do Centro de Pesquisas
de Coco e Dendé do Suriname, podendo ser financiado por agéncias
internacionais, a fim de dota-lo de capacidade para oferecer servigos
a outros Estados Membros.

2.  Instar o Diretor-Geral para que prepare um Projeto de Apoio ao refe-
rido Centro, com vistas a estudar, a possibilidade de que o IICA pres-
te cooperag@o técnica ao Projeto.

3.  Autorizar o Diretor-Geral para que, a débito do Orgamento de 1983,
dé inicio A execugdo do projeto referido no item anterior.

IICA/JIA/Res.24(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 24

ACORDOS BASICOS SOBRE
PRIVILEGIOS E IMUNIDADES DO INSTITUTO

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que a Convengiio sobre o Instituto Interamericano de Cooperagio para a
Agricultura, em seu Artigo 26, reza que “O Instituto gozara, no territorio de ca-
da um dos Estados Membros, da capacidade juridica e dos privilégios e imunida-
des necessdrios para o exercicio de suas fungGes e para a realizagdo dos seus pro-
positos”, e, em seu Artigo 28, que “A condigdo juridica do Instituto e os privi-
légios e imunidades que devem ser concedidos a ele e ao seu pessoal serdo deter-
minados em acordo multilateral que celebrem os Estados Membros da Organiza-
¢do dos Estados Americanos ou, quando se considerar necessirio, nos acordos
que o Instituto celebrar bilateralmente com os Estados Membros™;
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Que o Instituto tem Acordos Bésicos sobre Privilégios e Imunidades vi-
gentes na quase totalidade dos seus Estados Membros, celebrados nos termos da
Conveng3o sobre o Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas;

Que ¢é necessdrio atualizar tais Acordos Bésicos para ajusti-los 4 Conven-
¢do sobre o Instituto Interamericano de Cooperagdo para a Agricultura, a seus
fins, a seus 6rgios e aos regulamentos dos mesmos.

RESOLVE:

1. Autorizar o Diretor-Geral a negociar com cada um dos Estados Mem-
bros e a celebrar novos Acordos Bésicos sobre Privilégios e Imunida-
des do Instituto, nos termos da Convengio de 1979. Em tais Acor-
dos Bisicos, o Diretor-Geral devera realizar as gestGes necessarias
para que seja reconhecida a capacidade juridica do Instituto e a ele
sejam concedidos os privilégios e imunidades similares aos outorga-
dos a outros organismos internacionais ou s missGes diplomdticas.

2. Instruir o Diretor-Geral no sentido de informar, regularmente, 2 Jun-
ta, sobre o resultado de suas gestSes a tal respeito.

IICA/JIA/Res.25(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 25

REGULAMENTO SOBRE O REGIME DA PENSAQ
DO EX-DIRETOR-GERAL DO IICA, DR. ARMANDO SAMPER

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que a Delegagdo da Colombia submeteu a consideragdo da Junta Interame-
ricana de Agricultura, em sua Primeira Reunido Extraordindria, um Projeto de
Resolugio para aceitar que a formula adotada pela Resolugio AG/Res.328, da
Assembléia Geral da OEA, sobre o regime da pensao do Secretdrio-Geral e do Se-
cretirio Adjunto da Organizagdo, seja aplicada para outorgar a pensio ao Dire-
tor-Geral e ao Secretirio do Instituto, assunto que vinha sendo discutido desde
1978;



Que a Junta Interamericana de Agricultura submeteu este tema a conside-
¢do do Comité Executivo e da Primeira Reunido Ordindria da Junta, estabelecen-
do que, se a pensio fosse aprovada, teria retroatividade a data da instalagdo da
Junta Interamericana de Agricultura;

Que em sua Primeira Reunido Ordindria, celebrada de 10 a 13 de agosto de
1981, pela Resolugdo IICA/JIA/Res 7(1-0/81), a Junta Interamericana de Agri-
cultura decidiu aceitar que a Resolugdo adotada pela Assembléia Geral da OEA
sobre o regime da pensio do Secretdrio-Geral da Organizagdo seja aplicado, com
os ajustes do caso, para outorgar a pensdo ao Diretor-Geral do Instituto Inter-
americano de Cooperagao para a Agricultura;

Que, ao aprovar a pensdo, a Junta Interamericana de Agricultura adiou
para sua proxima reuniio a decisdo sobre a pensio dos Diretores anteriores;

Que a continuidade institucional do Instituto Interamericano de Ciéncias
Agricolas ficou evidenciada na nova Convengdo e nos Regulamentos do Instituto
Interamericano de Cooperagao para a Agricultura;

Que a Resolugdo aprovada pela Junta Interamericana de Agricultura con-
sidera a recuperagdo da contribuigdo institucional que os beneficidrios da pensio
tenham recebido através do Fundo de Aposentadoria e Pensoes da OEA, ao apo-
sentar-se ou afartar-se do Instituto, bem como outros aspectos sobre o cilculo
da pensdo;

Que no exercicio do cargo de Diretor-Geral do Instituto, ocupado durante
nove anos (1960-1969), o Dr. Samper desenvolveu relevantes a¢Ges para levar a
cabo a politica da “Nova Dimensdo”, mediante a qual foi possivel conseguir para
o Instituto, entre outros: a adesdo de todos os Estados Americanos como seus
Estados Membros; a ampliagdo dos seus programas para fortalecer as institui¢Ges
nacionais de pesquisa, ensino superior e desenvolvimento rural; a descentraliza-
¢do e a intensificagdo de suas atividades através da organizagio de trés Diregdes
Regionais. o funcionamento de trés centros de pesquisa e ensino na Zona Andi-
na, na Zona Norte e na Zona Sul, o estabelecimento de nove Escrit6rios Nacio-
nais nos proprios Estados Membros para dar-lhe um alcance continental;

Que, em reconhecimento a missao cumprida pelo Doutor Armando Sam-
per como Diretor-Geral do Instituto, a Junta Diretora outorgou-lhe o titulo de
Diretor Emérito.

RESOLVE:

1.  Aceitar que o Regime da Pensio do Diretor-Geral do Instituto Inter-
americano de Cooperagio para a Agricultura seja aplicado, também, ao
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Doutor Armando Samper.

2.  Dispor que a pensdo a ser paga ao citado funciondrio e o recolhi-
mento por ele devido sejam calculados tomando como divisor os
anos de expectativa de vida do funciondrio a data desta Resolugdo.

3.  Tomnar efetiva a pensdo A data da instalagio da Junta Interamerica-
na de Agricultura e nio reconhecer o pagamento de pensSes suposta-
mente percebidas com antes daquela data.

IICA/JIA/Res.26(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: inglés

RESOLUCAO No. 26
CRITERIOS PARA OS NOVOS PROGRAMAS DO IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunigo
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que a pigina 25 do Documento IICA/JIA/Doc.27/82, intitulado “Politicas
Gerais do IICA”, diz:

“Para poder facilitar 3 Junta Interamericana de Agricultura a anilise e a
deteniuinagdo de prioridades nas propostas de novos programas submetidos
4 sua consideragio, as mesmas devem conter informagao sobre como foram
aplicados os critérios estabelecidos pela Junta com tal propésito.”

Que cabe i Junta Interamericana de Agricultura estabelecer os critérios
para a determinag@o de prioridades entre as propostas apresentadas para financia-
mento de programas de acordo com os recursos disponiveis.

RESOLVE:
Solicitar & Diregio-Geral que prepare a lista dos critérios a serem aplicados

na determinagdo de prioridades nas propostas para novos programas a
serem financiados com os recursos disponiveis, a fim de submeté-la i con-



~ sideragdo da préxima reuniio ordiniria da Junta Interamericana de Agri-
cultura.

IICA/J1IA/Res.27(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 27
ORCAMENTO-PROGRAMA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordinaria;

CONSIDERANDO:

Que a Convengdo do Instituto Interamericano de Cooperagéo para a Agri-
cultura (IICA) dispGe, em seu Artigo 8, que a Junta Interamericana de Agricultu-
ra terd como atribuigao: “aprovar o orgamento-programa bienal e fixar as cotas
anuais dos Estados Membros™;

Que a Junta Interamericana de Agricultura, em sua Primeira Reunido Ordi-
ndria, resolveu: “Estabelecer que a proposta de Orgamento-Programa para 1983,
apresentada no Documento IICA/JIA/Doc.10(81), seja considerada como um
programa provisorio a ser submetido a aprovagdo da Junta Interamericana de
Agricultura, tanto em seus aspectos programdticos como orgamentirio, numa
reunido extraordindria a ser realizada na Sede Central do IICA, em San José, Cos-
ta Rica, em 1982." (Resolugdo IICA/JIA/Res.2(1-0/81);

Que, em cumprimento a essa Resolugdo, o Diretor-Geral apresentou uma
proposta ajustada do orgamento-programa para 1983.

Que também sdo indicadas as rubricas orgamentarias destinadas aos servi-
cos diretos de cooperagio técnica (Programas e Centros), 4 Dire¢do, Supervisao e
Apoio aos Programas e aos Custos Gerais e Provisoes.

RESOLVE:

1 Aprovar o Orgamento-Programa do IICA para o exercicio compreen-
dido entre 1° de janeiro e 31 de dezembro de 1983, pelo montante
de US$18.200.000,00.
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2.

Distribuir o Orgamento-Programa do IICA para 1983 na seguinte for-

ma:

CAPITULO 1 — SERVICOS DJRETOS DE

A.

B.

COOPERAGAO TECNICA
Programas
1. Educagdo Agricola Formal
2. Apoio a InstituigGes Nacionais
de Geragio e Transferéncia de
Tecnologia Agropecuaria
3. Conservagio e Manejo de Recur-
sos Naturais Renoviveis
4. Saude Animal
S. Sanidade Vegetal
6. Estimulo 3 Produgao Agropecud-
ria e Florestal
7. Comercializagdo Agricola e
Agro-industria
8. Desenvolvimento Rural Integral
9. Planejamento e Administragdo
para o Desenvolvimento Agricola
e o Bem-Estar Rural
10. Informagdo para o Desenvolvimento
Agricola e o Bem-Estar Rural
Centros
1. Centro Agronémico Tropical de
Pesquisa e Ensino (CATIE)
2. Centro Interamericano de Documen-

tagdo e InformagZo Agricola
(CIDIA)

583.1

1.671.3

888.9
830.1

666.5

622.9

629.7

1.505.4

883.5

336.0

911.0

650.1

8.617.4

1.714.1

103315



3. Centro de Projetos de Investi-

mento (CEPI) 153.0
CAPfTULO 2 — DIREGCAO, SUPERVISAO E APOIO 5.7445
A.  Escritério do Diretor-Geral 1.100.6
B. SDGA de Operagdes 3.218.7
C. SDGA de Assuntos Externos 1.031.1
D. SDGA de Desenvolvimento de
Programas 394.1
CAPITULO 3 — GASTOS GERAIS E PROVISOES 2.1240
A. Reposi¢do Fundagdo Kellogg 80.0
B.  Fundo Geral de Trabalho 162.0
C.  Fundo Movimento de Pessoal 800.0
D. Eventuais 200.0 |
E Reserva de Contingéncia 732.0
F Equipamento e Mobilidrio 1500
TOTAL 18.200.0*

*

Este montante nfo inclui a cota de Cuba nem o reembolso que os Estados Unidos fa-
zem a titulo de imposto sobre a renda pago pelos cidadfos desse pais que trabalham
na instituigfo.

3.  Estabelecer que as cotas correspondentes ao Governo de Cuba sejam
transferidas ao Fundo Geral de Trabalho do IICA e que sua aplica-
¢@o posterior seja aprovada pela Junta Interamericana de Agricultu-
ra, para cujo fim o Diretor-Geral apresentard um or¢amento baseado
no montante recebido.

4.  Autorizar o Diretor-Geral a efetuar transferéncias entre capitulos, a
exce¢do das rubricas B.1 do Capitulo 1 e B do Capitulo 3, sempre
que o total de transferéncias ndo aumentar nem diminuir os capitu-
los afetados em mais de 20%.
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5.  Autorizar o Diretor-Geral a efetuar os ajustes pertinentes nos gastos
aprovados por esta Resolugdo, caso a receita para o préximo exerci-
cio seja inferior & prevista, informando 3 Junta Interamericana de
Agricultura a respeito.

IICA/J1A/Res.28(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 28
ESCALA DE COTAS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunigo
Extraordinaria:

CONSIDERANDO:

Que a Junta Diretora do Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas es-
tabeleceu o método para o calculo das cotas dos Estados Membros numa série de
resolugdes e decisGes, a seguir indicadas;

Que, de acordo com a Resolugio IICA/JD-282 de 18 de maio de 1962, as
cotas anuais do IICA serio calculadas com base na escala percentual de cotas da
Organizagdo dos Estados Americanos;

Que a Resolugido IICA/JD-652, rev. 2, de 28 de margo de 1969, fixa o li-
mite mdximo de 66% para a contribui¢do de qualquer Estado Membro ao orga-
mento do IICA e que na escala de contribui¢Ses apenas serdo incluidos os seus
Estados Membros;

Que pela Resolugdo IICA/JD-658-7, de 23 de abril de 1969, foi aprovado
o procedimento para definir a escala percentual de cotas do IICA, tendo em
conta o disposto na mencionada Resolugio IICA/JD-652, rev. 2;

Que o Canadi e a Guiana ndo sdo Estados Membros da Organizagdo dos
Estados Americanos e, conseqilentemente suas cotas devem ser acrescidas ao
total das cotas dos demais Estados Membros do 1ICA;

Que, em sua Primeira Reunido Ordindria, pela Resolugdo IICA/JIA/Res. 3
(1-0/81), de 11 de agosto de 1981 . ficou estabelecido que as cotas dos Estados



Membros para 1983 serdo aprovadas na Segunda Reunido Extraordindria da Jun-
ta Interamericana de Agricultura.

RESOLVE:

1.  Estabelecer as cotas correspondentes aos Estados Membros do IICA
para o exercicio de 1983, segundo os montantes a seguir indicados:

1983
ESTADOS MEMBROS % OEA % IICA MONTANTE IICA
Antigua e Barbuda ,02 - -
Argentina 7,45 7,48 1.285.515
Bahamas 07 - -
Barbados ,08 ,08 13.749
Bolivia 18 ,18 30.935
Brasil 9,34 937 1.610.330
Chile 81 81 139.207
Colombia 99 99 170.142
Costa Rica 18 ,18 30.935
Dominica ,02 ,02 3437
Repiiblica Dominicana ,18 ,18 30.935
El Salvador 18 ,18 30.935
Equador 18 18 30.935
Estados Unidos 66,00 66,00 11.342.776
Grenada ,03 03 5.156
Guatemala ,18 ,18 30.935
Haiti ,18 ,18 30.935
Honduras ,18 ,18 30.935
Jamaica 18 18 30.935
México 7,00 7,03 1.208.177
Nicaragua 18 18 30.935
Panami ,18 18 30.935
Paraguai ,18 ,18 30.935
Peru 54 54 92.804
San Vicente e Las Granadinas ,03 - —
Sta. Lucia ,03 ,03 5.156
Suriname 13 13 22.342
Trinidad e Tobago 18 18 30.935
Uruguai ,36 ,36 61.869
Venezuela 3,59 3,61 620415

Subtotal 98,83 98,82 16.983.230




(Continuag¢do)

1983
ESTADOS MEMBROS % OEA % IICA MONTANTE IICA
Cuba* 1,17 1,18 202.795
Subtotal 100,00 100,00 17.186.025
Menos Cuba 1,17 1,18 202.795
Subtotal 98,83 98,82 16.983.230
Outros Governos Membros:
Canadi - 6,94 1.192.710
Guiana - ,14 24.060
TOTAL 98,83 105,90 18.200.00

* Aparece somente com o propdsito de distribuir o total das cotas.

2.  Autorizar o Diretor-Geral a usar, por periodos curtos, a linha de cré-
dito estabelecida com o banco, nos casos em que por demora nos pa-
gamentos das cotas dos Estados Membros a disponibilidade de caixa
assim o requerer, informando devidamente d Junta Interamericana

de Agricultura.

3.  Dispor que cualquer importéncia recebida, cujo valor seja superior ao
total aprovado, seja creditada no Fundo Geral de Trabalho, o mesmo
acontecendo com os saldos de verbas ndo aplicadas e que ndo este-
jam comprometidas, & exce¢do do que dispbe o item 3 da Resolu-
¢do IICA/JIA/Res.27(82), sobre Orgamento-Programa.

IICA/JIA/Res.29(1I-E/82)

RESOLUGCAO No. 29

FIXAGCAO DA COTA DE SANTA LUCIA

29 outubro 1982
Original: inglés

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido

Extraordingria:



CONSIDERANDO:

Que o Artigo 94 do Capitulo XIII do Regulamento da Junta Interameri-
cana de Agricultura reza o seguinte:

“A Junta fixard a cota correspondente ao novo Estado Membro. A cota
inicial de admissio ao Instituto serd calculada com base no niimero de me-
ses completos que faltarem para terminar o ano financeiro em curso, de-
pois da data de depésito do instrumento de ratificagdo ou adesio.”;

Que o Governo de Santa Lucia depositou o instrumento de ratificagio da
nova Convengdo do Instituto Interamericano de Cooperagdo para a Agricultura
em 9 de dezembro de 1981;

Que, de acordo com o Artigo citado, ndo hd cota a pagar em 1981.

Que a percentagem a ser aplicada, segundo a escala de cotas da Organiza-
¢do dos Estados Americanos, é de 0,03%, sendo o montante aplicével aos Esta-
dos Membros do IICA e da OEA, em 1982, da ordem de US$15.939.101,00, ¢
equivalendo 0,03% desta quantia a US$4.732,00.

RESOLVE:

1.  Aprovar a cota de 0,03% do montante aplicdvel aos Estados Mem-
bros do IICA e da OEA.

2.  Aprovar a quantia de US$4.732,00, para o ano financeiro de 1982.

3.  Autorizar o Diretor-Geral, ap6s receber o pagamento da cota, a cre-
diti-la no Fundo Geral de Trabalho.

IICA/JIA/Res.30(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: inglés
RESOLUGAO No. 30
FIXACAO DA COTA DO GOVERNO DE DOMINICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordindria:
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CONSIDERANDO:

Que o Artigo 94 do Capitulo XIII do Regulamento da Junta Interamerica-
na de Agricultura reza o seguinte:

“A Junta fixard a cota correspondente ao novo Estado Membro. A cota
inicial de admissdo ao Instituto sera calculada com base no nimero de me-
ses completos que faltarem para terminar o ano financeiro depois da data
de depésito do instrumento de ratificagio ou adesdo.”;

Que o Governo de Dominica depositou o instrumento de ratificagio da
nova Convengdo do Instituto Interamericano de Cooperagao para a Agricultura
em 29 de setembro de 1981;

Que, de acordo com o artigo citado, o cdlculo da cota referente aos trés
meses restantes de 1981 € feito da seguinte maneira:

A percentagem aplicdvel segundo a escala de cotas da OEA € de 0,02%.
O montante aplicdvel aos Estados Membros do IICA e da OEA em 1981
foide US$13.855.654,00, sendo 0,02% desta quantia equivalentes a US$2.771,00

anuais, correspondendo a cota referente a trés meses a US$693,00.

O montante aplicdvel aos Estados Membros do IICA e da OEA em 1982 é
de US$15.939.101,00, sendo que 0,02% desta quantia equivalem a US$3.188,00.

A cota total dos dois anos, portanto, € a seguinte:

a. 3 meses de 1981 US$ 693,00

b.  ano de 1982 3.188,00

TOTAL US$3.881,00
RESOLVE:

1.  Aprovar a cota de 0,02% do montante aplicvel aos Estados Mem-
bros do IICA e da OEA.

2. Aprovar a quantia de US$693,00, referente aos trés meses do ano fi-
nanceiro de 1981, e de US$3.188,00 para o exercicio de 1982, num
total de US$3.881,00.

3. Autorizar o Diretor-Geral a receber o pagamento devido e crediti-lo
no Fundo Geral de Trabalho.



IICA/JIA/Res.31(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 31
ARRECADACAO DE COTAS DO IICA

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Ordindria:

CONSIDERANDO:

Que a Convengdo sobre o Instituto estabelece em seu Artigo 23 que “Os
Estados Membros contribuirdo para a manutengo do Instituto mediante cotas
anuais fixadas pela Junta . . .”;

Que o Instituto, devido a atrasos da parte dos Estados Membros no paga-
mento de suas contribui¢des, tem-se visto obrigado a recorrer a empréstimos e a
manter reservas para fazer frente aos compromisos financeiros que representa o
cumprimento dos programas e atividades aprovados pela Junta;

Que ¢ interesse comum dos Estados Membros que as operagées do Institu-
to disponham de uma reserva financeira sélida e segura;

Que é desejivel que o IICA n@o se veja obrigado a recorrer a empréstimos
nem a manter reservas no caso de atrasos na arrecadagio das contribuigdes dos
Estados Membros.

RESOLVE:

1.  Solicitar aos Estados Membros que envidem esforgos no sentido de
saldar seus compromissos financeiros junto ao IICA o mais breve
possivel no ano devido, informando ao Diretor-Geral sobre seus cro-
nogramas de desembolso durante o ano, a fim de que o IICA possa
tomar as medidas cabiveis para manter suas obrigagdes segundo a
arrecadagado de suas cotas.

2.  Instar a Administragdo do IICA no sentido de:

a.  Informar ao Comité Executivo sobre a situagdo da arrecadagio
de cotas.
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b.  Envidar esforgos para arrecadar, no mais breve prazo, as cotas
do exercicio em curso ou de anos anteriores, devida ao IICA.

c.  Envidar esforgos para receber os saldos pendentes de contratos
financiados com recursos extracotas, bem como no sentido de
receber, antecipadamente, parte de tais recursos, segundo o
disposto nos citados contratos, a fim de evitar que o IICA utili-
ze os recursos de cotas destinados a seus programas regulares
para iniciar atividades de extracotas.

IICA/JIA/Res.32(11-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol
RESOLUCAO No. 32

COMEMORAGAO DO BICENTENARIO DO NASCIMENTO DO

LIBERTADOR SIMON BOLIVAR
A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:
CONSIDERANDO:

Que em 24 de julho de 1983 serd comemorado o bicentendrio do nasci-
mento do Libertador Simé6n Bolivar,

Que Simo6n Bolivar foi o inspirador e precursor do Sistema Interamericano,
ao ter promovido o Congresso Anfictionico, reunido no Panamd em 1826;

Que esta reunido coincide com a celebragdo do Bicentendrio do Nascimen-
to do Libertador Simé6n Bolivar.

RESOLVE:

1.  Associar-se as comemoragSes do Bicentendrio do Nascimento do Li-
bertador Simén Bolivar, bem como aos atos que com tal propdsito
vem celebrando a Republica da Venezuela.

2. Solicitar ao Diretor-Geral do IICA que, ao ensejo da Reunido Ordi-
ndria da Junta Interamericana de Agricultura, a ter lugar no préximo



ano, organize uma exposigio grifica e documentdria das atividades
realizadas pelo IICA com recursos do Fundo Simén Bolivar, para
que, dessa forma, seja prestada uma homenagem 3 memoria do Li-
bertador e manifestado o reconhecimento aos esfor¢os envidados
pelo Governo da Venezuela em prol do desenvolvimento agricola da
regido, em sua condig@o de principal gestor e contribuinte do Fundo.

3.  Divulgar nos paises a a¢do realizada pelo Fundo Simén Bolivar atra-
vés dos projetos aos quais tenha prestado seu apoio.

4. Instar o Diretor-Geral a propiciar e incentivar a celebragio de outros
atos comemorativos do Bicentendrio do Nascimento do Libertador Si-
moén Bolivar, em que sejam ressaltados a personalidade do heréi e
seus pensamentos sobre a agricultura.

5.  Enviar copia desta Resolugdo, segundo as normas protocolares, aos
Presidentes dos Governos Americanos, bem como aos seus Ministros
das RelagGes Exteriores e da Agricultura.

IICA/JIA/Res.33(1I-E/82)
29 outubro 1982
Original: espanhol

RESOLUCAO No. 33

TAXA E APLICACAO DO “OVERHEAD”

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reunido
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que todos os projetos levados a efeito pelo IICA, independentemente de sua
fonte de financiamento, devem contribuir, proporcionalmente, para custear seus
gastos administrativos;

Que a atual taxa de “overhead” esta se constituindo num subsidio institu-
cional dado pelos recursos regulares ou de cotas aos projetos financiados por fun-
dos externos;
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Que os projetos financiados por recursos externos diferem substancialmen-
te quanto a condi¢Oes e nivel de compromisso institucional;

Que o IICA despende uma consideravel proporgdo de seus recursos de co-
tas em diregdo, supervisio e apoio para fornecer esse tipo de servico no apenas
a seus projetos regulares ou de cotas, mas, também, a seus projetos financiados
por recursos externos, tendo em vista que o “overhead” recebido desses projetos
¢é atualmente inferior, em média, a 5%.

RESOLVE:

1.  Autorizar o Diretor-Geral a estabelecer uma taxa razodvel de “over-
head” aos projetos financiados com recursos:externos, em concerta-
¢do com os dirigentes das instituicGes executoras nacionais, para que
estes cubram uma proporgdo concordante com os custos de diregdo,
supervisdo e apoio desses projetos.

2.  Estabelecer diferencas entre doagdes feitas ao IICA a titulo de forta-
lecimento institucional e prestagdo de servicos de cooperagdo técni-
ca, facultando o Diretor-Geral a dispensar a taxa de “overhead” no
caso de tais doagGes.

3.  Incumbir o Diretor-Geral de estabelecer os critérios internos perti-
nentes para regular esta Resolugao.

IICA/JIA/Res.34(1I-E/82)
29 outubro 1982
Original: inglés
RESOLUCAO No. 34

ESTABELECIMENTO DE UM SISTEMA DE INFORMACAO SOBRE
TODOS OS PROJETOS DE EXTRACOTAS

A JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA, em sua Segunda Reuniio
Extraordindria:

CONSIDERANDO:

Que os recursos financeiros de extracotas tém importancia cada vez maior
para a consecugio dos objetivos do IICA;



Que os projetos financiados com recursos de extracotas devem comple-
mentat os programas adotados no Plano de Médio Prazo e com os mesmos estar
relacionados;

Que o aumento dos recursos de extracotas demanda maior apoio adminis-
trativo do Instituto;

Que mais de um projeto pode ser executado a partir de un mesmo acordo,
convénio ou contrato;

Que ¢ desejo dos Estados Membros estar informados, periodicamente, so-
bre todos os projetos implementados com recursos de extracota.

RESOLVE:

1.  Solicitar ao Diretor-Geral que estabelega um sistema de informag@o,
para conhecimento do Comité Executivo e da Junta, sobre todos os
acordos de cooperagdo que se celebrem com os paises membros e
outras instituicdes e agéncias, e que faga constar a posi¢ao dos recur-
sos financeiros das partes convenentes, indicando:
a.  Titulo do projeto e pais beneficidrio
b.  Recursos externos

i. Montante
ii. Fonte de financiamento

c. Recursos do IICA

i. Montante
ii. Fonte de financiamento

d. Montante total do Projeto

e.  Contribuigdo do IICA , ;00 = percentagem
montante total

f. Montante de “overhead” a ser cobrado pelo IICA em cada um
desses projetos, expressado em valor absoluto, em délares, bem
como o correspondente indice percentual.

2. Solicitar ao Diretor-Geral que, a partir do exercicio financeiro 1984-
85, sejam relacionados, na resolu¢do sobre Acordos, Convénios e
Contratos, os projetos relativos a cada um desses instrumentos formais.

3.  Dispor que tal sistema seja implantado a partir de 1983.
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IICA/JIA/Doc.41(82)
27 outubro de 1982
Original: espanhol

DISCURSO DO DIRETOR GERAL DO IICA
DOUTOR FRANCISCO MORILLO ANDRADE
NA SESSAO INAUGURAL DA SEGUNDA
REUNIAO EXTRAORDINARIA DA JUNTA
INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Recebam a mais cordial bem-vinda & Sede do 1ICA, ao comprimenta-los
desejo expressar aos senhores a grande satisfagdo que nos causa o té-los aqui. As
decisOes que se haverdo de tomar durante esta Segunda Reunido Extraordinaria
da Junta Interamericana de Agricultura serdo de grande transcedéncia para a vida
do Instituto, precisamente durante este més de outubro, quando se comemora o
Quadragésimo Aniversario de fundagdo do 1ICA.

Durante o més de agosto de 1981 se reuniou em Buenos Aires, Argentina,
por primeira vez em reunido ordindria a Junta Interamericana de Agricultura
(sob os térmos da nova Conveng¢do do IICA). Nessa Reunido se trataram assun-
tos de grande importancia para o futuro do Instituto em sua nova etapa, a qual
teve inicio no més de dezembro de 1980 ao entrar em vigéncia a nova Conven-
¢do. Em 11 de agosto de 1981 a Junta Interamericana de Agricultura, reunida
em Buenos Aires, aprovou os textos dos Regulamentos dos 6rgdos do Instituto, a
saber, a Junta Interamericana de Agricultura, o Comité Executivo e a Diregdo
Geral, e se dispos a revisao dos demais instrumentos basicos da instituigdo.
Durante a Primeira Reunido Ordinaria, teve lugar também a eleicdo do primeiro
Diretor Geral, recaindo tdo honrosa distingdo a este servidor depositirio da
confian¢a dos Estados Membros, a fim de levar adiante esta Instituicdo, sob a
supervisio da Junta, para dar cumprimento do disposto a Dire¢cdo Geral. Em
janeiro do presente ano, se iniciou a gestdo dessa administracdo, ao prestar o
juramento de rigor o novo Diretor Geral ante o entido Presidente do Comité
Executivo do IICA, Dr. Hernan Fonseca Zamora, Ministro de Agricultura e
Ganaderia de Costa Rica e ante a presenga do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica de Costa Rica; do Ministro de Agricultura e Cria de Venezuela e do
Diretor Geral Emérito, Dr. José Emilio G. Araujo. Iniciou-se dessa forma um
processo de evolugdo dentro do Instituto, o qual continua em forma ordenada
vendo-se beneficiado e enriquecido com a experiéncia acumulada durante
quarenta anos anteriores. Os novos elementos respondem melhor a nova Conven-
¢do, aos regulamentos, ao disposto pela Junta e a percepgdo da situagdes junta-
mente com a dindmica da agricultura e o bem-estar rural dos Estados Membros.

Atribuo especial significagdo ao fato de que o Comité Executivo haja
celebrado duas sessGes nas quais foram examinadas com ateng¢do a proposta para
a Junta sobre Politicas Gerais, assim como o Plano de Médio Prazo; além disso,

121



122

com a participagdo dos proprios paises em um processo de concertagdo, se
estruturou a proposta de Ajuste ao Or¢amento-Programa para 1983, documen-
tos que serdo levados a consideragdo desta Junta. Desejo ressaltar as contri-
buicdes dos Grupos de Expertos internacionais e nacionais, assim como das
autoridades e técnicos dos paises e do propio IICA, na preparagdo dos documen-
tos que hoje, ao iniciar-se esta Segunda Reunido Extraordinaria, deverdo ser
considerados pela Junta Interamericana de Agricultura.

A situagdo e tendéncias do desenvolvimento agricola e o bem-estar dos
paises de América Latina e do Caribe, constituem o cenario donde ao novo IICA
lhe corresponde atuar, a fim de cumprir seus fins primordiais de estimular,
promover e apoiar os esfor¢os dos Estados Membros no tocante a agricultura.
Permitasse-me, por considera-lo de grande importancia para o IICA, mencionar de
maneira breve alguns aspectos em relagdo a agricultura vista dentro do contexto
atual: as expectativas que o mundo de hoje tem sobre a agricultura e seu papel
sd3o cada vez maiores e por conseguinte também o sdo suas responsabilidades; na
maior parte dos casos ao falar acerca de produgdo de alimentos ja ndo o fazemos
em térmos de abastecimento local ou imediato, sendo considerando também o
mercado internacional e a seguranga alimentdria dos povos; os processos agro-
industriais e a contribui¢cdo da agricultura ao problema energético, seja median-
te a economia, ou através da identificacdo e uso de fontes alternas de energia
renovavel, é outra das cargas; a conservagdo do meio ambiente como habitat do
ser humano e ndo unicamente como substrato para a produgdo, também obriga a
uma nova percepgdo do papel da agricultura frente a conservagao e bom uso dos
recursos naturais renovaveis.

No entanto, estas responsabilidades adicionais recaem num nimero, cada
vez menor de camponeses, devido a que por um processo fixo e aparentemente
irreversivel, a populagdo rural em nossos paises tem diminuido, aumentando
proporcionalmente a populagdo urbana, de maneira que um grupo de pessoas que
€ cada vez menor, deve produzir para uma populagdo que aumenta acelerada-
mente. A situagdo anterior se da como conseqiiéncia das desvantagens relativas a
que se enfrenta a populag@o rural comparativamente a outros setores da socieda-
de; é necessdrio fazer justica com a populagdo rural a fim de evitar; por uma
parte, a carga social que representa sua migragdo para as cidades e, pela outra, o
perigo do desabastecimento e portanto da fome.



IICA/JIA/Doc.46(82)
27 outubro de 1982
Original : espanhol

PALAVRAS DA MINISTRO DE AGRICULTURA E CRIA DA VENEZUELA
_ EXMA. SRA. NYDIA VILLEGAS DE RODRIGUEZ
NA SESSAO INAUGURAL DA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Quisera destacar a feliz coincidéncia de que me corresponda intervir como
Primeiro Presidente da Primeira Reunido Ordiniria da Junta Interamericana de
Agricultura, justamente quando se realiza neste belo e acolhedor pafs a Segunda
Reunido Extraordinaria, com a participa¢do da nova Administra¢do do IICA, a
cuja cabega estd meu compatriota e entranhavel amigo, Francisco Morillo Andra-
de. Como Ministro da Agricultura e Cria, mas fundamentalmente como enamora-
da da agricultura, como é o caso da maioria dos aqui presentes, quisiera manifes-
tar-lhes minha satisfagdo e agrado, minha felicidade, de que nos reunamos uma
vez mais para dialogar sobre os miltiplos problemas da agricultura de nossos
paises, compartir nossas vivéncias e experiéncias e particularmente que converse-
mos, nesta ocasido, das solu¢Ges aos problemas e da importincia desta coopera-
¢3o multinacional na busca comum de solug¢Ges para os problemas comuns de
nossos paises.

Estou convencida, como a maioria dos aqui presentes, que o setor agricola
de nossos paises € o setor mais importante, porque é o setor fundamental de
nossas economias e estou segura que os senhores compartem comigo o critério de
que ndo ha desenvolvimento econdmico se ndo houver uma agricultura solida,
desenvolvida e prospera. De modo que todo o que nds fizermos por melhorar a
agricultura e o desenvolvimento agricola sera de grande importincia para nossos
paises, especialmente o desenvolvimento humano, fator fundamental da agricul-
tura e precisamente a caracteristica que a faz distinta do resto dos setores econo-
micos dos paises, o fator humano, o homem que trabalha a terra, que € o que os
técnicos hio chamado também de desenvolvimento agrario e humano de nossas
agriculturas. Porque a agricultura tem a particularidade — e isto me atreveria a
dizer que é um fator comum a todos os nossos paises — de que ademais de ser
uma atividade econdmica, é basicamente um meio de vida. Por isso, temos que
fazer esfor¢os por entender ao homem do campo e poder entio dar assim as
melhores solugdes a problematica da agricultura. Ndo quero nesta ocasido que se
me oferece, falar sobre a importincia da agricultura, porque todos nés estamos
convencidos, todos sabemos que é a que subministra a alimentagdo basica para
nossas populagOes, que é o principal provedor de matéria prima para nossa
agroindistria e que consta de outra série de fatores e qualidades, que a faz
fundamental. Eu somente quisiera recordar-lhes que o desenvolvimento agricola
e a agricultura de nossos paises, asseguram a independéncia mais bonita que
algum pais possa alcancar: a independéncia da alimentagdo. De maneira que

123



124

penso que todo o que fagamos para fortalecer e melhorar a agricultura de nossos
paises, requer de todo nosso empenho, nossa vontade e nosso esforgo, porque
isso ndo se perdera. E precisamente me encanta que tenhamos esta possibilidade,
porque conhecemos as experiéncias do IICA, do aporte, do beneficio que em
uma ou outra forma tem levado a nossos paises, e sinto que seria uma injustica,
se nio propusesse aos senhores que fagamos todo nosso esfor¢o nesta reunido
para apoiar-lo, para fortalecer-lo, para solidificar-lo. Reconheco que desde a
Primeira Reunido Ordindria da Junta Interamericana, e através ja de duas sessdes
do Comité Executivo, se hdo feito esforgos e trabalhos importantes, precisamen-
te no sentido de orientar ao 1ICA, de remogar-lo, de reatualizar-lo, de fortalecé-
lo, porque na medida que nosso 1ICA seja forte, seja sOlido, maiores serdo os
beneficios que nés podemos obter do IICA. Mas estou certa de que os senhores
compartirdo comigo a idéia de que seria também uma injustica se eu nio fizesse
um reconhecimento aqueles espertos e técnicos do IICA, que muitas vézes com
um trabalho andnimo, tém dado muitos esforgos, tém feito seu aporte que hoje
em dia tém significado progressos em nossas agriculturas. De maneira que os quero
convidar a que nestas reunioes que vamos a celebrar, usemos nossa imaginagio e
nossa inteligéncia, para buscar as melhores solugdes e as melhores recomenda-
¢Oes, de maneira que o IICA seja cada vez mais forte e possa dar-nos maiores
beneficios. Tomara que a Providéncia nos ilumine, para que nosso trabalho seja
exitoso. Conheco o resultado das outras reunides extraordinarias e ordinarias
desta Junta Interamericana e sei que tém sido muito produtivas. Deus queira que
esta seja mais produtiva ainda que as anteriores e que assim contribuam a conver-
tir em realidade o sonho da maioria dos que aqui estamos presentes; fazer da
agricultura de nossos paises uma atividade realmente prospera.



IICA/JIA/Doc.47(82)
27 outubro de 1982
Original: espanhol

PALAVRAS DO MINISTRO DE AGRICULTURA E GANADERIA DE
COSTA RICA SENHOR FRANCISCO MORALES HERNANDEZ
NA SESSAO INAUGURAL DA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Para o Governo de Costa Rica é um prazer que se realize esta reunido da
Junta Interamericana de Agricultura do IICA quando estamos comemorando os
40 anos da criagdo e fundagdo desta Instituicdo. Ha 40 anos quatro paises se
reuniram em Costa Rica, concretamente em Turrialba, para criar esta Instituicdo;
esses cuatro paises que me honro em citar com respeito historico, sdo: Nicara-
gua, Panamad, Estados Unidos e Costa Rica, originalmente estabeleceram as bases
desta Institui¢do. Os govérnos somos pasageiros, mas 0s povos sa0 permanentes.
Meus comprimentos a estes quatro povos: Nicaragua, Estados Unidos, Costa Rica
e Panama.

Em esta Instituicdo um singular privilégio e é que os cinco Diretores que ha
tido em seus 40 anos, estdo vivos. Vivem e tém realizado uma vida fecunda e
estdo na plenitude de suas faculdades. Me refiro ao Dr. Allee, ao Dr. Samper, ao
Dr. Madrid, ao Dr. Araujo e, desde logo, ao Dr. Morillo. Estdo aqui em esta sala
conosco quatro déles, o Dr. Samper, o Dr. Madrid, o Dr. Araujo e o Dr. Morillo.
Os tres primeiros foram Diretores por mais de 10 anos. O Dr. Samper ha vivido
aqui por mais de 15 anos. Eu atribuo essa encantadora atitude dos Diretores do
IICA a qualidade de vida costarricense. A Sra. Ministro da Agricultura e Cria da
Venezuela, disse com uma mistica e com um entusiasmo que eu comparto, a
importancia que tem em nosso pais a agricultura. O setor agropecudrio esta
involucrado num grande esfor¢o por reivindicar a atividade da agricultura, por
redefinir o papel da agricultura. Neste sentido, no governo do Presidente Monge
Alvarez chegamos incluso aos limites da imaginagdo a plantear, como a base de
nosso programa de governo, um ‘slogam’ que recorre essa emogao que com tanta
propriedade acaba de expresar-nos a Ministro de Venezuela, com a frase “Volva-
mos a la tierra”.

Noés estamos convencidos de que o setor agropecuario € a Unica saida que
tem nosso pais, e que o agro deve constituir-se na base de uma nova estratégia
para o desenvolvimento nacional. De maio de 1982 até hoje existem signos
bastante alentadores para os que cremos na importincia do setor agropecuario
para o nosso desenvolvimento: no Gltimo ano, de julho a julho, se criaram no
setor agropecudrio de Costa Rica 27.000 novos empregos. Por 20 anos, os que
somos partidarios do agro, vinhamos sendo arrinconados pelos os que s3o parti-
darios do desenvolvimento industrial, porque o setor agropecudrio expulsava
trabalho que ia em dire¢do ao setor industrial. Agora, pelo menos em Costa Rica,
estamos vendo que existe um retorno e que € o setor agropecudrio que de
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expulsor de mdo de obra, passa ser a um ente gerador de emprego, com uma taxa

de crescimento de emprego de 13.5 contra o 4.7 do setor industrial e contra 3.8
do setor de servigos, pelo que considero que é uma tendéncia altamente positiva,
ja que estamos criando alrededor de 2 000 novos empregos/més no setor- agrope-
cudrio.

Para nos os grandes retos da agricultura s3o cinco. O primeiro gerar alimen-
tos (comida, alimentag¢do), o segundo gerar emprego, o terceiro gerar divisas, o
quarto desenvolver os agroenergéticos e o quinto o acesso i terra.

Como govérno, estamos realmente interessados, e com todo respeito adian-
to formal solicitude aos representantes dos paises amigos na Junta Interamerica-
na, para que se aprove o novo Contrato do CATIE. E como pais, também
estamos muito interessados em que, como un elo a mais em esta cadeia dos 40
anos do 1ICA, podamos seguir constatando que esta é uma Institui¢cdo fecunda,
uma Instituicio que se renova e que se pensa a si mesma constantemente.

Muito obrigado por assistir a este ato em Costa Rica, muito obrigado Dr.
Morillo pelo convite. Esta é também a primeira Junta em que aprovamos e
respaldamos sua nova administragdo.

Muito obrigado a todos.



IICA/JIA/Doc.43(82)
28 outubro de 1982
Original: francés

APRESENTAGAO DA DELEGAGAO FRANCESA REALIZADA PELO
SENHOR HENRI ROUILLE D’ORFEUIL CONSELHEIRO TECNICO DO
MINISTRO DELEGADO ENCARREGADO DA COOPERAGAO
E DO DESENVOLVIMENTO

Desejaria primeiro agradecer-lhes o haver concedido a palavra a delegagdo
francesa.

Nossa presenca aqui se deve a varias razdes:

Para escutar e compreender o debate que se leva a cabo a nivel de
este Continente sobre o desenvolvimento rural e os assuntos agrarios;

Para fazer um balang¢o da nossa agdo comum de cooperagio;

E sobre tudo, aproveitando a redefinicdo que se deu simultaneamen-
te no 1ICA e na Franga no tocante a politicas de desenvolvimento,
além disso viemos para participar na constru¢do de uma nova relagao
de cooperagao.

En fim, como n3o podemos todavia participar nas ‘Negociag¢Ges Globais”,
aproveitamos todas as ocasiOes regionais ou setoriais para plantear os problemas
Norte-Sul, porque queremos tomar em conta esta problematica dentro do nosso
projeto politico nacional e em nossa planificagdo. Ainda que ndo exista todavia
um quadro geral quiséramos comegar a preparar, com nossos companheiros do
Sul, um projeto de co-desenvolvimento.

Desejamos afirmar nossa vontade de cooperar com os paises da América
Latina, particularmente no setor agricola. Além das relagGes bilaterais que esta-
belecemos neste Continente, queremos também assentar nossa agdo num marco
regional e por isso mesmo, chegamos a trabalhar com o IICA.

Desde 1978, Franga firmou tres convénios gerais que permitiram levar a
cabo, em colaboragdo com o 1ICA, agdes cientificas e técnicas em importantes
setores:

o café, com o programa centroamericano PROMECAFE;

a agroclimatologia, a nivel de um programa continental e em particu-
lar de quatro paises-piloto;

a educagdo rural e a capacitagdo de responsiveis das empresas asocia-
tivas agricolas; e
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em fim, a avaliagdo de projetos agricolas no marco do CEPI.

O balango destas agGes nos parece amplamente positivo. Por outra parte, a
Comunidade Economica Europea que, como tal se encontrava ausente, hoje leva
a cabo com o IICA ag¢Ges imporantes, e posso assegurar-lhes como pais membro e
com os membros italianos e holandeses, que esta sigue seus trabalhos com uma
atengdo extrema. Sobre estas bases e com motivo dos trabalhos da Junta Intera-
mericana de Agricultura que estabelecerd as grandes orientagdes do IICA para os
préximos anos, viemos a prop6r-lhes uma relagdo nova.

Esta nova relagdo que devemos criar permanecera marcada pela vontada de
intercambiar experiéncias acumuladas entre um e outro lado do Atlintico, em
particular as referentes ao conhecimento e a valorizagdo dos meios tropicais;
sobre este ponto em particular, se necessitara, certamente, associar a Africa. Nao
se trata de transferéncias sendo de intercimbios. Para favorecé-los, se necessita
desenvolver o esfor¢o da informagdo cientifica e técnica, multiplicar os contatos
individuais, estreitar os lagos entre os programas e os institutos: o ORSTOM e o
GERDAT como Institutos franceses especializados na investiga¢do e no desenvol-
vimento, jia presentes nos programas de PROMECAFE e de agroclimatologia,
poderdo, por parte de Franga, organizar este processo no marco dos convénios ja
firmados.

Quanto as opgdes, permitam-me recordar aqui a grandes rasgos as idéias em
torno das quais se elabora a nova politica francesa de desenvolvimento no setor
rural. Me refiro ao marco geral definido no México pelo Presidente da Repiblica
Francesa, senhor Mitterand, a virias declara¢Ges do Ministro de ‘RelacGes Exterio-
res e do Ministro delegado encarregado da Cooperagdo e do Desenvolvimento, e
mais diretamente ao discurso de nosso Ministro da Agricultura em Acapulco
durante a Assembléia do Conselho Mundial da Alimentagdo.

Tomando em conta nossa historia agraria, consideramos que o desenvolvi-
mento rural, e em particular a solugdo do problema alimenticio, passa pela
revivifagdo do homen do campo. Esta revivificagdo é, em primeiro lugar um
problema politico, ja que depende do lugar que cada estado da a seu campesina-
to e do espago que lhe deixa a ordem econdmica internacional atual. Temos que
reconhecer pelo momento que salvo por raras excessGes nas que o setor agricola
pode beneficiar-se duma atengdo especial, temos nos preocupado muito pouco
por isso. Devemos, tanto nos planos nacionais como nos internacionais, acabar
com esta situagdo e tomar medidas que permitam a sociedade camponesa ocupar
um espago econdmico mais amplo. Como sabem os senhores, temos duvidas
sobre as politica de coletivizagdo que negam a existéncia do campesinato e
também sobre a politica ultra-produtiva que expulsa rumo as terras marginais e
em definitivo para a periferia urbana is popula¢Ges rurais. Estas politicas tém
como resultado para os paises, um desenvolvimento econdmico débil e completa-
mente desequilibrados. Pensamos, ao contririo, que uma verdadeira “estratégia
camponesa’” permitird entregar as reservas de produtividade e o excedente de



produgdo necessario para a autosuficiéncia alimenticia e para a exportagdo. Pen-
samos que ai estdo as reservas de emprego. Finalmente cremos que esta politica
favorecera a protegdo da autenticidade cultural dos povos e a diversidade dos
modelos de desenvolvimento que respondem de maneira lgica a diversidade dos
meios naturais e humanos.

Um campesinato com boa saide deve ocupar e beneficiar-se de um espago
econdmico suficiente. Isto passa evidentemente por pregos justos dos fatores de
produgdo e dos produtos e por uma forma de posse da terra favordvel para o
agricultor. Este deve dispor, por tradi¢do ou por apropiagdo, das técnicas, ragas e
variedades adaptadas para explorar de maneira benéfica seu meio. Ademais, pode
ampliar seu espago econdmico sO se for capaz de organizar-se no campo econo-
mico e politico para defender-se. Essas sdo para nos as bases do desenvolvimento
rural. Temos entdo que ajudar as sociedades agrarias a conhecer-se e a organizar-
se frente aos circuitos econdomicos dominantes; temos que ajuda-los a desen-
volver e a dominar seus espagos econdmicos por meio da reconquista de seus
mercados internos, particularmente de produtos basicos, por meio da integragdo
de novas atividades em torno a produgdo agricola: artesanato, pesca, agro-ali-
mentdria. Devemos ajudé-los a dispor de técnicas adaptadas. Finalmente, e nossa
responsabilidade ¢ imensa, temos que reorganizar as regras do jogo nacional e
internacional nos intercimbios Norte — Sul, de maneira que se fomente um
desenvolvimento compacto sobre bases nacionais ou regionais.

Senhora Presidente, estas s3o as idéias que eu queria submeter a esta assem-
bléia.

Apoiando-nos na experiéncia passada e na atual, fundamentando-nos em
analises comuns relativos & problematica do desenvolvimento rural, posso assegu-
rar-lhes que Franga ndo vacilardi em refor¢ar sua cooperagdo com o IICA,
finalidade de contribuir aos esfor¢os que, dentro desta linha. permitirdo a cada
pais, a cada regido e finalmente ao Continente inteiro. de ter acesso a um
verdadeiro desenvolvimento.
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IICA/JIA/Doc.42(82)
28 outubro de 1982

Original: espanhol

PALAVRAS PRONUNCIAD AS PELO DIRETOR EMERITQ,
ARMANDO SAMPER, NA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA DA
JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA,

No passado, o IICA contou sempre com quatro fatores fundamentais para
seu sussesso: 1) a mistica, o entusiasmo, e a qualidade de seu pessoal; 2) a
capacidade e a continuidade em sua diregdo; 3) a identificagdo de seus programas
com as necessidades prioritdrias dos paises; e 4) o apoio permanente da Junta
Diretiva, dos govérnos e das institui¢Ges dos paises membros.

A combinagao desses fatores fez com que o IICA tivesse um crescimento
gradual e sustentado, sem crises institucionais, durante os 40 anos de sua vida
institucional que comemoramos agora.

Ao Diretor Earl N. Bressman lhe coube dar a forma juridica e a estrutura
institucional, desde sua sede em Washington.

Ao Diretor Ralph H. Allee lhe correspondeu dar-lhe uma filosofia, formar
uma equipe humana, tragar-lhe um rumo, e projetar suas atividades ao continen-
te através de programas e servigos regionais desde sua sede em Turrialba e iniciar
um programa de capacita¢gdo de profissionais da Ameérica Latina com o respaldo
eficaz de uma Escola para Graduados.

Aos Diretores Bressman e Allee lhes coube atuar durante o periodo
1942-1949 na evolugdo do IICA que identificou o Grupo de Expertos designados
pela Junta Interamericana de Agricultura em sua Primeira Reuniio Ordinaria e
que aparece resumida no documento sobre “Politicas Gerais do IICA”, que foi
submetido a consideragdo da Junta nesta Segunda Reunido Extraordinaria.

A mim me coube reforzar sua estrutura institucional para que formassem
parte do Instituto todos os Estados Americanos entio membros da OEA; dar-lhe
uma nova dimensdo para ajudar aos paises membros a fortalecer suas instituicdes
de educagdo superior, de investiga¢d@o, de desenvolvimento rural, e de comunica-
¢do; iniciar assessoria aos governos no sentido de fortalecer suas instituicGes de
servico publico para a agricultura, planejamento e avaliagio de programas de
desenvolvimento agricola e captagdo de recursos financeiros dentro do marco da
Alianga para o Progresso; e estabelecer as bases para um desenvolvimento poste-
rior. Contei com a incalculavel colaboragio duma equipe técnica humana de
grande valor encabegado por Carlos Madrid como Subdiretor Geral.



Adotamos um sistema descentralizado de operagdes através de tres oficinas
regionais permanentes, com sede na cidade de Guatemala, Lima e Montevidéu;
tres centros regionais de pesquisa e ensino com sede em Turrialba, a cidade
Universitdria em Bogota, e a Estanzuela em Uruguai; quinze escritorios nos
paises membros; um escritorio em Washington que era a sede legal; e uma sede
operativa, a Dire¢do Geral, que estabelecemos aqui em San José, Costa Rica.
Contamos com o apoio decidido dos Governos dos paises membros que adota-
ram o sistema de reuniSes anuais da Junta Diretora com Representantes de Alto
Nivel dos Ministérios de Agricultura e autorizaram o aumento das cotas, enquan-
to entrava em vigor o Protocolo de Emendas a Convengdo Constitutiva de 1944,
para dar-lhe cardter permanente a essas inovagdes institucionais.

Coube-me dirigir o IICA durante o periodo 1960-1969 identificado pelo
Grupo de Expertos.

O Diretor José Emilio G. Araujo lhe deu uma dimensdo humanistica e um
alcance continental. Desenhou um ‘Plano Geral’ que situou o homem como
sujeito e objeto dos esfor¢os nacionais de desenvolvimento e eixo central dos
programas do IICA. A estratégia basica foi o fortalecimento do sistema institu-
cional agrario dos paises. A estratégia basica foi o fortalecimento do sistema
institucional agrario dos paises. Ingrassaram ao 1ICA o Canada e os novos paises
independientes do Caribe, completando 26 Estados Membros, com escritorios na-
cionais em todos os paises. Convertiu ao Centro de Turrialba em uma associa¢do
civil sem fins lucrativos que lhe deu um novo enfoque a pesquisa para o
desenvolvimento no Istmo Centroamericano. Ampliou seus programas, aumen-
tou consideravelmente seu capital humano e seus recursos financeiros, e o con-
vertiu em um eficaz instrumento de apoio as atividades realizadas por outras
institugOes internacionais, nacionais, regionais. Culminou sua obra com a nova
Convengdo que consolida ao IICA como organismo especializado em agricultura
do Sistema Interamericano, desde a sede central que construiu aqui em Corona-
do. Ao Diretor Araujo lhe correspondeu dirigir ao 1ICA durante o periodo
1970-1981 identificado pelo Grupo de Expertos.

Poderia dizer-se queao Diretor Bressman lhe coube inaugurar os voos do-
mésticos com avides de hélice de pouco alcance, desde Washington. Ao Diretor
Allee le correspondeu inaugurar as primeiras linhas internacionais com avides de
hélice de maior alcance, desde Turrialba. A mim me coube inaugurar novas rotas,
desde San José, Washington, Cidade de Guatemala, Lima e Montevideu, com
avides pequenos de propulsio a chorro, de maior alcance. O Diretor Araujo
introduziu o jumbo, e multiplicou as linhas internacionais desde a sede de Coro-
nado.

Ao novo Diretor Geral, Francisco Morillo Andrade, egressado da Escola
para Graduados do IICA em Turrialba, lhe cabera consolidar a a¢do de seus
antecessores para dar-lhe ainda maior solidez ao IICA que inicia uma nova etapa

dentro do marco de sua nova Convengdo. E um homem capaz, que trabalha
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serenamente € com garra para dar uma estrutura mais simples a organizagao e
nova mistica a sua gente; concentrar os programas nas areas prioritarias nas quais
o IICA tem maior experiéncia e melhor capacidade de agdo; e descentralizar as
operagdes. Comparto plenamente os planteamentos feitos pelo Diretor Morillo,
que ficaram plasmados nos documentos sobre “Politicas Gerais do IICA”;*Plano
de Médio Prazo 1983-1987”, e “Ajustes ao Projeto de Orgamento-Programa de
Cotas para 1983”, que foram acolhidos pelo Comité Executivo, com modifica-
¢Oes apropriadas e acertadas, e foram submetidas a consideragdo da Junta.

O Diretor Morillo sabe muito bem que os tempos ndo estdo para montar
uma frota de gigantescos aviGes supersonicos. Sabe que com o apoio das Diregdes
de Area, os jumbos compactos podem servir em forma eficiente as linhas dentro
do Continente Americano. Propds concentrar a agdo do IICA em dez programas,
com projetos tanto de cardter nacional como multinacional, moderar o ritmo de
crescimento or¢amental, e rebaixar o nimero de cargos do pessoal profissional
internacional, e desconcentrar a sede central para reforgar as unidades operativas
nos paises.

Merecem destaque alguns aspectos das politicas delineadas pelo Diretor
Geral. O fago com o exclusivo proposito de contribuir algo ao bom sucesso da
nova etapa que agora se inicia.

E essencial que haja uma clara congruéncia entre as politicas gerais a largo
prazo, o plano de médio prazo, e o programa or¢amento bienal.

O IICA deve antecipar as necessidades futuras de alcance multinacional.
No entanto, deve prestar aten¢do preferentemente as prioridades a curto prazo
assinaladas pelo Governo de cada pais no processo de concertamento.

O fortalecimento das instituicdes de ensino, pesquisa e desenvolvimen-
to rural deve seguir sendo uma das fung¢des prioritarias do 1ICA.

O homem, as estruturas agrarias e as organizagdes de produtores devem
seguir sendo parte fundamental dos esforgos do IICA. No entanto, ndo se pode
descuidar a pesquisa, € a inovagdo tecnologica como instrumentos indispensaveis
para elevar os niveis de produgdo e produtividade.

A informagdo sigue sendo um instrumento indispensavel para o desenvolvi-
mento agricola. E evidente que cada dia se faz mais necessrio dirigir eficiente-
mente a informagdo numérica do setor agropecuario. O melhoramento da infor-
magdo numérica, no entanto, ndo deve ser feito em detrimento da informagio
bibliogrifica e documental, que sigue sendo uma ferramenta indispensavel de
trabalho de todos os profissionais.



E necessdrio ter cautela com a transferéncia de programas e projetos dirigi-
dos por outras organiza¢Oes internacionais, para assegurar que o I[ICA tenha a
competéncia técnica requerida e disponha dos recursos necessarios.

A colabora¢do construtiva com outras organizagdes internacionais, regio-
nais e sub-regionais é indispensavel para dirigir eficientemente os aportes finan-
ceiros dos Govérnos tanto ao IICA como as outras organizagdes. Isto é particu-
larmente importante em relagdo com a OEA, o BID, a FAO, e os centros interna-
cionais de pesquisa agricola.

Tal como assinalou o Diretor e o consignam os documentos submetidos a
consideragdo da Junta, a descentraliza¢do deve incluir ndo somente a descentrali-
zagdo fisica sendo também a descentraliza¢do da planificagdo, a execugdo, e a
decisdo dentro dum marco apropriado de atribui¢do de responsabilidades e dele-
gagdo de autoridade.

A dualidade entre as DiregSes de Area, as unidades operativas por outro
lado, e as DirecGes de Programas e as agdes técnicas por outro é funcionalmente
necessaria. Seu manejo requerira mecanismos apropriados de agdo para que se
completem eficazmente sem interferéncias indevidas.

Senhores Representantes:

Como membro que fui, a titulo pessoal, do Conselho do CATIE, me alegra
que, gracas ao esfor¢o conjunto do IICA, do Conselho Diretivo, do Diretor e do
pessoal diretivo do Centro, o CATIE haja podido superar a grave crise que o
afetou e esteja agora em condi¢Oes de entrar a uma nova etapa de fortalecimento
e consolidagdo.

A proposta de Contrato que esta a consideragdo da Junta, soluciona em
forma muito satisfatoria os problemas institucionais que haviam surgido e assegu-
ra a continuagdo do Centro como associagdo civil de cardter cientifico e educa-
cional, para beneficio das regiGes do tropico americano, estreitamente vinculado
ao IICA.

Finalmente, quero agradecer sinceramente ao Comité Executivo que haja
aprovado com aplausos a proposta do Governo da Colombia de fazer extensiva
ao subscrito o regime de pensio aprovado na Primeira Reunido Ordinaria da
Junta Interamericana de Agricultura para o Diretor Geral do IICA. Esta decisdo
me compromete ainda mais a seguir contribuindo aos esforgos dos Estados Mem-
bros do 1ICA para obter seu desenvolvimento agricola e o bem-estar rural.
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[iCA/JIA/Doc.45(82)
28 outubro de 1982
Original : Espanhol

EXPOSICAO DO DR. JOSE EMILIO ARAUJO
DIRETOR EMERITO DO IICA )
NA SEGUNDA SESSAO PLENARIA DA SEGUNDA REUNIAO
EXTRAORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Minhas primeiras palavras sdo de agradecimento ao Diretor-Geral pelos
documentos que se apresentaram nesta reuniao e em particular no meu caso pelo
Relatorio Anual de 1981 e os Relatorio Financeiros referentes ao ano de 1981,
por serem estes documentos relativos ao Gltimo ano da administragao anterior.
Tomo a liberdade, talvez um pouco egoistamente, para felicita-lo pela forma em
que os documentos estdo apresentados, pois mostram muito bem o que se féz no
Instituto no wltimo ano de minha administragdo.

Nio poderia no entanto, senhora Presidente, com o mais elevado proposito
e o melhor desejo, deixar de pedir a todos que leiam com muito interesse o
Capitulo II do Relatério Anual que se refere ao estado financeiro, andlise e
resumo do ano 1981. Isto porque existe nele uma série de observa¢des muito
importantes para os paises, e uma vez que estes paises querem que esta Institui-
¢do seja grande e forte para que possa ajuda-los, eles mesmos tém que apoia-la.

O processo ao finalizar o ano anterior e comegar este ano fiscal ndo foi o
mais favordvel, pois que o pais mais importante na contribui¢do de cotas a nosso
organismo deixou de cumprir o sistema que durante anos havia seguido ou seja, o
de pagar suas cotas pontualmente ao 1ICA. E importante tomar em consideragao
o fato que este pais atrasou sua cota de 1981 deixando de pagar parte dela e
além disso atrasou os pagamentos do inicio do ano de 1982 causando problemas
financeiros a instituicdo. Sabemos que os paises em desenvolvimento também
tém problemas, porém nos causa imensa preocupa¢do que também se atrase o
pais mais importante de nosso sistema em quanto a contribui¢do de suas cotas.
Por isso creio que é importante que todos tenhamos em conta o que estd exposto
no Capitulo II do Relatorio para que estejamos conscientes do que queremos de
nossa Institui¢ao.

Senhora Presidente, ao analisar os documentos que aqui foram apresenta-
dos pelo Diretor-Geral e entre as fungSes que o Regulamento concede aos Dire-
tores Eméritos de servir como assessores ao Diretor-Geral e acompanha-lo em sua
analise, quero apresentar estes comentarios a Junta para apoii-la ou aconselhé-la
segundo seja o caso. Quero manifestar meu inteiro acordo em relagdo aos docu-
mentos e um especial apoio ao Diretor-Geral no que se refere a Politica Geral do
IICA. Sobre o documento que se apresenta a Junta, depois da colaboragao dada
pelo Comité Executivo nao posso dizer nada mais, além de que sinto uma grande



satisfag@o pelo que se diz nesse documento. Ndo se apresenta como uma evolu-
¢30 do Plano Geral na andlise do que se diria que sera a politica do IICA para a
proxima década. Creio que o documento contém uma série de idéias fundamen-
tais. Ha varios assuntos resumidos, que vdo obrigar-nos a pensar muito, especial-
mente aos representantes do IICA nos paises e como conseqiiéncia nos detalhes
do Plano de Médio Prazo, o qual nos obrigara também a pensar bastante e
certamente o fard o Diretor Geral com toda sua equipe para ir tratando o Plano
de Médio Prazo na medida que os paises requeiram certos tipos de cooperagdo.

Quero deixar pelo menos uma observagio, senhora Presidente, que é a
preocupagdo que muitas vezes surge nos paises, especialmente nos paises que ddo
mais apoio a nossa organiza¢do, os que dela recebem os servi¢os que solicitam
desde muitos anos nestas Juntas, de que devemos concentrar a a¢do e diminuir os
campos de trabalho do IICA. Creio, senhora Presidente, que esta nio ¢ uma idéia
concordante com aquela outra que é fundamental e que aparece no documento
sobre Politicas, de que a agricultura tem que assumir uma preponderancia funda-
mental no desenvolvimento de nossos paises, assim como disse a senhora Presi-
dente em seu discurso inaugural e creio que foi feliz ao dizé-lo —ou temos uma
agricultura forte, desenvolvida em nossos paises ou ndo teremos desenvolvimento
— aquele critério que bastou para a época da consolidagdo, a época da influéncia
de transformar nossos paises em industriais, quando deixaram a agricultura de
lado, aspecto que nods sempre combatemos porque viamos na agricultura o ele-
mento fundamental para a transformagao de nossos paises, € quando isto encon-
tra agora uma grande aceitagdo e uma grande consciéncia por parte dos paises, de
que assim deve ser, ndo podemos deixar que o IICA como o Organismo Intera-
mericano de Agricultura venha a restringir sua a¢do a uns poucos campos ou
voltar aquela antiga organiza¢do cuja Unica preocupagdo foi o ensino e o experi-
mento.

Temos que ver a agricultura e o setor rural como um todo, e por isso,
senhora Presidente, quero dar meu inteiro apoio aos dez programas com sua
visdo atual, porque vejo que eles cobrem este campo e além disso o que se deve
oferecer aos paises. Destas ofertas de colaboragdo do IICA, os paises escolherdo
aquela que eles consideram prioritaria.

A prioridade ndo ¢ deste Instituto, nao é desta Junta em si, é de cada pais.
Dentro do conjunto de oportunidades de cooperagdo técnica que o Instituto
oferece aos paises, eles vao escolher a que consideram prioritaria nesse momento,
em suas decisGes para os projetos a nivel nacional ou a nivel multinacional e por
isso deixo também aqui meu apoio.

Nio quero deixar de fazer uma pequena observa¢do como contribuigdo ao
Sr. Diretor Geral na organizagdo do IICA. Considero muito acertada as formas
em que o Sr. Diretor Geral apresentou a organiza¢io da Direg¢do Central concen-
trando os aspectos de planificagdo numa Dire¢do de Programas e reorganizando a
parte de Operacdo na Sede Central. Tenho apenas uma pequena preocupagio no
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que se refere a reconstituicdo das zonas ou dreas na forma de organizagdo descen-
tralizada. Tinhamos fugido desta figura quando a descentralizagdo havia chegado
a tal ponto que esta Sede Central tinha dificuldades em reunir os elementos
anuais inclusive para informagdo da Junta. Recordo que em 1970 quando
cheguei a Direcdo Geral, apenas pude terminar o ano fiscal daquele ano, que era
de julho a junho, no dia 20 de outubro de 1970; isto porque a chegada de
informagdo das Direcdes Regionais que concentravam as informagdes dos escritd-
rios sempre tardavam muito para que pudéramos ter aqui os elementos de coor-
denagdo. Vejo que o Diretor Geral teve o cuidado de prever mecanismos de agdo
que permitem que a operagdo seja eficiente e deixo-lhe também aqui este comen-
tario como contribuigo.

Ndo posso deixar de manifestar uma grande satisfacdo, uma aprecia¢io
pela forma que o Diretor Geral tratou o Programa e o novo contrato para o
CATIE. Dou a isto todo meu respaldo de companheiro e pego a todos os paises
que aqui seja apoiada esta forma que se pede para o CATIE, porque acredito que
isto permitira que o Instituto continue colaborando nido sdbmente com América
Central e o Caribe, como é a agdo prioritaria do CATIE, mas também com todo
o tropico americano. Recordem, senhores Delegados, que este Continente tem
mais de 80% de seu territorio em zonas tropicais e subtropicais, e temos grande
interesse em muitos dos resultados, e especialmente na metodologia que é desen-
volvida no CATIE; creio que o CATIE deu uma grande contribui¢do a América
ao colocar o conceito de sistemas de produ¢do no nivel que hoje tem e além
disso deu uma proje¢do mundial a agdo do CATIE porque ja estamos falando de
sistemas de producdo, ndo s6 aqui em nossas areas de influéncia mais diretas do
CATIE, parém tambémem todo o mundo para salvar-nos dos problemas ligados
com a alimentagdo, que aqui foram citados, porque ndo vamos ficar sbmente
pendentes dos graos e temos que procurar uma participagdo maior de toda a
produgdo vegetal e bovina em processo de desenvolvimento. Por isso, senhora
Presidente, poderia terminar esta interven¢do pedindo um apoio integral ao or¢a-
mento que € apresentado e ndo quisera que ficasse na mente dos senhores Repre-
sentantes dos Paises a idéia de que vamos diminuir, de que vamos moderar o
crescimento do IICA. Creio que o crescimento do IICA deve ser em fungdo dos
requerimentos que fagam os paises é a medida que eles queiram mais do 1ICA
mais terfo que contribuir. Portanto ndo deviamos ter grandes preocupagdes em
relagdo ao nivel de orgamento, o que é necessirio é que os paises compreendam
o que podem obter do 1ICA e é claro que os paises podem apoid-lo inclusive com
o cumprimento de suas cotas no seu devido tempo e vejo que existe um projeto
de resolugio do Comité Executivo nesse sentido, o que também deixa-me bas-
tante satisfeito, pois podemos fazer economias do que aparece no or¢amento
como gastos para pagar juros de empréstimos, que € a linica maneira pela qual o
Instituto devera atuar se as cotas ndo chegam a tempo. Porém se essa economia é
feita teremos mais dinheiro para os programas e ndo precisaremos pensar em
diminuir o orgamento porque se esta conseguindo resolver ou melhorar a situa-
¢do financeira. Deixo, portanto, aqui o pedido de alguém que teve durante doze
anos o apoio quase praticamente uninime, porém pelo menos muitas vézes por



maioria, de que também nesta oportunidade seja aprovado este orcamento apre-
sentado pelo Diretor Geral e que lhe seja dado o apoio para que desenvolva a
politica aqui apresentada. Uma Ultima observagdo, senhora Presidente, é também
a manifestacdo de quem viveu nesta Instituicdo durante muitos anos, de quem
muito a quer e de quem continuara vivendo nela durante os anos que lhe sobrem
de vida através de minha participagio em meu pais, na politica nacional, nas
responsabilidades que o Governo oferece-me la neste momento, por intermédio
do Ministério de Educa¢do porém sentindo a presenca dos companheiros de
agricultura aos quais acompanho no trabalho do IICA. Reitero que ndo tenha-
mos tanto a preocupagdo, especialmente os paises de maior contribui¢do ao IICA
de fazer avaliagGes tdo periddicas por grupos de peritos externos; duvido muito
que esses trabalhos sejam muito tteis, duvido muito da vantagem destes relatorios
de grupos de peritos externos do IICA. Tive ocasido de estar com dois destes
grupos durante minha administragdo. Acompanhei o fim de um trabalho e o
inicio do outro e n3o posso dizer-lhes que eles realmente nos ddo uma grande
contribuigdo.

Creio que sera preferivel que os paises pensem em apoiar um sistema de
avaliagdo continua no IICA e pelos proprios paises através do Comité Executivo
que é uma presencga de técnicos dos paises a fazer avaliagdes para e evolugdo do
Plano Geral e para as evolugGes do Plano Indicativo de Médio Prazo. Esta é apenas
uma opinido, senhora Presidente que lhes deixo para também pensar. Com isto
muito obrigado, muito obrigado ao Diretor Geral por ter-me convidado para esta
reunido e aqui estou com o grande desejo de que este Instituto continue crescen-
do e s2ndo o organismo de apoio para este setor prioritario, ou seja, este impor-
tante setor do desenvolvimento que é a agricultura de nossa América. Muito
obrigado.
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IICA/JIA/Doc.44(82)
28 outubro de 1982

Original: Inglés

PALAVRAS DE SUA EXCELENCIA O SENHOR JAN K. SARIMAN,
MINISTRO DE AGRICULTURA, PECUARIA E PESCA DE SURINAME,
NA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA DA JUNTA
INTERAMERICANA DE AGRICULTURA,

Senhora Presidente:

E para mim uma honra e um prazer felicitd-la pela sua elei¢do, ainda que
seja um pouco tarde.

Nossa esperanga de que sob sua diregdo as discussOes sobre os diferentes
assuntos da agenda, seriam conduzidas eficientemente e sem nenhum problema,
foi amplamente confirmada.

Durante os dois iltimos anos nosso Governo tratou de intensificar a coope-
ra¢do com nossos paises irmaos da América.

No passado nossa participagdo no trabalho dos diferentes organismos do
Sistema Interamericano foi casual.

Depois que foi assinada a Convengdo que estabeleceu o Instituto Interame-
ricano de Cooperacdo para a Agricultura, o 20 de novembro de 1980, foi quando
realmente nos involvemos nas atividades do Instituto.

E indiscutivel a necessidade e o valor de organizagGes politicas como as
NagGes Unidas e nossa organizagao, a OEA (Organizagao dos Estados America-
nos).

Por outro lado, é inegavel que as relagOes regionais entre Estados e pessoas
ndo apoiadas por organizagdes como o IICA (Instituto Interamericano de Coope-
ra¢do para a Agritultura) que estdo mais vinculadas a realidade e as necessidades
da vida didria dos nossos povos.

E por esta razio que o Governo do Suriname considera que o IICA é de
grande importancia.

Em nessas relagSes com o 1ICA nosso desejo é vincular seu grande poten-
cial, para ajudar as necessidades do povo do Suriname. Para dizé-lo mais concre-
tamente, nosso Governo cré que todos os nossos esforcos devem ser dirigidos a
conseguir ajuda do IICA para o desenvolvimento agricola, setor que oferece
grandes possibilidades.

Dentro do desenvolvimento de nossas atividades agricolas, o cultivo do
coco e do dendé sdo de grande importancia para ampliar nossa economia presen-
te e futura.



Como foi mostrado no relatorio da Segunda Reunido Ordindria do Comité
Executivo para o estabelecimento de um Centro de Pesquisa, nosso pais tem
bastante experiéncia nesse campo, devido as grandes planta¢Ges de coco e dendé
que existem em diferentes regides do pais. Atualmente ha 1 600 hectires de
dendé em produgdo, cuja colheita estd sendo processada no pais e estd sendo
desenvolvida a plantagdo de outras 5 000 hectares. Meu Governo destinou cerca
de 85 milhdes de dolares a este setor, os quais serdo investidos durante os
préximos trés anos. Por causa desta inversdo considera-se de grande importancia
o estabelecimento de um Centro de Pesquisa de coco e dendé no Suriname.

Lamentédvelmente, Senhora Presidente, ndo dispomos dos peritos necessa-
rios neste campo, que nos permitam organizar sistematicamente e manter as
atividades de pesquisa sobre enfermidades e pragas do coco e do dendé, assim
como as medidas que se tem de tomar e o controle necessario para erradicé-las.
Esta necessidade é sentida mais ainda porque as colheitas atuais estdo sendo
afetadas pelas duas enfermidades mais comuns, apodrecimento do caule e
Castnia.

A ajuda do IICA seria de muita importancia na Fase 1, o fortalecimento
das atividades de investigagdo relacionadas com estas enfermidades e seria a base
para a Fase I, o estabelecimento de dito Centro de Pesquisa.

As atividades deste Centro ndo estariam limitadas a nosso pais pois levaria-
mos em conta sua grande possibilidade para toda nossa regido.

Sobre isto gostaria de frisar que o coco e o dendé estdo adquirindo grande
importancia para a economia de nossas na¢des irmds da regido. O Centro do
Suriname, portanto, ndo seria apenas para adaptar-se a nossa situagdo, mas
também poderia gerar um intercimbio de conhecimentos e experiéncias entre
Suriname e outros paises da América Latina e do Caribe, assim como outros
paises fora da regido.

Senhora Presidente, é gratificante para mim poder mostrar a relagdo posi-
tiva que existe entre o meu Governo e o IICA, assim como a grande cooperagao
no campo do desenvolvimento agricola.

Confio que o estabelecimento do Centro de Pesquisa, com a orientagdo do
Instituto, ajudara grandemente a obter nossas metas e objetivos comuns, o
melhoramento e fortalecimento a nivel inter-regional.

Por tal motivo Senhora Presidente, a Delegagdo do Suriname espera que o

projeto de resolugdo que se apresenta tera a aprovagdo generosa e unanime desta
Junta.

Obrigado, Senhora Presidente
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IICA/JIA/Doc.48(82)
29 outubro 1982
Original: portugués

PALAVRAS DO SENHOR JOSE~UBIRAJARA TIMM, REPRESENTANTE
TITULAR DO BRASIL, NA SESSAO DE ENCERRAMENTO DA SEGUNDA
REUNIAO EXTRAORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA
DE AGRICULTURA

Durante esses nossos dias de trabalho, nds discutimos muito, foi uma
preocupa¢do dominante, o estabelecimento de critérios. Ao ser honrado com o
convite para ser portavoz dos senhores Delegados, eu procurei perquirir quais os
critérios que haviam determinado essa honrosa escolha. Abstraindo inicialmente
a minha condi¢do pessoal de velho amigo do IICA de mais de vinte anos, e me
considerando mesmo um dos membros desta grande e valorosa familia do 1ICA,
e levando essa deferéncia a meu pais que neste instante aqui represento, curio-
samente encontrei dois critérios antagonicos para talvez justificar esta delegagao
que honrosamente recebo. Antagdonicos na sua avaliagdo de grandeza. O primeiro
critério encontrei por sermos aqui a menor representa¢do, em termos lingiiisti-
cos, porque na verdade a unica Delegagdo que se expressa em portugués é a
Delegagcdo do Brasil. Encontrei ai um significativo sentimento democratico dos
senhores, em dar oportunidade das minorias falar nesse momento. Ao inverso,
encontrei uma outra justificativa em termos de grandeza maior e é que, curiosa-
mente, afortunadamente, felizmente para nds, o Brasil, nas suas dimensGes conti-
nentais, é, entre os demais paises das Américas, o que compartilha suas fronteras
com maior nimero de paises.

Ndo vou chamd-los de vizinhos, sdo mais do que vizinhos, sdo mais do que
amigos. A verdade é que sdo irmdos, nessa fraternidade americana que o IICA tio
bem expressa, vive e exercita. Em nosso Brasil, os senhores sabem, temos toda
uma tradi¢do de armonia, de entendimento, com nossos irmdos vizinhos. E, por
isso, senhor Presidente, se tornou ficil ser o representante dos senhores nesse
momento. Embora as nossas divergéncias de origens técnicas, de origens cultu-
rais, de origens geograficas; as nossas divergéncias de nossos estigios de desenvol-
vimento, eu creio que se torna facil representar a todos porque ha um sentimen-
to comum, ha uma identidade que a todos nds nos une.

Nesta reunido, desde o inicio dos discursos se afirmou o espiritu que ia
presidir os nossos trabalhos, a0 comegar com as comoventes palavras da nossa
companheira Ministra de Agricultura e Cria da Venezuela, que além de abordar o
tema com muita propriedade, com um alto contetido técnico, a sua manifestagao
trouxe para nés ji naquele primeiro instante, algo muito mais profundo; trouxe
uma manifestagdo de sentimento, de crenga, de fé, na prioridade que todos nos
estamos atribuindo em nossos paises ao setor agropecuario da importancia que
asume o homen rural, e do esfor¢o que todos nds desenvolvemos na busca de
esse objetivo comum.



Impressionou-me sensivelmente, logo apés, as palavras do Ministro de Agri-
cultura da Costa Rica, deste pais que nos hospeda, desta tdo bela San José; deste
pais com toda sua tradi¢do pacifista e democritica, que em certa forma nos
inspira e que nos da esse clima ideal para que nés, durante esses dias, tenhamos
tido o melhor entendimento; tenhamos inclusive buscado as nossas solugdes
através do consenso, coisa rara num momento em que em outras partes do
mundo os homens se desentendem, os homens lutam e se matam, e nos aqui
tivemos um exemplar entendimento.

Impresionou-me, senhor Ministro, a sua afirmagao corajosa de que Costa
Rica estd voltando ao campo, que Costa Rica esta encontrando a sua vocagio; e
digo corajosa porque ndo é ficil se fazer apologia do retorno ao campo, quando é
muito mais insinuante, é muito mais charmoso, se falar em industrializa¢do, em
se aumentar as cidades, em crescer urbanamente. Dai porqué eu me congratulo
com Costa Rica, porque nés fizemos essa op¢do que ndo foi ficil e é muito
dificil manté-la, e é muito dificil concretiza-la.

Durante os nossos trabalhos chegamos a conclusGes muito importantes,
que talvez marquem essa scgunda sessdo extraordindria ao longo da existéncia do
IICA, que esti completando seus quarenta anos. Nos, no Brasil, costumamos
dizer que a vida comeca aos quarenta. Na verdade, o IICA nio esta come¢ando
aos quarenta, mas estd recomengando aos quarenta e esta nossa reunido ficara
marcada ao longo dos anos por algumas decisOes muito importantes que aqui
foram tomadas. A primeira delas, e que nos ocupou o maior tempo, nos exigiu
um esfor¢o muito grande, foi o estabelecimento de diretrizes, foi nos fixar os
novos rumos para esta instituicdo, dando énfase a politica de descentralizagdo.
Com isso, o IICA estara mais presente junto a todos nos; a nés que viemos de tdo
distante.

Ha pouco comentava com a minha ilustre colega do Uruguai quanto dificil
para todos nos o do Cone Sul é chegarmos até aqui, embora estejamos na fase do
avido a jato. Para voltar ao Uruguai se demandam dois dias de viagem; creio que
para o Chile a mesma coisa acontece. Entdo ndo teria sentido o IICA continuar
centralizado aqui na Costa Rica. A sua descentralizagdo, essa nova diretriz da
administragdo do companheiro Francisco assume uma importancia muito grande.

Outra decisdo muito importante que aqui tomamos, foi sobre esse programa
diretor de médio prazo; na verdade ele vird estabelecer os rumos para a institui-
¢do0. Outra ndo menos importante e que deu um alto sentido humanistico, deu
uma alta espiritualidade a nossa reunido, foi ndo s6 a discusdo, mas principalmen-
te a adesdo de todos nds aos festejos que pretendemos promover ao ensejo do
Bicentendrio do Nascimento de Simo6n Bolivar, que poderia ser o simbolo inspi-
rador do 1ICA: ele que, abragando uma idéia, um ideal, comandou homens de
multiplas nacionalidades, inclusive do Brasil, e saiu a implantar patria pela
América Latina.
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Por todos esses acontecimentos em nossa reunido, eu creio, senhor Presi-
dente, senhores Delegados, que nds cumprimos bem a nossa missio e aproveita-
mos a oportunidade para fazermos uma reafirma¢do de propositos, para que
todos nos possamos ajudar cada vez mais o nosso IICA e por ele também ser
ajudados, porque é exemplo da fé, que ndo remove montanhas, mas ajuda os
homens para remover montanhas; o IICA por si s6 ndo ira ressolver os nossos
problemas mas ird-nos ajudar para ndésencontrarmosas solugdes para os nossos
propadsitos, essas nossas determinagGes e la podermos sentir satisfeitos pelo nosso
trabalho, pelo trabalho do IICA, de todo seu pessoal, pelo trabalho fecundo,
exemplar, do Comité Executivo, que tanto facilitou esse nosso trabalho de plena-
rio; pelo trabalho exemplar dos servidores do IICA que anonimamente tra-
balharam incansavelmente nos bastidores desse espectaculo, para que nos pudés-
semos aquiassumirmos a ribalta e recebermos as luzes e os aplausos pelo nosso
trabalho.

Em suma, para que todos nos, pelo que aqui fizemos, possamos no ano que
vem, com a colaboragdo do IICA, chegarmos a uma conclusio de que esse o
nosso esforgo todo ndo foi em vdo. Que nds, junto com o IICA, conseguimos
meios para superar as nossas dificuldades economicas conjunturais que quase
todos nos enfrentamos e, o mais do que isso, para que nds, todos juntos, possa-
mos encontrar os caminhos que nos conduzam a uma sociedade mais justa, mais
participativa e mais democratica.

Muito obrigado.
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PALAVRAS DO SENHOR PEDRO ANTONIO BLANDON
REPRESENTANTE TITULAR DE NICARAGUA
NA SESSAO DE ENCERRAMENTO DA SEGUNDA REUNIAO
EXTRAORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Nossa Delegagdo deseja manifestar seu reconhecimento a todos os que
contribuiram para que esta Segunda Reunido Extraordindria da Junta Interameri-
cana de Agricultura chegue hoje a um final feliz. Nossa Delegagdo estima que
foram frutiferos o esfor¢o, a dedicagdo e a disciplina que mostraram os membros
da Mesa, os especialistas e o pessoal de apoio do IICA, assim como o Comité
Executivo. Todos eles contribuiram para definir e elaborar os lineamentos e
programas que o lICA pora em pratica durante os proximos anos. Acreditamos
que o rumo que o Instituto, seu pessoal e os Estados Membros vio tomar sera
mais significativo porque agora o mundo em geral, e conseqlientemente nossa
regido, enfrenta a maior crise econdmica dos Gltimos anos.

Sabemos que a divida externa da América Latina aumentou em 1981,
segundo estimativas recentes, para a abrumadora cifra de 240 milhdes de dolares.
Esta se agrava devido ao incremento generalizado das taxas de juro que suscitam
grandes problemas para o pagamento dessa enorme divida. A escassez de divisas
se converteu num dos principais obstaculos do processo de desenvolvimento. Em
decorréncia da anilise econdmica apresentada pelo Dr. Morillo pode-se deduzir
facilmente que a contribuigdo do setor agropecudrio a geragio de divisas dimi-
nuiu, em conseqiiéncia dos precos baixos que sdo pagos por nossos produtos de
exportagdo. Além disso, devemos acrescentar o fato de que nossos paises conver-
teram-se em importadores de alimentos dos quais tradicionalmente se auto-abas-
teciam.

A situagdo em que nos encontramos € verdadeiramente séria e devemos
enfrenta-la com um alto grau de responsabilidade; por essa razao, na décima
sétima Conferéncia Regional da FAO, realizada em Managua, nossa Delegacdo
disse que a Regido como conjunto deve insistir em todos os foros internacionais
por um tratamento justo para os pregos de nossos produtos de exportagao, por
um acesso sem empecilhos aos mercados dos paises industrializados, e pela a¢cdo
conjunta regional, que de maneira permanente se oponha com energia a qualquer
tipo de bloqueio comercial e financeiro que em diversas ocasides foi utilizado
contra paises da regido, para imponer-lhes condi¢des que poderiam ser lesivas a
sua soberania, a sua independéncia e ao seu direito ao desenvolvimento econdomi-
co.
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Manifestivamos também na mesma conferéncia, que devemos assumir com
toda responsabilidade a solu¢do deste problema; de outra maneira, vislumbramos
uma América Latina que despojada de sua capacidade de alimentar a si mesma,
despojada de suas matérias primas e de seus recursos naturais, tera inevitivelmen-
te que converter-se, segundo seja 0 caso, num novo territorio de seres famintos,
que para sobreviver terdo que dedicar-se, exclusivamente, ou a vender seu petro-
leo ou a vender seu tabaco ou seu café, até sua previsivel destrugdo. Diante dessa
realidade é que vemos com entusiasmo e com espirito Latinoamericano, com
fervor “Bolivariano™, a proposta que recentemente fizeram em Bolivia, na toma-
da de posse do Presidente desse pais, os governos de Bolivia, Coldombia, Equador,
Peru e Nicaragua que os paises da América Latina, como regido, renegociem sua
divida externa. Realmente nos satisfaz que esse mesmo sentir tenha estado nesta
reunido da Junta Interamericana de Agricultura do IICA e que tenham ficado
anotadas nas atas tanto do Comité Executivo como no documento de Politica
Geral, aprovado pela Junta, entre as causas da situagdo critica da economia dos
paises membros, as relacdes de intercimbio negativas que se originam na comer-
cializagdo dos produtos dos paises da regido com os paises desenvolvidos.

Confiamos na consciéncia de nossos povos, na unidade da América Latina,
vemos com esperanga o fato de que os técnicos e professionais do agro, que até
pouco tempo referiam-se a técnica agropecuaria, longe das condigGes agro-socio-
econdmicas, hoje expressem que o homem é o sujeito do desenvolvimento agri-
cola, e ndo um simples objeto do mesmo.

Senhores Delegados, temos confianga que este panorama tao desalentador
as vezes, pode mudar se nossos povos procurarem a unidade regional. Acredita-
mos que com ag¢des de apoio reciprocas e sem condi¢Ges politicas poderemos e
saberemos seguir adiante. Temos fé que as agGes concretas como as da Venezuela
e as do México, em apoio a América Central, sejam exemplos revitalizadores para
os paises irmdos. Somos partidarios entusiastas do espirito “Bolivariano” e “Mo-
razdnico”. E por esta razdo que, preocupados pela atual situagdo conflitiva que
particularmente vive nossa regido Centro-americana, como nossa Delegacdo féz
ver na Segunda Reunido do Comité Executivo, seria doloroso para todos nos que
se estivesse empurrando nossos paises a um conflito bélico irracional que que-
brantaria ainda mais nossas deterioradas economias. Queremos falar de paz e
praticé-la para sair do sub-desenvolvimento herdado.

Senhor Presidente, senhores Delegados, com todo respeito e por ditame de
responsabilidade revolucionaria, pedimos a vocés pelas criangas, pelos ancidos,
por todos os homens e mulheres da América Central, que instem a seus respecti-
vos governos a que contribuam com seus melhores esfor¢os para evitar qualquer
conflito na regido. Que digam a todos os seus governantes que Nicaragua deseja
impulsar o desenvolvimento agricola e o bem-estar rural em paz e que isso
mesmo deseja para todos os povos da regido e do mundo.

Muito obrigado.



IICA/JIA/Doc.50(82)
20 outubro 1982
Original : inglés

PALAVRAS DA SENHORA JOAN SCOTT WALLACE
REPRESENTANTE DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA
NA SESSAO DE ENCERAMENTO DA SEGUNDA REUNIAO
EXTRAORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Foi para mim um grande prazer participar nesta reunido representando aos
Estados Unidos. Como vocés sabem esta ¢ a primeira vez que eu participo, porém
foi a primeira vez para todos em muitas coisas. E a primeira reunido da Junta sob
a nova administragdo. E a pnmelra ratificagdo do Plano de Médio Prazo o qual
daré flexibilidade e orientagdo a instituigdo. Ratificamos, por consenso, um orga-
mento. E uma tarefa dificil porém a executamos e lhe demos nosso apoio.
Ratificamos um contrato de apoio ao CATIE e lhe demos nosso respaldo. Tam-
bém creio que é a primeira vez que um nimero sem precedentes do chamado
sexo fraco participa numa reunido desta classe. Isto é também muito importante,
porque assim como lutamos contra a fome no mundo, é muito importante que
lutemos juntos ombro a ombro; ndo um atrds do outro, mas sim ombro a ombro,
porque necessitamos marchar juntos, como fizemos nesta reuniao.

Quero agradecer-lhes a todos vocés e a Costa Rica por ser nossa anfitria
nesta reunido e por dar-nos tanta hospitalidade. Quero agradecer ao pessoal pela
sua dedicag¢@o; nunca antes havia visto um pessoal como este. Sempre que preci-
sei ter um documento durante a noite, sabia exatamente aonde ir. Devem estar
muito, porém muito orgulhosos deste pessoal. Quero agradecer aos intérpretes
que nos escutaram falar tdo rapido; que ouviram nossas diferentes linguas, nossas
diversas entoagdes € as tornaram compreensiveis. E agradeco aos Delegados por
terem usado o equipamento necessario para escutar-nos.

Também agradeco a Presidente, que dirigiu a reunido anterior, pelo seu
espirito, sem levar em conta o idioma que fala; um espirito que tem muito que
ver com a unidades que temos mantido e sentido durante esta reunido. Agradego
ao Primeiro Vice-presidente por ter retomado tido bem a reunido desde o ponto
onde ela o deixou. Com este espirito, com esta competéncia, com esta seguranga,
senhor Diretor-Geral, o 1ICA ndo pode deixar de triunfar.

Um homem em minha patria disse uma vez: “Ninguém pode ser livre até
que todos sejamos livres”. Creio nesse homen e creio no que ele disse. Se aplica-
mos isto em relagdo a fome, é uma verdade que nenhum de nos pode ser livre até
que todos estejamos libertos da fome. Esta muito claro, que juntos, teremos que
vencer os problemas de alimentagio e agricultura no Hemisfério. Estou de acordo
com o delegado do Brasil, que se a vida comega aos quarenta, uma nova vida
comegou para o IICA.

Obrigada.
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PALAVRAS DO DIRETOR-GERAL DO IICA
. FRANCISCO MORILLO ANDRADE .
NA SESSAO DE ENCERRAMENTO DA SEGUNDA REUNIAO
EXTRAORDINARIA DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Nesta solene ocasido chega a minha mente as palavras do Libertador Simon
Bolivar, cujo bicentendrio comemoramos, “A Pitria é America” e gostaria que
de alguma maneira compartissemos o sentimento que prevaleceu e prevalece e
que surge como ondas nesta reunido, com nossos povos. Dizia hoje de manhad,
que nossa Presidente se retiraria reconfortada pelo que havia observado e escuta-
do durante o transcurso desta reunido. Creio que nosso Continente seria um
lugar melhor e que nossas vidas e nossos povos disfrutariam de maior tranquilida-
de e paz com justica se eventos como o que hoje concluimos ocorressem com
mais freqiiéncia. E necessirio que haja mais ocasides para que nos comunique-
mos com espirito de fraternidade, de coopera¢gdo, com um propdsito nobre
como este que nos une aqui. Por estas razGes embarga meu espirito uma profun-
da emogdo e a satisfagio de encontrar-me fazendo parte deste grupo e de ser
servidor de seus povos. Desejo senhores Delegados tornar patente a vocés minha
imensa gratiddo por terem feito isso possivel.

A partir da reunifo do Comité Executivo, sob a presidéncia da senhora
Ana Maria Rossi de Verdier, em suas duas sessGes e logo na reunido da Junta
Interamericana de Agricultura, primeiro sob a presidéncia da senhora Nydia
Villegas de Rodriguez e posteriormente sob a presidéncia de Denis Noel, viemos
enfrentando tarefas dificeis de uma maneira sistematicamente efetiva, que deu
por resultado fatos historicos, pelos quais talvez esta reunido seja recordada no
futuro do IICA. De imediato sentimos a esperanga de nos reencontrar em
Jamaica no proximo ano, com a certeza de que nosso IICA continuard por
caminho firme.

A presenca e a participagdo nesta reunido dos Diretores Gerais Eméritos do
IICA neste momento de mudanga e a contribui¢do deles ao mesmo, mostram
muito claramente que o passado da Institui¢do constitui uma base muito firme
sobre a qual é possivel construir. Essa base é dada pela institucionalidade e pelo
pessoal, a quem desejo agradecer profundamente os conceitos que foram manifes-
tados em relagdo aos servigos e as atividades que tivemos de desenvolver durante
a realiza¢do desta reunido.

Igualmente o Centro Agrondmico Tropical de Pesquisa e Ensino vive um
momento historico de grande importincia que se projetard em sua trajetoria nos
proximos vinte anos, com o respaldo e garantia de apoio mantidos por parte dos
paises da América. ’



Um fato, que talvez nem todos vocés estejam conscientes, é que aprovei-
tando a presenca aqui das autoridades dos paises, foram realizadas outras
reunies de carater sub-regional, que também evidenciam o espirito de coope-
ragdo e que contribuem a estreitar cada vez mais os lagos de fraternidade. Parale-
lamente vimos como desta reupido surgiu uma projegdo da Ameérica para o
mundo, uma abertura e ao mesmo tempo um pedido a este através dos observa-
dores permanentes acreditados nesta reunido, de quens esperamos que participem
e nos acompanhem neste caminho, corpo a corpo, juntos, como frisou anterior-
mente a distinguida delegada dos Estados Unidos da América do Norte. Esse é o
abrago que devemos oferecer e solicitar, para que nos acompanhem numa tenta-
tiva de resolver nossos problemas, os problemas da humanidade, pela vida do
trabalho, da cooperagdo, de esfor¢o conjunto e do entendimento muituo.

Assim, imbuido desse espirito desejo expressar a todos vocés nossa deter-
minagdo de continuar com o esforgo e dizer-lhes que nesta casa, casa da América,
estamos todos dispostos a servir seus povos, € a vocés em particular com o afeto
que nos causou ao conhecer-lhes, com a esperan¢a de que ao retornar a seus
paises levem a atitude que aqui compartilhamos para beneficio de todos os que
tenham a sorte de conhecer-lhes.
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IICA/JIA/Doc.52(82)
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Original: inglés

PALAVRAS DO SENHOR DENIS NOEL, REPRESENTANTEDE _
GRENADA E PRIMEIRO VICE-PRESIDENTE DA REUNIAO NA SESSAO
DE ENCERRAMENTO DA SEGUNDA REUNIAO EXTRAORDINARIA
DA JUNTA INTERAMERICANA DE AGRICULTURA

Agora chegamos ao final desta reunido tdo critica, quero felicitar a todos
os delegados e observadores que aqui estiveram presentes e participaram nas
deliberagbes durante os ultimos dias. Qualifiquei esta reunido como critica,
porque as deliberagGes em que estivamos envolvidos tinham como objetivo
desenvolver um ponto de referéncia para as futuras agoes do IICA. Este ponto de
referéncia foi discutido num ambiente de cooperagdo, didlogo e amizade, o que é
um bom prognostico para o futuro de uma maior cooperagao hemisférica.

Eu creio que o Diretor-Geral e seu pessoal tém que sentir-se orgulhosos.
Esta é a sua primeira reuniio como Diretor-Geral, foi muito completa,
ja que tratamos de dar ao IICA suas novas diretrizes. Estamos muito satisfeitos
de ver o nivel de cooperagdo e participagdo que existe e acreditamos que os
paises, principalmente aqueles que se consideram beneficirios desta organiza-
¢do, tém que entender que esta organiza¢do pertence a eles e a todos. De fato,
ficamos felizes de ver o espirito de cooera¢do que tiveram para esta reunido os
chamados paises doadores. As conclusGes a que chegamos, e as resolu¢des que
aprovamos realmente fortalecem a capacidade do IICA e facilitam a execugdo de
seus objetivos de estimular, promover e apoiar os esfor¢os dos Estados Membros
e seu empenho em aliviar a fome e a desnutri¢gdo, aumentar o emprego e o poder
aquisitivo, e desenvolver estruturas que facilitardo bastante o desenvolvimento e
melhorardo o bem-estar rural. Todos estivemos de acordo em que o IICA, através
de sua nova politica, se dirigird ao proposito fundamental do desenvolvimento,
da melhoria individual e social, do desenvolvimento das habilidades e do melho-
ramento do nivel de vida de toda a popula¢do, especialmente do pobre rural.
Companheiros Delegados, ndo s6 estamos no final desta segunda reunido estra-
ordindria, mas também devo dizer que estamos no final de uma estadia alegre e
encantadora em Costa Rica.

Desejo também agradecer ao Diretor-Geral e a seu pessoal pela cilida hos-
pitalidade que nos ofereceram e um agradecimento muito especial ao Governo e
povo de Costa Rica pela acolhida que nos brindaram. Estas minhas palavras de
agradecimento e aprego estariam incompletas se ndo incluissem um obrigado
muito especial a todos os que trabalharam “‘por detras dos bastidores”, como por
exemplo a equipe de secretdrias que nos acompanhou por longas horas, os intér-
pretes, os encarregados do transporte e todos aqueles sem cuja ajuda esta confe-
réncia ndo teria sido um éxito. E com estas poucas palavras, tenho o grande
prazer de declarar encerrada esta sessdo final da Segunda Reunido Extraordindria
de Diretores do IICA. Muito obrigado.
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RESUMO DO RELATORIO DA SEGUNDA REUNIAO ORDINARIA
DO COMITE EXECUTIVO

A Segunda Reunido Ordiniria do Comité Executivo realizou duas sessdes.
A primeira teve lugar no periodo de 12 a 17 de setembro do corrente ano e a
segunda, nos dias 25 e 26 de outubro do mesmo ano.

Na Primeira Sessdo houve uma sessdo de abertura, uma sessdo preparatoria,
sete sessOes plenarias e uma sessdo de encerramento.

A Segunda Sess#o, recém-finda, realizou trés sessGes plenarias, (oitava,
nova e décima) e uma sessao de encerramento.

Os trabalhos desenvolvidos durante a Primeira e Segunda SessGes da Segun-
da Reunido Ordindria do Comité Executivo, bem como suas conclusdes, estio
resumidos na forma como segue:

A Sessio de Abertura teve lugar na segunda-feira, 13 de setembro. O
Diretor-Geral do IICA pronunciou um discurso, no qual fez mengao a importan-
cia da Segunda Reunido Ordinaria do Comité Executivo, aos principais alcances da
institui¢io em seus 40 anos de vida, bem como as ago€s ultimamente empreendi-
das, sob dificeis condi¢3es, a fim de dar inicio a posta em pratica das disposi¢Ges
previstas na nova Convengdo. Agradeceu a participagdo do Grupo de Especialis-
tas, designado segundo determinagdo da Junta Interamericana de Agricultura.

Em seguida, na mesma Sessdo de Abertura, fez uso da palavra o Sr.
Francisco Morales Hernandez, Ministro de Agricultura e Pecudria da Costa Rica,
Presidente do Comité Executivo até esta Segunda Reunido, que fez mengao,
entre outras, a0 momento por que atravessa a regido centro-americana e, de
maneira geral, a América Latina e o Caribe. Coincidindo com o parecer do Grupo
de Especialistas, assinalou que as contingéncias atuais demandan que o Instituto
se antecipe na identificacdo das novas tendéncias e dos problemas da agricultura
do Hemisfério.

A Sessdo de Abertura foi encerrada pelo Sr. Francisco Morales Herndndez,
Ministro de Agricultura e Pecuaria da Costa Rica.

A Sessdo Preparatoria foi iniciada também sob a Presidéncia do Sr. Francis-
co Morales. Na ocasido, foi discutida a ordem do dia e foram adotados os
acordos seguintes sobre:
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1.  Eleicdo do Presidente e do Relator. Foram aceitas por unanimidade, as
propostas que indicavam para tais fungGes os Delegados Titulares do
Uruguai e do México, Sra. Ana Maria Rossi de Verdier e Lic. Osvaldo
Valdés Olivares, respectivamente.

2. Programa Provisorio de Trabalho, aceito por unanimidade.

3.  Constituigdo da Comissdo de Credenciais e da Comissdo de Redagao.
4.  ComissGes de Trabalho.

5.  Fixagdo do prazo para a apresenta¢do de proposigdes.

6.  Duragdo aproximada da Reunido.

7.  Sorteio da Ordem de Precedéncia dos Estados Membros.

8.  Assuntos Varios.

As sessdes plendrias contaram com a participagdo dos Delegados Titulares e
Suplentes de Barbados, da Bolivia, do Brasil, do Canada, de Grenada, da Guate-
mala, de Honduras, do México, da Nicaragua, do Peru, do Suriname e do
Uruguai; dos Observadores da Argentina, da Coldombia, da Costa Rica, do Chile,
do Equador, de El Salvador, dos Estados Unidos, do Panama, da Republica
Dominicana e da Venezuela; dos Observadores Permanentes da Coréia, da
Espanha, da Franga, dos Paises Baixos e da Itdlia, e dos Observadores do Sistema
Interamericano representando o Banco Interamericano de Desenvolvimento, a
Comissdo Interamericana de Mulheres e a Organiza¢do dos Estados Americanos.

Na Primeira Sessdo Plendria foram aprovados os acordos adotados na
Sessdo Preparatoria e ratificadas as designagOes para Presidente e Relator da
Reuniio.

A Mesa ficou composta na seguinte forma:

Sra. Ana Maria Rossi de Verdier  Presidente

Lic. Osvaldo Valdés Olivares Relator
Dr. Francisco Morillo Andrade Secretério ex-officio
Dr. Luis A. Montoya Secretario Técnico

O Delegado da Guatemala, Eng. Agr. Leopoldo Sandoval Villeda, Ministro
de Agricultura, leu um discurso alusivo aos documentos sobre o Relatorio do
Grupo de Especialistas, as Politicas Gerais do IICA e o Plano de Médio Prazo,
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ocasido em que manifestou a posicdo do Governo de seu pais quanto i agdo do
Instituto, especialmente no campo do desenvolvimento rural, da reforma agréria
e da organizagdo de produtores.

A Comissdo de Credenciais foi constituida pelos Srs. Lionel Smith, de
Barbados; James McKenzie, do Canadi; Miguel Angel Bonilla, de Honduras, e
Jaime Paredes Castillo, do Peru.

A Comissdo de Redagdo esteve composta pelos Srs. Jaime Sejas, da Bolivia,
Mario Assis Menezes, do Brasil, Denis Noel, de Grenada, e Jilio César Castillo, da
Nicariagua.

Durante as dez Sessdes Plenarias foram examinados e discutidos os 23
pontos previstos no Temdrio. Foi também realizada uma visita ao Centro Agro-
ndmico Tropical de Pesquisa e Ensino (CATIE), em Turrialba, na quarta-feira, 15
de setembro.

As conclusGes dos debates foram registradas pelo Relator e constaram do
Relatério final que a Secretaria Técnica submetera aos participantes por ocasido
da Segunda Reunido Extraordindria da Junta Interamericana de Agricultura.

Os temas analisados pelo Comité Executivo, através dos 22 documentos de
trabalho apresentados, deram lugar a importante e extenso debate. Os principais
aspectos abordados foram os referentes aos seguintes: Politica Geral do IICA,
Plano de Médio Prazo, Projeto de Orgamento-Programa 1983 e Situagao
Contratual do CATIE. As conclusGes mais significativas das deliberagGes do
Comité s3o resumidas a seguir, de acordo com a cronologia em que foram trata-
dos os diferentes temas:

1. O Relatério do Grupo de Especialistas mereceu expressGes de reconheci-
mento por parte dos Delegados e Observadores, tendo sido recomendada a
sua analise quando fossem abordados os temas sobre Politicas Gerais e
Plano de Médio Prazo.

9

O documento sobre Politicas Gerais do IICA deu origem a intenso debate,
que levou & constituicio de um grupo de trabalho para incluir modifi-
cagOes e emendas em seu conteido. O Projeto de Resolugio referente a
este tema foi aceito pelo Comité Executivo com as recomendag¢des propos-

tas nos debates.

3. A pedido do Diretor-Geral do IICA, o tema relativo ao Plano de Médio
Prazo foi apresentado simultaneamente com o referente aos Ajustes no
Projeto de Or¢amento-Programa. Apés intensos debates, houve consenso
em que, por um lado, seria necessario dar prioridade a projetos em fungdo
da disponibilidade de recursos e, por outro, que caberia encaminhar a
instancia da Junta as posi¢Oes definitivas sobre os dois documentos, tendo
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em conta sua estreita relagdo e sua vinculagdo com o de Politicas Gerais.
Em tal virtude, foi constituido um grupo de trabalho e aprovada a propos-
ta do Diretor-Geral, no sentido de atender os paises para realizarem o
processo de concertagdo que permita ao Instituto hierarquizar os projetos
em cada pais para, entdo, alocar os recursos segundo o que seja definido.

Foi dada leitura ao relatdrio sobre as atividades empreendidas pelo IICA
com relagdo as recomendagGes da Oitava Conferéncia Interamericana de
Agricultura, o qual foi aceito pelo Comité Executivo.

Foi dada leitura ao Relatdrio sobre as Recentes RelagGes de Trabalho com
Organismos do Sistema de Organiza¢do dos Estados Americanos. Foi enco-
mendada a Secretaria a elaboragdo de um projeto de resolucgdo relativa a
transferéncia de programas da OEA para o IICA no campo de Desenvolvi-
mento Rural e outro sobre a transferéncia do Centro Pan-americano de
Febre Aftosa da OPS para o IICA. O Comité Executivo aceitou o Projeto,
de Resolugdo “Estudo sobre a transferéncia para o 1ICA dos Projetos de
Agricultura e Desenvolvimento Rural da Secretaria-Geral da Organizagdo
dos Estados Americanos”, bem como os intitulados ‘‘Rela¢Ges com o Ban-
co Interamericano de Desenvolvimento™ e “Estudo sobre a Possivel Trans-
feréncia do Centro Pan-americano de Febre Aftosa”.

O tema da situagdo contratual do CATIE deu margem a extenso debate,
principalmente pelo fato do término do contrato, em junho de 1983.
Houve consenso em que era urgente apresentar a Junta uma proposta
concreta com base no texto da minuta do contrato, incluindo as diversas
modifica¢Ges sugeridas no debate, para definir o status institucional do
CATIE.

O debate sobre o tema da proposta apresentada pelo Governo da Colombia
quanto ao Regime da Pensao do ex-Diretor-Geral do Instituto Interameri-
cano de Ciéncias Agricolas, Dr. Armando Samper, foi concluido com a
recomendacdo de submeter o projeto de resolu¢do a consideragdo da Jun-
ta, com o aval do Comité Executivo, que aceitou a proposta por aclama-
¢do.

O Programa Hemiférico sobre Conservagdo e Manejo de Recursos Naturais
Renoviveis. foi apresentado pela Diregdo-Geral do 1ICA. Foi esclarecido
que o mesmo estava incluido no Plano de Médio Prazo como um dos
programas propostos, assim como no documento de Ajustes ao Or¢amen-
to-Programa e que, em tal virtude, deveria ser analisado na mesma forma
em que os demais programas que constavam no PMP.

No caso do Programa Hemisférico de Coopera¢do Agroenergética, foi con-
cluido na forma como fora proposto, que era conveniente iniciar o Progra-



10.

11.

12.

13.

14.

15.

ma embora a nivel de Projeto, e que os técnicos para 0 mesmo designados
fossem colocados a servigo de todos os paises membros.

O documento referente ao Relatorio da Comissdo de Consulta sobre
Cooperagdo Internacional em Saide Animal foi apresentado pelo Diretor
do Programa de Saiide Animal do IICA. O Comité Executivo aceitou as
recomendagdes do Diretor-Geral, depois de ter explicado que no Programa
de Médio Prazo era abordado o Programa de Saide Animal, embora a
proposta para a criagdo da Comissdo respectiva dependesse da resolugao
que fosse aprovada, a fim de incluir tal Comissdo nas estratégias do Progra-
ma.

O plendrio tomou conhecimento do Relatério do Diretor-Geral sobre o
Cumprimento das Resolu¢Ges da Primeira Reunido Ordindria da Junta
Interamericana de Agricultura e aceitou o Relatorio Anual 1981, bem
como o do Fundo Simdn Bolivar.

Depois de diversas explicagGes, o Comité Executivo aceitou o Relatorio
Financeiro e o Relatorio dos Auditores Externos 1981, recomendando que
a Diregdo-Geral elaborasse o novo Regulamento Financeiro para que, jun-
tamente com o do Pessoal, fossem apresentados a Junta em sua Reunido
Ordinaria de 1983.

A Diregao-Geral do 1ICA apresentou o Relatdrio sobre Contratos de Extra-
cotas Superiores a US$S 250 000.00, no qual estavam incluidos 23 contra-
tos com montantes superiores a essa quantia, celebrados entre 1° de
janeiro de 1981 e 15 de julho de 1982, bem como outros oito que se
encontravam em negocia¢do, que eventualmente poderiam ser formaliza-
dos em contratos superiores a US$ 250 000.00. O Diretor-Geral prestou
amplas e suficientes informagGes em resposta a algumas perguntas que lhe
foram feitas sobre o relatorio.

O tema intitulado “Assunto Pendente de Anilise no Regulamento da Junta
Interamericana de Agricultura: Observadores Permanentes” foi apresenta-
do com as explicagGes do caso, tendo-se acordado que a Secretaria Técnica
prepararia um relatdrio sobre o assunto para ser submetido a consideragao
desta Junta.

A Proposta do Diretor-Geral para Modificar os Regulamentos sobre a
Outorga dos GalardGes Interamericanos no Setor Rural esta sendo enca-
minhada a esta Reunido Extraordinararia da Junta Interamericana de Agri-
cultura, com o Projeto de Resolugdo respectivo. Tendo em vista a consta-
tagdo de algumas incoeréncias nas diferentes tradu¢des dos Regulamentos,
bem como de certas dificuldades para aplicar alguns artigos, ficou decidido
que a Proposta do Diretor-Geral para fazer Ajustes nos Regulamentos da
Junta Interamericana de Agricultura, do Comité Executivo e da Diregdo-
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16.

17.

Geral seria submetida a considera¢do da Junta em 1983, depois de estuda-
dos os ajustes de forma e as propostas de contetido referentes aos mesmos.

As Delegag¢Ges do Suriname e dos Paises do Cone Sul apresentaram, respec-
tivamente, os projetos de resolucio ‘“Apoio ao Centro de Pesquisas de
Coco e Dendé do Suriname” e “Programa Cooperativo de Pesquisa Agrico-
la para o Cone Sul”. Ambos projetos de resolugdo foram aceitos pelo
Comité Executivo, com ligeiras modificagGes sugeridas pelos diversos Dele-
gados e Observadores, e estdo sendo submetidos i consideragdo dos Delega-
dos nesta Junta.

Os Projetos de Resolucdo constantes do documento anexo foram lidos e
aceitos pelo Comité Executivo.

Em resumo, o Comité Executivo emitiu quatro ResolugGes (Politicas

Gerais do 1ICA, Pl 1.0 de Médio Prazo, Estrutura Orcamentiria e Agradecimento
ao Diretor-Geral), e deu por aceitos 14 Projetos de Resolugdo apresentados sobre
outros assuntos, sef :ndo o Temario da Reunido, os quais estdo sendo submeti-
dos a consideragao desta Junta.

A Segunda Sessio da Segunda Reunido Ordinaria do Comité Executivo

iniciou-se na segunda-feira 25 de outubro de 1982. Esta sessdo constou das
SessGes Plendrias nimeros 8, 9, 10 e 11 e a correspondente Sessdo de Encerra-
mento.

Os aspectos mais relevantes dos debates dessas sessOes plendrias estdo resu-

midos como segue:

1.

Foi proposta a preparagdo de um Projeto de Resolu¢do, mediante o qual o
IICA se associaria & comemora¢do do Bicentenirio do nascimento do Li-
bertador Simdn Bolivar, projeto que estd sendo elevado & consideragdo
desta Junta.

Ao ser revisto o documento sobre Politicas Gerais, nos debates se deu
especial énfase aos seguintes aspectos:

a.  Assinalar mais detalhadamente as verdadeiras causas que afetam a
Regido, mencionando que os baixos precos pagos pelos paises desen-
volvidos pelos produtos e matérias-primas exportados pelos paises
em desenvolvimento, é a causa principal do atraso, desemprego, po-
breza e desnutricdo na maioria dos paises da América Latina e do
Caribe.

b.  Acrescentar uma se¢do adicional ao Documento de Politicas Gerais,
que faca referéncia em particular i participagdo dos paises que sio
Observadores Permanentes ante o 1ICA. Foram redigidos os paragra-



fos correspondentes, ressaltando a idéia de que as relagGes do IICA
com os governos e instituigdes desses paises poderiam ser impulsio-
nadas até sua materializagdo em agGes concretas de participagdo con-
junta, mediante acordos ou convénios que deverao contribuir a forta-
lecer a agdo do Instituto no Hemisfério.

Estudar minuciosamente e com profundidade o documento: Politi-
cas Gerais, para o que foi integrado um Grupo de Trabalho presidido
pelo Delegado do Brasil, com a participagdio dos Delegados do
Uruguai, do Canada, da Guatemala, da Nicarigua e do México e a
dos Observadores dos Estados Unidos da América e da Venezuela e
com a colaboragdo de técnicos do IICA.

Apés de arduos debates efetuados durante a Plendria, foram introdu-
zidas as modificagdes propostas pelo Grupo de Trabalho e se redatou
o documento definitivo que esta sendo submetido a consideragio
desta Junta, sobre o citado tema.

Ao iniciar-se um novo debate sobre o conteido do Documento *“Plano de
Médio Prazo”, foram feitas observagGes e dadas explicagdes bibliograficas
sobre os conceitos técnicos de desenvolvimento rural integral e de reforma
agraria, pois da versdo original do documento foram integrados dois progra-
mas para tratar em um sO os aspectos da estrutura agraria e da participa¢ao
do homem e a familia rural nos processos de desenvolvimento. Durante
estes debates deu-se especial énfase aos seguintes aspectos:

a.

A redug¢do de onze programas originais que tinha o documento
“Plano de Médio Prazo”, a dez programas.

Assinalar no documento que as verdadeiras causas do atraso e sub-
desenvolvimento da maioria dos paises da Regido devem-se ao proce-
dimento injusto dos paises mais desenvolvidos no aspecto do inter-
cambio econdmico e comercial.

Ressaltar a importancia da organiza¢do ancestral indigena do Méxi-
co, da Bolivia,.da Guatemala e do Peru, no tocante a produgio
agricola comunitdria, visto que essas comunidades tradicionais tém
muito mais a ensinar em matéria de cooperativismo do que outras
estruturas sociais destinadas a idiossincracias de grupos sociais dife-
rentes.

Andlise do documento “Plano de Médio Prazo 1983/87” por um
Grupo de Trabalho presidido pelo Delegado da Bolivia, com a parti-
cipagdo dos Delegados do Uruguai, do Canadi, da Guatemala, da
Nicarigua e do México, bem como dos Observadores dos Estados
Unidos da América e da Venezuela. Tanto no plendrio como no seio
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do Grupo de Trabalho foram determinadas as modificagGes pertinen-
tes a este documento, que, com essas emendas, esta sendo submetido
a consideragao desta Junta.

e.  Introduzir entre as modificagGes, as necessarias para lograr acordos
de cooperagdo com os governos e instituices dos Estados que sao
Observadores Permanentes ante o IICA, para propiciar agGes concer-
tadas de participa¢d@o conjunta ou individual em torno a programas e
projetos significativos e de interesse para os Estados Membros.

Iniciou-se um novo debate sobre o conteido do documento denominado
‘““Ajustes ao Projeto de Or¢amento-Programa de Cotas para 1983 e, aps
de extensas discusGes e de analises de cifras e conceitos, o documento
resultante foi aperfeicoado na sua reda¢do a qual ressalta que os programas
com mais recursos sao “‘Geragao e Transferéncia de Tecnologia” e “Desen-
volvimento Rural Integral”. Com relagdo ao Organograma proposto no
documento, observou-se que no quadro cupula constavam integrados,
numa unica unidade, os escritérios do Diretor-Geral e do Subdiretor-Geral,
sendo o primeiro um cargo de eleigdo pela Junta e o Segundo de desig-
nagdo. Ofereceu-se fazer a distingdo introduzindo a linha divisoria corres-
pondente. A Delegagdo dos Estados Unidos da América propds uma severa
reducdo no orgamento com base nos fundos do Quadro VIdo documento e
a Delegagdo do Brasil, um reajuste, ndo tdo drastico, de 5%; entanto que o
resto dos Delegados manifestaram-se francamente favoraveis a dar por
aceito o documento na forma em que foi apresentado pela Dire¢ao-Geral
do IICA. A Ata da Nona Sessio Plendria contem uma descrigao detalhada
dos debates sobre este documento.

A Décima Sessio Plendria consistiu na apresentagdo dos relatérios dos
Grupos de Trabalho, consignados na Ata desta Sessdo que foi complemen-
tada com a leitura dos seguintes Projetos de Resolu¢do, que estavam pen-
dentes de apresentagdo e debate, e que foram aceitos com as emendas
pertinentes em cada caso:

a.  Orgamento-Programa.
b.  Escala de Cotas.

¢. Comemoragdo do Bicentenario do Nascimento do Libertador Simén
Bolivar.

d.  Acordos Basicos sobre Privilégios e Imunidades do Instituto.
Na mesma Sessdo Plendria No. 10, tratou-se o tema da data e sede da

Terceira Reunido Ordindria do Comité Executivo. Concluiu-se que, de
acordo com o Regulamento do Comité, a sede da sua proxima reunido sera



este Escritorio Central do 1ICA, em San Isidro de Coronado, San José,
Costa Rica.

Durante a Décima Primeira Reunido Plendria, foram introduzidas corre¢Ges
editoriais as Atas das duas SessGes Plenarias anteriores e foi aceito o Proje-
to de Resolugdo preparado pela Delegagdo do Uruguai, relativo a arreca-
dagdo de cotas pelo 1ICA.

Na Sessdo de Encerramento, fizeram uso da palabra o Delegado do Canada,
que falou em nome dos participantes da Reunido; o Diretor-Geral do 1ICA,
que fez referéncia ao feliz resultado dos trabalhos, e a Presidente da
Reunido, que declarou encerrada a Segunda Reunido Ordinaria do Comité
Executivo.
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RELATORIO DA SECRETARIA SOBRE A SITUACAO DOS
OBSERVADORES PERMANENTES ANTE O INSTITUTO*

A Convengado de 1979 nio faz referéncia aos observadores permanentes ante
o Instituto.

O regulamento da Junta Interamericana de Agricultura menciona os Obser-
vadores Permanentes em seus Artigos 9 e 10, nos seguintes termos:

Artigo 9: Os Observadores Permanentes com seus respectivos suplentes
ante a Organizagdo dos Estados Americanos ou ante o Instituto serdo
autorizados pelos seus respectivos governos para participar na reunido da
Junta mediante comunica¢do dirigida ao Diretor-Geral do Instituto.

Artigo 10: Os Observadores Permanentes ou seus suplentes, se for o caso,
concorrerdo as sessdes publicas da Junta e de suas ComissGes e poderdo
fazer uso da palavra sempre que o Presidente o decida dessa maneira.

Durante a Primeira Reunido Ordindria da Junta Interamericana de Agricul-
tura (Buenos Aires, Argentina, 10-13 de agosto de 1981) surgiu um amplo
debate em torno do Artigo 9 transcrito, em relagdo ao procedimento pelo
qual um pais se torna Observador Permanente ante o Instituto. A Junta
aprovou uma mog¢do e em virtude da mesma o assunto foi prorrogado com
o objetivo de haver um estudo mais profundo do Comité Executivo.

O Artigo 9 do Regulamento da Junta Interamericana de Agricultura
refere-se a forma de como se acredita um Observador Permanente ou seu
respectivo suplente para que participe nas reunides da Junta. N3o se refere
a forma de como um pais se torna Observador Permanente ante o Institu-
to.

A Junta Interamericana de Agricultura aprovou em sua Primeira Reunido
Extraordindria a Resolugdo 1ICA/JIA/Res.7(I-E/81) por meio da qual re-
solveu: “l. Ratificar as resolugGes adotadas pela Junta Diretora do Institu-
to Interamericano de Ciéncias Agricolas que nao contradigam a Convengdo
do Instituto Interamericano de Cooperagdo para a Agricultura”.

A antiga Junta Diretora do Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas
aprovou em 1974 a Resolugdo IICA/JD/Res.7(9/74) sobre Observadores
Permanentes ante o Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas que
reza o seguinte:

Relatério solicitado pela Segunda Reuniao Ordinaria do Comité Executivo, em Sao
José, Costa Rica, do 12 ao 17 de setembro de 1982.



“VISTO:

O Relatorio de sua Comissio Permanente referente a Observadores Perma-
nentes ante o Instituto (IICA/JD-965/74 rev.2), e

CONSIDERANDO:

Que por resolugio AG/RES.50(1-0/71), de 23 de abril de 1971, a Assem-
bleia Geral estabeleceu a condigdo de Observador Permanente na Organizagio
dos Estados Americanos;

Que para dar cumprimento a essa disposi¢do, o0 Conselho Permanente da
Organizagdo dos Estados Americanos adotou a resolugio CP/RES.52(61/72) na
qual foram estabelecidos os critérios e procedimentos para a autorizagio de
Observadores Permanentes;

Que em dita resolugdo CP/RES.52(61/72) se estipula que ““a autorizagdo
de Observadores Permanentes junto aos Organismos Especializados estara sujeito
a regulamenta¢do que estes estabelecerem levando em conta as recomendages
feitas pelo Conselho Permanente;

Que, na sessdo celebrada no dia 23 de margo de 1972, o Conselho Perma-
nente aprovou as normas regulamentdrias estipuladas na resolugdo CP/RES.68
(69/72), sobre a presenga e situagdo dos Observadores Permanentes no Conselho
da Organizagdo;

Que virios Estados que cooperam com o Instituto enviam observadores ad
hoc as ReuniGes anuais (de nivel técnico) da Junta Diretora e que o Instituto
tem todo empenho em ampliar e intensificar ditas relagGes como o propésito de
lograr um maior apoio aos programas e atividades que executa nos Estados

" Membros.

RESOLVE:

1. O Governo de um Estado que haja acreditado Observador Permanen-
te ante a Organizagdo dos Estados Americanos podera fazé-lo igual-
mente ante o Instituto Interamericano de Ciéncias Agricolas. Para
isso, o Governo poderd acreditar a uma pessoa ou vdrias pessoas que
designe para cumprir esas fungdes mediante nota dirigida ao Presi-
dente da Junta Diretora do Instituto.

2. O Observador Permanente, ou seu suplente, se for o caso, poderi:
a.  Assistir as sessOes da Junta Diretora e de suas comissGes quan-

do sejam piblicas e as sessOes privadas, quando seja convidado
pelos correspondentes Presidentes; e
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b.  Fazer uso da palavra nas mencionadas sessGes, sempre que o
Presidente correspondente assim o permita.

A Diregdo-Geral tomard as medidas necessdrias para facilitar aos Ob-
servadores Permanentes ou aos seus suplentes o exercicio de suas
fungdes.

O Instituto proporcionard aos Observadores Permanentes as atas das
sessOes publicas e os demais documentos oficiais da Junta Diretora,
com excegdo daqueles cuja distribui¢do se tenha decidido restringir.

A Resolugdo 7 citada da antiga Junta Diretora do Instituto Interamericano
de Ciéncias Agricolas ndo contradiz a Convengdo do Instituto Interameri-
cano de Cooperagdo para a Agricultura, ja que esta convengdo ndo faz
referéncia alguma aos Observadores Permanentes junto ao Instituto, e,
encontra-se ticitamente ratificada em virtude da Resolugdo IICA/JIA/
Res.7(I-E/81).

Por tanto, a situagdo dos Observadores Permanentes junto ao Instituto e a
seguinte:

a.

O Governo de um Estado que haja acreditado Observador Perma-
nente junto-a Organizagdo dos Estados Americanos, podera fazé-lo
igualmente junto ao Instituto Interamericano de Cooperagdo para a
Agricultura;

A autorizagdo como Observador Permanente e feita mediante comu-
nicagdo dirigida ao Diretor-Geral,;

Para participar nas reuniGes da Junta os Observadores Permanentes
ou seus suplentes se acreditam, igualmente, mediante comunicagio
dirigida ao Diretor-Geral;

O Observador Permanente ou seu suplente poderd: (i) assistir as
sessoes do Comité Executivo e da Junta e de suas Comissdes quando
sejam publicas e as sessGes privadas, quando seja convidado pelos
correspondentes Presidentes; (ii) fazer uso da palavra nas menciona-
das sessGes, sempre que o Presidente assim o decida;

A Dire¢do-Geral tomard as medidas necessdrias para facilitar aos Ob-
servadores Permanentes ou a seus suplentes o exercicio de suas
fungGes;

A Direg¢do Geral proporcionard aos Observadores Permanentes as atas
das sessOes publicas e os demais documentos oficiais do Comité Exe-



cutivo e da Junta, com exce¢do daqueles cuja distribui¢do se tenha
decidido restringir.

A situagdo dos Governos dos Estados que ndo hajam acreditado Observa-
dor Permanente junto a Organizagdo dos Estados Americanos e que
desejem fazé-lo junto ao Instituto nio esta contemplada regulamentaria-
mente. Neste caso, seria necessiria uma peti¢do ante a Junta, a través do
Diretor-Geral, para ser decidido pela Junta, mediante o voto da maioria
dos representantes presentes.
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